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Аннотация
Меня называют Ангелом Нок-Сити, но это все ложь. Камеры видят то, что хотят видеть, пока мой отец раскручивает полуправду и опасную пропаганду.
Темные существа опасны. Чудовищны. Нечестивы. Они представляют угрозу для людей во всем мире, и их нужно уничтожить, несмотря на десятилетия мира.
Но что произойдет, когда девушка с плаката Нок-Сити узнает, что она — один из монстров, которых они боятся? Я могу рассказать вам, что произойдет.
Хаос. Страх. Война.
Я думала, что смерть — мой единственный выход. Сладкое, темное забвение. Но я ошибалась. Выход может быть просто через комнату с цепями, кровью и жаждой… секса, боли и предательства. Мой выход из этого ада может оказаться в руках самых опасных существ, которых когда-либо знал Нок-Сити.
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О НОК-СИТИ
Они называют меня Ангелом Нок-Сити, но это все ложь. Камеры видят то, что хотят видеть, пока мой отец распространяет полуправду и опасную пропаганду.
Дарклинги опасны. Чудовищны. Нечестивы. Они представляют угрозу для людей повсюду, и их необходимо уничтожить, несмотря на десятилетия мира.
Но что происходит, когда девушка с плаката Нок-Сити обнаруживает, что она одна из чудовищ, которых все боятся? Я могу рассказать вам, что происходит.
Хаос. Страх. Война.
Я думала, что смерть — мой единственный выход. Сладкое, темное забвение. Но я ошибалась. Выход может быть только через комнату цепей, крови и жажды… секса, боли и предательства. Мой выход из этого ада может оказаться в руках самых опасных существ, которых когда-либо знал Нок-Сити.
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ПРОЛОГ

— Просто скажи, что тебе нужно знать, — сказала я, задыхаясь. — Ты ведь для этого меня сюда привел, верно? — Спустя несколько часов я все еще была привязана к стене.
Должно быть, в какой-то момент я заснула, потому что, когда пришла в себя, один из мужчин в капюшоне стоял в центре комнаты и смотрел на меня, скрестив руки на груди. Мне стало интересно, как долго он был здесь, наблюдая за тем, как я сплю. В очередной раз я поразилась его размерам. У него были широкие плечи и мощные руки.
— Ты понимаешь, что у меня есть все причины презирать его, верно? — Я с сомнением посмотрела на него. — Возможно, даже больше, чем у тебя.
Он издал что-то похожее на раздражение или фырканье, покачав головой. Я почувствовала легкое удовлетворение от того, что мне вообще удалось добиться от него хоть какой-то реакции. К моему удивлению, он сказал:
— Я в этом сильно сомневаюсь, мисс Харкер.
Я мрачно усмехнулась.
— Мисс Харкер? Немного формально для ситуации с заложниками, тебе не кажется?
Его плечи слегка опустились, и я представила, что он ухмыляется под этой маской. Я испытывала свою удачу с этими ребятами, но чем дольше они держали меня здесь, тем больше я думала об этом объективно. Я действительно не думала, что они хотели причинить мне настоящую боль ради самой боли. Они нуждались во мне для чегото и просто использовали наиболее эффективный способ достижения этой цели.
— У Райана Харкера есть кое-что мое, и я хочу это вернуть. — Наконец сказал мужчина.
Хорошо…Я этого не ожидала.
— Что у него есть?
— Прямо сейчас это не имеет значения.
— Думаю, имеет. — Отрезала я, внезапно разозлившись еще больше, чем раньше. — Ты похитил меня, связал, как животное, и выпил кровь без моего согласия. Ты не думаешь, что я, по крайней мере, заслуживаю знать почему? Ты знаешь мой самый большой секрет. Я думаю, что имею на что-то право.
Мужчина подошел ближе, делая медленные, обдуманные шаги. Я почувствовала, как мой желудок сжался, когда он приблизился на расстояние вытянутой руки, нависая надо мной, как тень. Я могла видеть свои сердитые карие глаза в отражении зеркальной маски. Я выглядела бледнее, чем когда-либо, и под глазами были темные круги — без сомнения, результат потери крови.
— Скажите мне, мисс Харкер… — Он подошел ближе, и я почувствовала себя неловко. Подумала, слышит ли он, как колотится мое сердце. Рукой в перчатке он провел по моей щеке, спускаясь к ключице. — Жажда крови уже началась? — У меня перехватило дыхание, когда он прищелкнул языком. — Тяга может быть… сильной, мягко говоря.
Отвернувшись, я крепко сжала рот. При упоминании о жажде крови я почувствовала жжение в деснах, напоминающее мне о последнем разе, когда я чуть не потеряла контроль. Я вспомнила дикое чувство отчаяния в той толпе на улице Ру. Я вспомнила свои глаза в зеркале в ванной, затуманенные черным и красным, крошечные паутинные вены, извивающиеся по моей коже. Я была монстром. Расстроенным. Замученной жаждой.
— Вот она… — Его большой палец коснулся моего горла, и он положил ладонь мне на шею. Я тяжело сглотнула, когда он приблизил свое лицо. — Ты когда-нибудь позволяла себе это, Сиренити? — Он произнес мое имя так, словно знал меня, и, клянусь, моя киска запульсировала. Теперь мои клыки были полностью выдвинуты. — Нет, ты бы этого не сделала, не так ли? Только не Ангел из НокСити.
— Убери от меня свои руки. — Процедила я сквозь зубы, пытаясь скрыть свои клыки. Несмотря на мою бледность, я знала, что мои щеки стали алыми. Я не была смущена. Мне было стыдно. От силы, которую его слова оказали на мое тело, меня затошнило.
— Почему бы тебе не сказать мне, чего ты на самом деле хочешь, маленькая дампирша? — проворковал он, и голосовые связки затрещали, посылая дрожь по моему телу. — Ты знала, что дампиры могут выжить, питаясь кровью как людей, так и вампиров?
Мое сердце болезненно сжалось. Нет, я этого не знала. С чего бы мне знать?
Я могла представить, что сейчас он ухмыляется под маской, зная, что завладел моим вниманием. Он слегка попятился, но вместо того, чтобы уйти, демонстративно медленно стянул перчатки. Были видны сильные бледные руки, на каждом пальце по особому кольцу со странными, незнакомыми символами, выгравированными на них. Я узнала только один, хотя уверена, что такая мысль не приходила ему в голову. Я уставилась на символ Ковена Ноктюрнов на его среднем пальце. Это была форма перевернутого креста со змеей, свернувшейся в центре. Я была права. Я точно знала, кто был моим похитителем.
Я зачарованно наблюдала, как он превратил указательный палец в коготь. Его ноготь удлинился до смертельного острия, и он поднес его к противоположному запястью.
— Говорят, первый глоток вампирской крови для дампира слаще амброзии. Говорят, это лучше, чем самый лучший трах в твоей жизни, и даже больше. — Я чувствовала его пристальный взгляд до костей, когда он добавил: — Не хочешь проверить эту теорию?


ГЛАВА 1
ЕГО улыбка была слишком широкой. Белые зубы сверкнули на полуденном солнце, как в рекламе зубной пасты. Золотистые волосы, светлая, персикового цвета кожа и морщинки от смеха вокруг этих мерцающих голубых глаз насмехались надо мной. Мой желудок скрутило, угрожая вылить его содержимое на спину отцовского костюма от Армани за четыре тысячи долларов. Мысленного образа было почти достаточно, чтобы вызвать улыбку на моих губах. Почти.
На улице было слишком светло, и у меня уже щипало в глазах. Солнце окрашивало мою кожу в розовый цвет, а во рту еще никогда не было так сухо. Я ненавидела гнетущую летнюю жару. Мне не нравилось потеть, щуриться и неловко ерзать, зная, что облегчение придет еще не скоро. Мамина рука в моей была единственным, что удерживало меня на месте, хотя мне хотелось вырвать свою и вытереть ладонь о свое дорогое платье. Я чувствовала прикосновения ее бриллиантовых колец к своей коже и капельки пота на ее ладони.
Ее безмятежная улыбка была такой же фальшивой, как и вежливое выражение моего лица. Толпа наблюдала и ждала, вежливо смеясь каждый раз, когда сенатор Райан Харкер, мой отец, отпускал несмешную шутку. В этой толпе были в основном люди — сюрприз, еще раз сюрприз, — но иногда было трудно сказать наверняка. Мне показалось, что я заметила нескольких оборотней в конце толпы раньше, но поросшее травой пространство перед ступенями музея было слишком заполнено людьми, чтобы различить кого-либо.
Голос моего отца был скрипучим, и от него у меня скрутило живот. Он даже не был похож на самого себя там, наверху. Он казался счастливым, даже жизнерадостным, но все это было уловкой. Он был харизматичным и обаятельным, когда хотел. Настоящий американец, у которого весь мир на ладони — та самая ладонь, которую я до сих пор ощущала на своей щеке, словно она обжигала мышцы. Мой визажист проделал замечательную работу, прикрыв отметину для меня. Его студенческое кольцо задело мою левую щеку, порезав слишком глубоко, чтобы назвать это царапиной. Женщина просто цокала, но я видела смятение в ее встревоженных глазах каждый раз, когда она была вынуждена придержать язык ради своей работы. Перед камерой я, вероятно, казалась мягкой, безупречной, выщипанной и отполированной до блеска — всем тем, чем я должна была быть для его обожающих фанатов.
Я пропустила всю заключительную часть его речи, мои глаза были устремлены в пустоту. Откровенно говоря, мне не нужно было его слушать, чтобы понять, о чём он говорил. Это была обычная риторика. Он всегда говорил одно и то же, и люди просто слушали его. Я могу представить, как он сейчас произносит те же самые слова — о том, что люди являются высшей расой, а дарклинги — людьми второго сорта и угрозой для всех благочестивых людей. Обычная ненависть и злоба, ничего нового. Мне приходилось стоять здесь и улыбаться, хотя каждый раз, когда он начинал говорить, меня тошнило.
Внезапно я снова обратила внимание на происходящее. Люди хлопали моему отцу, повторяя его имя, словно поклонники какого-то культа. Трудно было определить, как долго я находилась в своих мыслях, но в последнее время это случалось всё чаще. Иногда я ощущала, что теряю связь с реальностью, особенно когда приходилось изображать преданного члена семьи Харкер. Мои глаза расфокусировались, а разум блуждал, но через некоторое время я приходила в себя, обычно для того, чтобы увидеть, как мой отец смотрит на меня своими мерцающими глазами, которые обещали боль, когда камеры были выключены.
Мама сжала мою руку, прежде чем отпустить. Она отошла от меня и присоединилась к отцу на подиуме, положив нежно руку ему на плечо. Сегодня она выглядела безупречно. Портрет красивой человеческой домохозяйки. Белокурые волосы, которые она передала мне, струились по ее плечам легкими волнами. Ее облегающий кремовый костюм был отутюжен и идеально сочетался с туфлями-лодочками от Prada телесного цвета. Безупречная. Идеальная. Элоди Харкер была само совершенство.
Мой отец небрежно обнял ее одной рукой, но я могла сказать, что его пальцы впились в ее бедро достаточно глубоко, чтобы позже оставить синяк. Хорошо, что ее стилист большую часть времени одевал ее в брючные костюмы, потому что пресса пришла бы в неистовство при виде черно-синих ног, которые, я знала, она прятала под этим шелком и кашемиром. Жаль, что где-то по пути она потеряла самообладание, но эта мысль подразумевала, что оно у нее было с самого начала, что было сомнительно.
Теперь была моя очередь. Пришло время еще немного поиграть в притворство. Сыграть роль, которую он от меня ожидал. Я бы это сделала. Ради нее я бы это сделала. Я подошла к нему с другой стороны, нацепив на лицо фальшивую улыбку. Сегодня я даже показала несколько зубов, чтобы немного поиздеваться. Мышцы вокруг моих губ напряглись и горели, снова ведя проигранную битву. Его рука обняла меня за плечи, и это было все, что я могла сделать, чтобы сдержать дрожь внутри. Эта рука была похожа на слизь, покрывающую мою теперь уже сильно загорелую кожу. Его пальцы впились в мой бицепс, надавливая достаточно сильно, чтобы заставить меня улыбнуться еще ярче. Это было предупреждение — изображай любящую, безупречную дочь-ангела, в которую влюбится весь мир. Притворись, что мы были идеальной нуклеарной семьей.
Но это было не так. Вовсе нет. Нам не хватало одного. Отсутствие Шона было для меня тяжёлым бременем. Даже по прошествии почти полных двенадцати месяцев я чувствовала, как мои пальцы тянулись к моему старшему брату, мне не терпелось схватить его за руку и сжать. У нас с Шоном был кодекс. Это было то, что мы придумали, когда были маленькими, и наши родители хотели, чтобы мы держали рот на замке в присутствии их друзей-политиков. Одно пожатие за то, что я здесь. Два пожатия в знак того, что это глупо, три пожатия в знак того, что я люблю тебя.
Мои глаза так сильно жгло, что мне приходилось притворяться, что это отблески заходящего солнца. Я так сильно скучала по Шону, что иногда мне становилось плохо. Даже хуже, чем ощущение отцовской хватки на моем плече. Мы махали и улыбались толпе тупых человеческих фанатиков. Большинство из них держали таблички с нашей фамилией. Харкер в сенаторы. Снова, хочу заметить. Он был сенатором штата много лет и всегда баллотировался без сопротивления. Мне казалось, что нет конца этому безумию. Он был любимым голосом людей в Нок-Сити и на прилегающих территориях нашего родного штата. Это было последнее место на Земле, над которым этот человек должен был иметь какой-либо контроль. Если бы только эти улыбающиеся овцы знали, что скрывается за этой зубастой ухмылкой.
Однако они были такими же, как он, те, кто стекался на эти мероприятия — люди, которые думали, что миру будет лучше без дарклингов. Фанатики, как мне нравилось их называть. Расисты, которые не заслуживали улыбок, которые они носили, или удобной работы и роскошных домов, оплаченных кровавыми деньгами. Мой отец был иконой для этих людей и человеческих кварталов, раскинувшихся по всему штату. Райан Харкер был их лидером, и, в свою очередь, в каком-то смысле я тоже. Мое лицо было расклеено по брошюрам, плакатам, телевидению и социальным сетям, прямо там, рядом с улыбающимся тираном.
Его пальцы начали впиваться в мою руку еще сильнее, чем раньше, и его ногти стали острыми, впиваясь в мою чувствительную к солнцу кожу. Я должна была продолжать улыбаться, притворяясь, что все идеально. Притворялась, что не хочу меняться местами с Шоном каждый божий день.
Когда наше время истекло, охрана увела меня со сцены. Я шла быстро, но все еще послушно, стараясь избегать ненужных прикосновений. Иногда эти парни становились немного неаккуратными, и вот уже двенадцать месяцев мое самообладание было на пределе. Нас с мамой провели по задней части музея, где проходила пресс-конференция, и запихнули в лимузин под вспышки фотокамер, в то время как мой отец остался позировать для фотографий. Я привыкла к этому. Слава. Отсутствие уединения. Большую часть времени я механически повторяла заученные движения, словно лишенная чувств кукла. Моё тело выполняло их, словно по приказу.
Радостные возгласы резко стихли, когда дверца лимузина закрылась. Фальшивая улыбка сползла с моего лица, и я немедленно полезла под сиденье, туда, где меня ждал встроенный холодильник, и быстро опрокинула в себя три здоровых глотка густого, насыщенного вина, которое позаботилась припрятать там ранее. Моя мать просто смотрела отсутствующим взглядом, ее водянисто-зеленые глаза были такими же мертвыми, как моя душа. Сладкое блаженство разлилось по моим венам. Я откинула голову на подголовник, сбросив туфли на каблуках, и закрыла глаза.
— Тебе повезло, что твой отец не может видеть тебя прямо сейчас.
— Он не мой отец. — Резко открыв глаза, я уставилась на мать. — Ты позаботилась об этом. — Это был удар ниже пояса, но она того заслуживала. Может быть, с моей стороны было неправильно винить ее. Может быть, было глупо злиться на тот факт, что я была жива. Если бы у нее никогда не было этого романа, меня бы сейчас не существовало.
— У меня сейчас нет на это сил, Сиренити. — Она ущипнула себя за переносицу ухоженными пальцами, закрыв глаза. Вот так просто я перестала ощущать гнетущую тяжесть ее неуместного осуждения.
— Никто не просил тебя говорить, мама. — Усмехнулась я, делая еще два глотка сладкого красного вина, прежде чем снова закрыть глаза. Я хотела пить. Так чертовски хотелось пить, что в горле пересохло, как будто я пожевала ватные шарики. Я знала, что мне нужно что-то еще, кроме этого вина. Я знала это, но не обращала на это внимания.
Я не понимала, почему она была такой стервой, когда мы были одни. Мне было двадцать четыре года, черт возьми. Я могла бы напиться до смерти, если бы захотела, и никто не смог бы меня остановить. Иногда я думала, что это был бы лучший способ уйти из жизни. По крайней мере, я могла бы контролировать себя.
Но это была лишь очередная ложь, которую я себе внушала. Я не могла напиться. Не то чтобы у меня было много практики. Ещё двенадцать месяцев назад я была хорошей девочкой с отличными оценками, красивым парнем и множеством друзей. Это была совсем другая жизнь.
Это было всего лишь смутное мгновение ока, прежде чем мы подъехали к фасаду нашего особняка. Высокие черные ворота были окружены кирпичом и кустарником, за которыми возвышалось чудовище с белой колонной. Райан Харкер старался изо всех сил, и это было трогательно. Он был такого высокого мнения о себе, но для меня это было просто безвкусицей и убожеством. Я всегда ненавидела этот дом, даже до всех тех плохих дней. Иногда мы с Шоном притворялись, что живем в Белом доме. Мы бегали по ухоженным лужайкам, безжалостно смеясь и поддразнивая друг друга, в то время как наша охрана отчаянно пыталась загнать нас обратно внутрь. Столько воспоминаний хранило это место… Но не все из них были счастливыми.
По всей территории были разбросаны высокие фонари стадиона, оснащенные яркими ультрафиолетовыми лампочками, которые включались каждый вечер в половине седьмого. Мой отец сделал их из закрученных декоративных столбов из кованого железа, чтобы сделать их более привлекательными для компании и средств массовой информации, но я не могла избавиться от ощущения, что застряла в какой-то тюрьме. За всю историю основания города не было ни одного нападения вампиров. По моему мнению, он был просто придурком.
Я не стала ждать, пока водитель откроет мне дверь. Я выскочила и помчалась к дому прежде, чем он успел выйти из машины. Меня так достало, что меня возили повсюду и наблюдали за каждым мгновением моей жизни, что у меня никогда не было возможности побыть одной. Я попыталась забраться внутрь до того, как кто-нибудь последует за мной, но в ту секунду, как я открыла входную дверь, то врезалась в твердое тело.
— Эй, притормози. — Карсон положил руки мне на плечи, и я почувствовала резкий запах одеколона, исходящий от его пиджака. Я подавила рвотный позыв. — К чему такая спешка, куколка?
Ладно, вот теперь я действительно была готова заткнуться. Я ненавидела, когда он меня так называл. Карсон Бэджли — человек, золотой мальчик, любитель льстить всем и выпускник Гарварда. К сожалению, он также был моим парнем.
Карсон обнял меня за плечи, и дуновение свежего воздуха, в котором, к счастью, не было запаха Версаче, коснулось моих ноздрей, притупляя резь в глазах.
— Давай нальем тебе чего-нибудь выпить. Ты выглядишь так, будто тебе это нужно.
Я издала негромкий звук подтверждения. Он меня раскусил, мне действительно нужно было выпить чего-нибудь покрепче. Два, а может быть и десять стаканов. Черт, просто подключите меня уже к капельнице и покончим с этим. Не похоже, что это что-то даст. Алкоголь, казалось, растворился в моей крови, прежде чем успел подействовать. Еще одно маленькое преимущество моего… состояния. Я знала это, потому что проверяла более чем достаточно раз с тех пор, как убили Шона, чтобы быть уверенной. Согласно моим мысленным подсчетам, я должна была умереть от алкогольного отравления несколько месяцев назад.
Я устала и просто хотела лечь спать до того, как мой отец вернется домой, избавив себя от его кулаков и нотаций. Держа туфли в одной руке, я прихрамывала рядом с Карсоном. Он протянул мне стакан с янтарной жидкостью. Мне было насрать, что это было, я просто проглотила содержимое, мгновение спустя вытирая губы тыльной стороной ладони, пока Карсон наблюдал за мной с едва скрываемым вожделением в голубых глазах.
— Хочешь поговорить об этом? — спросил он, хотя его голос уже звучал скучающе и незаинтересованно.
— Заткнись, Карсон. — Господи, его голос уже действовал мне на нервы.
Поставив свой стакан на стойку бара, я схватила его за красный галстук и потащила за собой. Он пришел без вопросов, не потрудившись отругать меня за то, что я так с ним разговаривала. Прямо сейчас у него на уме было одно, и это было моим единственным спасением. Карсон Бэджли обладал почти таким же вспыльчивым характером, как и мой отец, и ему очень нравилось демонстрировать этот темперамент всякий раз, когда он решал, что ему не нравится то, что слетает с моих губ. Что становилось все более и более частым по мере того, как я понимала, что мне все равно.
В моем распоряжении было целое крыло особняка, спасибо богу за небольшие милости. Раньше я делила его с Шоном, до… до худшего дня в моей жизни. По большей части, наши родители оставляли нас в покое, когда мы выросли. У моего отца никогда не находилось на нас времени, а моя мать большую часть времени была просто рассеянной и пьяной. Хотя нам это нравилось. Но теперь пустота и закрытая дверь спальни моего брата просто издевались надо мной каждый раз, когда я проходила мимо нее.
Практически пинком распахнув дверь, я втолкнула Карсона в свою спальню, заперев нас в темноте. Экономка включила камин, так что было приятно и тепло, и Карсон уже развязывал галстук, который я распустила. Он знал, что произойдет — это была единственная причина, по которой он удосужился зайти. После дерьмового дня, который у меня был, мне нужна была разрядка, и Карсон был лучшей отдушиной на данный момент. Я не любила его, ни в малейшей степени. На самом деле, он мне едва ли даже нравился. Я встречалась с ним только потому, что его отец был личным помощником моего отца, и это было ожидаемо.
Повезло, Карсон оказался настоящим праздником для глаз. По крайней мере, это я должна была признать, даже если у него вместо мозгов был обычный грецкий орех. Высокий, широкоплечий, блондин с искусственным загаром. У Карсона было красивое тело для воплощения куска черствого хлеба. Вы бы никогда не догадались об этом по бесконечному количеству коричневых костюмов, которые он носил.
— Иди сюда, куколка. — Его улыбка была широкой и развратной, но я проигнорировала свое отвращение в пользу этой растущей потребности внутри меня.
— Я сказала, заткнись, Карсон. — Темная вспышка чего-то жестокого промелькнула в его глазах, но я отложила это на потом.
Быстрым толчком в грудь он легко повалился на мою кровать. В считанные секунды мое практичное темно-синее платье с запахом было снято через голову, обнажив ярко-малиновый кружевной бюстгальтер и ничего больше. Сквозь темноту я увидела, как Карсон оценивающе оглядел меня с головы до ног. Я знала, как выгляжу. Я осознавала, насколько привлекательна для мужчин и всегда была ухоженной. С юных лет меня заставляли делать лазерную эпиляцию, и мои светлые волосы оставались длинными и касались бедер.
Я была всем, о чем Карсон мечтал в женщине, так что я использовала это в своих интересах, даже если иногда я бы все отдала, чтобы поменяться телами с бродягой на улице. Все, что угодно, лишь бы выбраться из этого ада, который я сейчас называю своей жизнью. Хотя я была уверена, что вызываю у него отвращение до глубины души, Карсон все еще пускал слюни на мое тело каждый раз, когда мы оставались наедине — на тело, которое я когда-то считала обычным, человеческим. С каждой неделей я менялась все больше и больше, и знала, что он это видел. Они все видели. Я чувствовала это каждую секунду каждого дня с момента аварии. С тех пор, как эта кровь коснулась моего языка, монстр, живущий внутри меня, начал просыпаться.
Карсон уже вытаскивал свой член. Он еще даже не снял брюки, но мне было все равно. Мне больше ничего не было нужно, только эта твердая длина, которую он сжимал в своей ладони. Последние лучи солнечного света пробивались сквозь мои занавески, освещая комнату осколками солнечных лучей, пробивающимися сквозь тени и мерцающий свет камина. На члене Карсона было предэякулят, и он большим пальцем обвел набухшую головку. По мне прокатилась дрожь, которую я не смогла подавить.
Его член был огромным. Это была одна из главных причин, по которой я до сих пор не порвала с этим ублюдком. Я ненавижу звучать так поверхностно, но у девушки есть потребности. Учитывая, что мой отец был тем, кем он был, мои перспективы были ничтожны, и это был только вопрос времени, когда подробности моей грязной правды всплывут наружу. Единственным, что скрепляло этот фарс, была абсолютная потребность Райана Харкера сохранить лицо и устроить шоу. Если бы мир узнал, что прекрасная и совершенная Элоди Харкер отказалась от своего брака… Что ж, мне действительно не хотелось думать об этом прямо сейчас.
Забравшись на кровать, я не стала утруждать себя тем, чтобы сделать ему минет. Вокруг него была целая армия женщин, готовых отсосать ему. Я уже была влажной. Наклонившись, я потерла свой клитор взад-вперед, нажимая достаточно сильно, чтобы волны удовольствия прокатились по моему позвоночнику. Хриплый стон сорвался с моих губ, и я услышала ответный стон Карсона. Он мог ненавидеть меня, но ему нравилось то, что заставляло его чувствовать мое тело. Так что я снова использовала это в своих интересах, но ненавидела себя за это. Я ненавидела себя за многое и с таким же успехом могла бы добавить ненависть к траху в список.
Опустив бедра, я скользнула киской по всей длине его члена, чувствуя, как тепло разливается по мне. Голова Карсона запрокинулась, грудь быстро поднималась и падала. Несколько проклятий наполнили комнату, когда я начала двигаться в устойчивом ритме, который, знала, сводил его с ума. Когда я, наконец, была готова, я приподнялась и обхватила рукой основание его члена, затем скользнула им внутрь себя, пока он не достиг конца. Какое-то время я сидела с закрытыми глазами, наслаждаясь этим полным, теплым ощущением. Я потянулась назад и слегка погладила его яйца, проводя острыми ногтями по чувствительной коже, что побудило его бедра оторваться от кровати, ударяя меня туда, где я в нем нуждалась. Это было совсем не для его удовольствия. Это было для меня. Я подумала обо всех тех случаях, когда этот мужчина пытался запугать и принизить меня, вкладывая каждую унцию ненависти в то, как я трахалась с ним. Это был единственный способ, которым я могла продолжать.
Снова наклонившись вперед, я начала двигаться. Я не была медленной или мягкой. Я трахала себя на его члене, как будто он был всего лишь игрушкой. Он был моим дилдо — теплым, мясистым членом, на котором я подпрыгивала. Он мог быть кем угодно, и это ничего бы не изменило, но он был тем, с кем я застряла. Моя тяга к физическим прикосновениям неуклонно росла с каждым днем, вплоть до того, что я действительно начала получать удовольствие от секса, даже с тем, кого ненавидела. Просунув руку между бедер, пока трахала его, я яростно потерла свой клитор, нуждаясь в жгучем освобождении, которое это принесло бы мне.
Я почувствовала покалывание во рту, когда закружилась на его члене. Уставившись на хрустальную люстру, свисающую с потолка, я почувствовала, как кожа вокруг моих глаз стягивается, зная, что они меняют цвет. Если бы я посмотрела вниз прямо сейчас, Карсон смог бы увидеть, как я теряю контроль. Он увидит, как чудовище внутри меня покажет свое истинное лицо. Он закончит трахать меня, но я заплачу за это позже. Мои зубы горели, а во рту пересохло. Я знала, что мне нужно, но не могла принять это, не потеряв свой слабый контроль. Поэтому я взяла кое-что другое вместо этого.
Карсон начал брыкаться, поэтому, используя ноги, я нависла над ним, согнув колени. Карсон схватил меня за бедра, вбиваясь в меня, пока я продолжала тереть свой набухший клитор. Он начал сильно кончать. Я чувствовала, как он струится внутри меня, заполняя меня и капая повсюду. Это было влажно, грязно и чертовски восхитительно. Я растворилась в блаженстве, представляя, что подо мной кто угодно, только не Карсон. Притворяясь свободной женщиной, которая может делать все, что ей заблагорассудится. Он продолжал, пока в следующий момент я не последовала за ним в экстаз. Мой оргазм пронзил меня, как огонь, быстрый, грубый и горячий. Именно так, как мне было нужно от него прямо сейчас. Между нами не было любви или привязанности, просто два тела трахались для нашего собственного эгоистичного удовольствия.
Выйдя из кайфа через несколько мгновений, я скатилась с Карсона, который тяжело дышал. Я была вся в сперме, и внезапно почувствовала себя отвратительно. Теперь, когда в голове прояснилось, я хотела избавиться от этого. Его ошеломленные глаза блестели, а выражение лица казалось удовлетворенным. Почти сразу же я захотела, чтобы он ушел. Я должна была чувствовать себя ужасно из-за того, что использовала его таким образом. Я должна была чувствовать себя сукой, худшей девушкой в мире. И, возможно, так оно и было, но мне было уже все равно. Кроме того, он этого не заслуживал. Он не заслуживал ни меня, ни моей киски, ни моего сердца, ни моей руки в браке, которую он все еще считал своей.
— Черт возьми, куколка. — Выдохнул он, проводя рукой по своим растрепанным светлым волосам.
Я прикусила язык, всерьез задаваясь вопросом, понимает ли он, как сильно это имя взбесило меня. Он называл меня куколкой с того дня, как мы встретились в четырнадцать лет, когда он сказал, что я похожа на фарфоровую куклу, и это имя вроде как прижилось. В то время, когда моя жизнь не была такой испорченной и я видела в нем просто красивого мальчика с милыми ямочками на щеках и красивыми глазами, я была польщена. Так вот, это имя просто напомнило мне о том, кем я была на самом деле — хрупкой.
— Сиренити?
Ах да. Он все еще был здесь.
— Я немного устала. — Выдохнула я, свешивая ноги с кровати, прежде чем быстро направиться в свою ванную. Включив душ, я позволяю пару наполнить комнату, глубоко вдыхая, пока вода нагревается.
Руки обвились вокруг моего живота, и подбородок Карсона опустился мне на плечо, заставляя все мое тело напрячься.
— Хочешь компанию? — тихо спросил он.
— Нет, спасибо. — Я пожала плечами, стараясь, чтобы это движение выглядело непреднамеренным, но никто из нас не был глупым или невежественным.
— В чем твоя проблема? — Он отстранился, развернув меня так, что я оказалась лицом к лицу с ним. Мы были почти одного роста.
— Я же сказала тебе, что устала. — Закатывать глаза было не совсем умно, но я ничего не могла с собой поделать. Я устала… и у меня кружилась голова, мое тело взывало о пище, которую я отказывалась ему давать. Я никогда не привыкну к этому ощущению пустоты и, вероятно, просто продолжу искать способы удовлетворить эту потребность.
— Чушь собачья. — Усмехнулся он, скептически оглядывая меня.
— Отвали, Карсон.
— Значит, вот оно как? — Горькая усмешка на его губах заставила меня встать дыбом. — Трахни меня, а потом отвали, да? Как всегда. — У него вырвался горький смешок. — Знаешь, может быть, у твоего отца правильная идея, иногда избивать тебя…
Моя рука ударила его по щеке, прежде чем я смогла остановить себя,
— Убирайся.
Это был не первый раз, когда он говорил что-то подобное сгоряча, и не последний, но я уже устала это слышать. Карсон был одним из тех мужчин, которые верили, что место женщины — дома, в то время как миром правят мужчины. В этом он был похож на Райана Харкера. Вот почему он в конце концов пошел по стопам своего собственного засранца-отца, и было очевидно по его ожиданию, что когда-нибудь я последую за ним и сыграю роль хорошей маленькой жены. Он и не подозревал, что этого абсолютно точно не произойдет.
Его рука вцепилась мне в волосы, когда я отвернулась. Горячее дыхание коснулось моего лица, когда мою шею вывернули назад.
— Или что, куколка? — Его голос был убийственно спокоен. Я ненавидела, когда он так делал. Это было хуже, чем кричать. Когда он замолчал, я поняла, что он разозлился.
— Карсон, остановись, — процедила я сквозь стиснутые зубы. Мое сердце болезненно колотилось, пока я удерживала монстра на расстоянии. Ему не понравилось ощущение его пальцев в ее волосах. — Прости, если я веду себя как стерва, я просто плохо себя чувствую. Я обещаю, что это все, что нужно.
Я ненавидела просить. Ненавидела тешить его хрупкое эго и притворяться слабее. Но то, как его пальцы сжимали мои длинные волосы, теребя кожу головы, было ярким напоминанием о том, на что он был способен. Я ни в коем случае не была бойцом. У меня был рот, и я почти уверена, что смогу постоять за себя, если речь пойдет о жизни или смерти, но драться на кулаках не было моей сильной стороной. Защищенным дочерям политиков не было смысла драться, и у моей матери случилась бы аневризма, если бы она увидела меня в чем-то меньшем, чем туфли на каблуках и жемчуга. Чем больше я отрицала свою истинную природу и отказывала своему телу в том, в чем оно нуждалось, чтобы стать сильным, тем более беззащитной я становилась и перед Карсоном, и перед моим отцом.
— В следующий раз следи за своим гребаным тоном, Серенити. Ты хорошо трахаешься, но это не защитит тебя вечно. — Кончики его пальцев пробежались по моей руке. Прижавшись носом к моей шее, он глубоко вдохнул, отчего мой рот наполнился слюной. — Знаешь, когданибудь это милое личико изменится. Когда-нибудь у меня не будет повода следить за тем, чтобы все оставалось красивым.
Эти слова гремели в моем мозгу и оседали в кишках, как яд. Когданибудь это милое личико изменится. Так и будет, он был прав, но в этом не было необходимости. Я могла бы оставаться в этом возрасте вечно, если бы отдалась монстру. Я могла бы это сделать. Я могла бы подождать, пока мои отец и Карсон состарятся, зачахнут и умрут. Было бы так легко впиться зубами в его нежную яремную вену. Один только вкус был бы…
Отпустив мои волосы, Карсон подтолкнул меня вперед, но я ухватилась за половинку стены рядом с душем. В комнате теперь было душно от пара. Пот выступил бисеринками на моей обнаженной плоти. Я чувствовала его запах на себе, чувствовала его повсюду. Его сперма все еще стекала по моим бедрам, и мне нужно было избавиться от нее. Мне нужно было быть чистой.
— Не забудь — сказал он, направляясь к двери и поправляя галстук. — Я заберу тебя после занятий в пятницу. У нас запланирован ужин с коллегами в семь. Я пришлю платье завтра утром. Распусти волосы.
Я стиснула зубы, прикусив язык, чтобы сдержать «ни хрена себе», которое мне хотелось бросить в него. Карсону нравилось диктовать, что мне надевать и как выглядеть, особенно перед теми, кого он считал важными — своими коллегами. Люди, которые думали, что они управляют Нок-Сити. Он хотел выставить меня напоказ, как трофей. Иногда я проклинала свою внешность. Иногда я ненавидела себя за это.
Я коротко кивнула ему, не утруждая устным ответом. На мгновение он посмотрел на меня так, словно собирался отчитать за неуважение, но зазвонил его телефон. Буквально звонок спас меня. В последний раз окинул взглядом моё тело, от которого я почувствовала себя жирной, Карсон вышел из комнаты, громко захлопнув дверь.
Рыдание сорвалось с моих губ в тот момент, когда он ушел, и я практически бросилась в душ. Я не стала сразу заморачиваться с волосами или мытьем тела. Я не могла перестать плакать. Я не плакала уже несколько дней, и казалось, что все чувства готовы выплеснуться наружу в один момент. Я посмотрела вниз, и по моим пальцам потекла красная струйка, стекая по бледной коже и закручиваясь вокруг стока. В эти дни мои слезы были красными, с того самого дня, когда двенадцать месяцев назад проснулся монстр. Я плакала кровью, и это только усиливало мои слезы.
Я просидела под душем сорок пять минут, даже не заботясь о том, что вода давно остыла. Это не имело значения. Я едва это чувствовала. Мне нужно было избавиться от этих чувств прямо сейчас. Мне нужно было выплеснуть их все туда, где никто не смог бы увидеть мой позор, потому что, когда я снова столкнусь с миром, моя маска не спадет. Я бы сделала это. Я бы сделала это ради нее.

ГЛАВА 2
ЗА завтраком на следующее утро мама была молчалива. Она едва подняла глаза, когда я вошла на кухню. Ее завтрак из тостов и яиц остывал на нетронутой тарелке, но она энергично прихлебывала черный кофе. Каким-то образом я поняла, что это был не просто кофе.
Я резко остановилась при виде незнакомого мужчины. Он отошел от стола к окну, сложив руки перед собой. На нем был строгий черный костюм, черный галстук и наушник в одном ухе. Это была стандартная форма охранника, но его лицо было незнакомым. Я знала каждого сотрудника службы безопасности моего отца, но не этого.
— Новый головорез? — спросила у своей матери.
Ее глаза на мгновение вспыхнули. Или… я предположила, что они вспыхнули, учитывая наклон ее головы вверх. На ней были огромные темные очки, вероятно, она страдала от сильного похмелья.
— Сядь, Сиренити.
Я фыркнула, игнорируя резкий приказ в ее тоне.
— Это никогда не надоедает, мама? — Она подняла голову, приподняв светлую бровь, когда я спросила: — Слышать свой собственный голос, жужжащий по комнате, как надоедливая маленькая муха?
Черт, я действительно была сукой. Было время, когда мне и в голову не приходило испытывать ее таким образом, но все изменилось. Она изменилась. Я изменилась. Она показала свое истинное лицо, когда это было важнее всего, и теперь пришло время раскрыть мое.
Она проигнорировала выпад, привыкнув к моим скрытым оскорблениям. Ей просто было все равно.
— Райан нанял тебе новую охрану. Это…Меррик? — Это был вопрос, адресованный здоровяку у кухонного эркера. Он кивнул. — Это Меррик.
Райан, говорила она раньше. Райан Харкер. Не папа. Думаю, наконец-то мы перестали притворяться.
Развернувшись, забыв о кофе, который собиралась налить, я уперла руки в бедра, переводя взгляд с нее на Меррика. Мои глаза остались на Меррике. Я обошла его в поисках чашки сладкого утреннего нектара, но теперь не могла отвести взгляд.
Он был ростом не менее шести футов трех дюймов, с длинными бронзовыми волосами, собранными в пучок на затылке, травянистозелеными глазами и загорелым лицом, усеянным веснушками. Под его глазами залегли глубокие тени, но смотреть на него от этого было только интереснее. У него была ухоженная борода, которая соответствовала оттенку его волос, а под вырезом воротника его костюма я могла видеть татуировку, ползущую вверх по его шее. Он был красивым ублюдком и выглядел лучше, чем большинство головорезов моей семьи.
Он уставился на меня, установив зрительный контакт и застав меня врасплох. Обычно наши наемные работники избегали зрительного контакта, особенно охрана. Им было не совсем насрать на нас. Они защищали нас, потому что это было то, за что им платили, но их не заботили повседневные дела. Их не волновало, что они защищают мерзость.
Но этот парень…… Меррик окинул меня взглядом с головы до ног, как будто у него было какое-то право судить обо мне. Как будто его мнение имело значение. Я остро осознавала, что на мне все еще не было ничего, кроме пары шорт из спандекса и просторной футболки, которая почти прикрывала их. Я оторвала взгляд от непристойно привлекательного телохранителя и, оглянувшись, увидела, что моя мать снова поглощена своим кофе с добавлением специй. Она выглядела несчастной.
— А что случилось со старыми? — Спросила я скучающим тоном.
— Не твоя забота, Сиренити.
— Они хотя бы прошли проверку? — Она действовала мне на нервы.
— Конечно, они прошли…
— Хотите взглянуть на мое удостоверение? — раздался низкий мужской голос с другого конца комнаты. Меррик. Он был ирландцем, и этот сильный акцент выдавал его с головой. Он лился с его языка, как густой мед.
Я резко повернула голову в его сторону, приподняв бровь.
— Что, простите?
Его лицо было каменным. Ни намека на эмоции. Наши взгляды встретились, и в его глазах я увидела опасность, холодную, тлеющую опасность. Этот человек таил в себе определенную ярость, но он очень хорошо умел держать ее внутри. Он не ответил, но я и не ожидала от него этого. Мы оба знали, что я слышала, что он сказал.
— Мы платим тебе не за то, чтобы ты был умником. — Огрызнулась я, поворачиваясь, чтобы налить себе кофе. Я не позволила этому тяжелому взгляду добраться до меня.
— Пожалуйста, не поднимай шума, — сказала моя мать. — У нас и так достаточно забот прямо сейчас. Просто позволь им делать свою работу, на этот раз не жалуясь. Ты можешь это сделать?
Мне хотелось наброситься на нее. Иногда она говорила со мной так, словно я была ребенком, а не двадцатичетырехлетней женщиной, которая слишком много вынесла для своего возраста. Но в этот раз у меня не хватило духу спорить. Несмотря на то, что от проницательных глаз этого человека у меня чесались руки, я знала, что он мне нужен. Я предположила, что он был способным. Я просто надеялась, что опасность в его глазах превратится в защиту. Я вздрогнула, вспомнив последний раз, когда мои телохранители не справились со своей работой. Из-за этого мой брат оказался на глубине шести футов под землей.
Я сделала большой глоток кофе, не почувствовав никакого вкуса. Однако, когда я повернулась и прислонилась к столешнице, у меня потеплело в животе. Наклоняя голову из стороны в сторону, я почувствовала, как моя шея удовлетворенно хрустнула, что заставило меня вздохнуть. В комнате кто-то прочистил горло.
Снова открыв глаза, я встретила тяжелый взгляд Меррика. В глазах горел огонь. В том, как он смотрел на меня, было что-то такое, от чего все мое тело словно вспыхнуло. Но я не могла позволить ему узнать. Мне нужно было держать свои своенравные гормональные чувства при себе. Я ни за что не собираюсь бросаться на нанятого головореза. Не-а. Моему монстру пришлось бы отрываться в другом месте.
— Большую часть дня у меня занятия, а потом примерка. Завтра у Карсона дома большой ужин, так что меня нигде не жди.
Моя мать только промычала в ответ. Я знала, что на самом деле ей было насрать. Выплеснув остатки кофе в раковину, я покинула кухню и свою пьяную мать, пробираясь обратно через дом. Только добравшись до лестницы, я поняла, что на меня смотрят. Я резко обернулась, оказавшись лицом к лицу с Мерриком. Он шел за мной от кухни по пятам.
— Что ты делаешь? — Скрестив руки на груди, я с презрением посмотрела на мужчину.
— Слежу за тобой. — Непринужденно говорит он.
— Только не в моем собственном доме.
— Похоже, что да, девочка. — Он переступил с ноги на ногу, расправляя плечи. Больше похоже, что он пытается сдержать ухмылку.
Уперев руки в бедра, мне пришлось задрать голову, чтобы заглянуть в его зеленые глаза, когда я подошла ближе. И боже, они были зелеными, хотя и слегка желтоватыми к середине, как подсолнух на травянистом поле. Я стряхнула с себя эти образы, почти уверенная, что начинаю сходить с ума.
— Я не знаю, в первый ли раз ты идешь по дому, но тебе нужно следовать за мной только после того, как мы покинем это место проживания. Мне не нужна нянька.
— Няня? — спросил он, выгнув бронзовую бровь. — Няни обычно подставляются под пули ради тебя?
— Ты и так слишком много болтаешь. Я дам тебе знать, когда выйду из дома, но до тех пор оставь меня в покое.
Лицо Меррика оставалось невыразительным. Скучающим.
— Просто выполняю свою работу. Если ты вмешаешься в мою работу, мне придется доложить об этом мистеру Харкеру.
У меня кровь застыла в жилах, когда я подошла ближе к ирландскому бегемоту. Я знала, что никоим образом не была пугающей, но, по крайней мере, в моем взгляде был яд.
— Дерзай.
Эти зеленые глаза потемнели. Нефритовый был новым цветом, и я обнаружила, что он мне нравится на нем.
— О, мне нравится вызов, маленькая леди. — От этого акцента у меня волосы на руках встали дыбом. Я чувствовала жар его тела так близко к моему, и знала, что если бы была умной, то отступила бы.
— Я действительно хочу, — сказал он, понизив голос почти до шепота. Я не знала, откуда у него хватило наглости вести себя подобным образом с одной из самых влиятельных семей штата, но рано или поздно он бы узнал.
Я отступила, устав тратить время на этого незнакомца. Он был головорезом, не более. Вспыльчивой няней, которая еще не знала своего места.
— Держись от меня подальше, ладно? Серьезно, я не та, кого ты хочешь сделать своим врагом. — Мои угрозы были пустыми, но он этого не знал. Я развернулась, готовая начать этот дерьмовый день.
— Тогда отправляйся в свои покои, принцесса. Я буду здесь, когда тебе понадобится сопровождение. Чувственные губы под этим загривком изогнулись по бокам, когда он подмигнул, но его глаза оставались холодными. Я не могла сказать, действительно ли он находил удовольствие в том, чтобы дразнить меня, или заставлял себя это делать. Было трудно разобраться в этом парне.
Я отвернулась от него, не утруждая себя возражениями, зная, что это ни к чему не приведет. Мне нужно было собираться на занятия, а Трикс могла позвонить в любую секунду, интересуясь, где я. Моя кузина была нетерпеливой и любила приезжать в кампус как минимум за час до занятий. У нас было милое маленькое кафе недалеко от моего класса по гражданскому праву с прекрасным видом на горы, которые окружали стены Нок-Сити.
Пока мы поднимались по винтовой лестнице, я чувствовала на себе пристальный взгляд Меррика. Даже не оглядываясь через плечо, я знала, что он просто стоит там и ждет, когда я исчезну. Он думал, что нервирует меня. Так и было, но я не показывала этого. Я и раньше имела дело с самоуверенными головорезами. Все они закончили обучение в службе безопасности, думая, что станут кем-то вроде Рэмбо, хотя на самом деле они были всего лишь прославленными няньками. Продержались не многие, а мои последние были достаточно закаленными, чтобы знать свое место. Я уже могу сказать, что мне придется повозиться с этим парнем, который ходит за мной по пятам весь день.
Сегодня я надела практичное темно-красное платье-свитер, черные колготки и сапоги на каблуках. Я распустила волосы, зная, что синяк на затылке еще не полностью сошел. Мой отец снова ударил две ночи назад. В последнее время он часто это делал. Обычно синяки были незаметными, в местах, которые камера не могла случайно запечатлеть. Шрамы, пересекавшие мою спину, напоминали о том, как сильно этот человек ненавидел меня. Если бы я поддалась своей жажде, следы уже полностью зажили бы, но, увы, я была слаба, как человек.
Я попыталась выйти через боковой вход. Я сказала нашему водителю, Грегори, что выезжаю ровно в восемь часов, поэтому знала, что он будет ждать меня. Я надеялась избежать встречи с Мерриком. Он, вероятно, еще не знал планировку нашего участка, поэтому не ожидал, что я ускользну в этом направлении. Довольная собой, я ухмыльнулась, когда увидела, что Грегори уже стоит рядом с открытой дверцей нашего семейного лимузина. Он улыбнулся мне в ответ дедушкиной улыбкой, которую дарил мне с тех пор, как я родилась.
— Доброе утро, мисс Харкер. Наконец-то в воздухе чувствуется осень. — Он глубоко вдохнул, когда листья закружились вокруг нас, становясь оранжевыми, красными и желтыми в свежем воздухе. Я поняла, что осень была на подходе. Первое сентября. Воздух был свежим, и запах опавших листьев, предвещавший приближение зимы, заставил меня набирать полные легкие воздуха. Лето было долгим, и нам всем не терпелось поскорее избавиться от изнуряющей жары.
— Доброе утро, Грег. Как Кэти? — Спросила я, подходя.
Его карие глаза загорелись.
— На выходных она выиграла еще один турнир. Похоже, ее тоже не заткнешь.
Его жена была милой женщиной. Кэти играла в команде старших игроков по гольфу в загородном клубе, и Грегори любил хвастаться ее навыками. Она была ведьмой и всегда делала мне амулеты на праздники. Мне нравилось, как загорались его веселые глаза. Иногда это заставляло мое сердце сжиматься. Чего бы я только не отдала за такое будущее, с любовью, которая превосходит возраст, богатство, статус и правила.
Я скользнула на сиденье и позволила темноте окутать меня. С момента нападения двенадцать месяцев назад стекла были тонированы почти до черного цвета и пуленепробиваемы. Дверь закрылась, и воцарилась тишина. Верхний свет горел, заливая интерьер тусклым светом. Я сразу поняла, что была не одна. Двое мужчин сидели напротив меня, и нас разделяло около шести футов. Я не удивилась, увидев здесь Меррика. Очевидно, я недостаточно ему доверяла.
— Доброе утро, девочка. — Его глубокий акцент прокатился по безмолвному лимузину. Я ничего не ответила, просто сидела и смотрела на двух мужчин, пытаясь показать, что они меня не напугали. Меррик усмехнулся.
— Не думаю, что ты имела удовольствие познакомиться с моим коллегой. — Он указал на другого громилу.
Я чуть не фыркнула при слове коллега. Они были копами торгового центра. Ворчуны. Другой мужчина был спокоен и молчалив, пристально наблюдая за мной, и наши взгляды встретились. Этот парень тоже был красив. Слишком красив. Я покосилась на него, мгновенно заподозрив неладное. У него были темно-русые волосы, коротко подстриженные на косой пробор и коротко выбритые по бокам. Чисто выбритый, с квадратной челюстью, у него было что-то похожее на пирсинг штанги в правой брови, обрамлявший шоколаднокарие глаза — глаза, которые были прищурены прямо на меня, как будто он оценивал меня.
Я одарила их кривой, горькой улыбкой, которая была не совсем дружелюбной.
— Итак, кто из вас проиграл пари, из-за которого вы застряли здесь со мной? — Должно быть, это был кто-то из них. Я не могу представить, что они вызвались на это дерьмо. Не после того, что случилось. Ни один из них не засмеялся.
— Это Фауст. — Продолжил Меррик, представляя своего товарища. — Твой отец обратился к нам специально для твоей защиты…
— Райан Харкер не мой отец, так что запишите это прямо сейчас. — Язвительные слова вырвались прежде, чем я успела закрыться, но не то чтобы они уже не знали… Или знали? Я не была уверена, что мой отец решил им сказать. Меррик и Фауст никак не отреагировали, просто ждали, когда закончится моя вспышка. Они, вероятно, решили, что я веду себя как соплячка. Ну что ж, если это заставило их заткнуться на некоторое время, мне было все равно.
— Как я уже говорил,… Мы здесь для твоей защиты. Только твоей. У нас есть твой школьный маршрут, имена и описания друзей и знакомых, а также прямая линия связи с твоим… парнем. — Он сказал «парень», приподняв бровь и горько ухмыльнувшись, что мне не понравилось.
— Вам нужен мой номер социального страхования и номер моего первенца тоже?
— Нам достаточно тебя, милая, — сказал Фауст. Это было первое, что он произнес. У него был североамериканский акцент, резкий и по существу. Я также не могла ничего понять о нем. У него было каменное лицо, а его карие глаза были холодными.
— Естественно. — Сухо ответила я.
Пока лимузин двигался по городу, мы погрузились в напряженное молчание. Я пыталась притвориться, что не чувствую на себе их взглядов, наблюдающих за каждым подергиванием, каждым вздохом и каждым едва уловимым сдвигом. Это нервировало, но я притворилась, что меня это не беспокоит.
Колледж находился на другом конце Нок-Сити, ближе к деловой части города, где располагались здание капитолия, музей, который мы посетили вчера для пресс-конференции, и здания суда. Нок-Сити был огромен по сравнению с окружающим лесным массивом. Не такой большой, как Нью-Йорк, но довольно близко. Я предположила, что это было прогрессивно. Люди и дарклинги по большей части сосуществовали, но за пределами города все еще оставалось напряжение.
Дарклинги вышли из подполья за семьдесят лет до моего рождения. Вампиры, оборотни, ведьмы и все, что между ними. То, что когда-то было источником человеческих небылиц и легенд, теперь стало частью повседневного общества. Они боролись за свои права целых семьдесят с лишним лет, и люди, по большей части, принимали их. Доктрина Сосуществования, подписанная главами всех рас, объявляла городаубежища по всему миру нейтральными зонами. Нок-Сити был одним из таких городов-убежищ.
Во всем Нок-Сити был один колледж, в который я ходила, хотя бы для того, чтобы мой отец хорошо выглядел перед остальными. Он думал, что если я смешаюсь с толпой и сделаю вид, что сочувствую им, он будет казаться более доброжелательным. Может быть, мне стоило бороться с этим, как и с большинством других вещей, если бы не тот факт, что поход на занятия был моим временем ненадолго отвлечься.
Было еще рано, и у меня заурчало в животе. Мне нужны были кофе и еда, как можно скорее. Трикс разрывала мой телефон, поэтому я спрятала его в карман пальто. Иногда этой девочки было чересчур много. Она была мне самой близкой по возрасту из всех кузин, и мы были близки с младенчества. Трикс была сущим наказанием и в лучшие дни, но я все равно любила ее. Кроме того, она была в некотором роде белой вороной в нашей семье. Когда ей исполнилось восемнадцать, она сбежала из родительского дома и переехала в кампус колледжа. Теперь она была ярой защитницей прав дарклингов и активисткой, к большому смущению нашей политической семьи.
Иногда я завидовала такой свободе Трикс. Если бы был способ вытащить мою мать из-под каблука Райана Харкера, я была бы рядом с Трикс. Я ненавидела отвратительную риторику, которую он пытался распространить по городу и его доверчивым людям. Влияние, которое он имел на людей, было ужасающим. Нок-Сити был прогрессивным городом, но, похоже, мой отец был твердо настроен повернуть время вспять. Я не понимала его ненависти к дарклингам. Я имею в виду, я предполагала, что могла бы понять, если бы внезапная неприязнь возникла в тот день, когда моя мать была вынуждена признать, что у нее был бурный роман с вампиром, но это был не тот случай. Райан Харкер имел зуб на дарклингов еще до того, как я появилась на горизонте, и проложил себе путь к должности, чтобы однажды иметь достаточное влияние на широкую публику.
Факты были таковы — люди по-прежнему превосходили дарклингов численностью в десять раз, и, несмотря на наличие сверхъестественных способностей, у них все еще не было преимущества. Целые группировки фанатичных людей сформировали группы ненависти, сделав своей единственной целью в жизни использование слабостей дарклинга. Это было отвратительно, и, к несчастью для меня, я ассоциировалась с этой риторикой как дочь Райана Харкера с лицом херувима, милая молодая женщина, которая делала то, что говорил ей папа. Я не могла избежать этого.
Мы подъехали к кампусу возле атриума. Я уже заметила, как Трикс вылетела из стеклянных двойных дверей и направилась к лимузину. Иногда я задавалась вопросом, не приставила ли она ко мне маячок. Опять же, я не стала ждать, пока Грегори выпустит меня. Я была вполне способна открывать двери, и мне нужно было выбраться из-под тяжелого веса взглядов моих головорезов.
В следующую секунду Трикс обняла меня за плечи.
— Господи, женщина, какого черта ты так долго? У нас едва хватает времени, чтобы выпить латте! — Ее черные волны ниспадали на плечи. На Трикс была одна из ее самодельных футболок с трафаретной печатью #darklingrights, и впоследствии она привлекла к себе несколько пристальных взглядов.
— У нас есть тридцать минут! Остынь. — Я оттолкнула ее от своего тела. — Я чертовски голодна.
Ее внимание переместилось за мое плечо, когда над ним нависла метафорическая тень. Я знала, что мои новые няни стоят у меня за спиной, по тому, как ее зеленые глаза оценивающе оглядывали их с головы до ног.
— Э-э, детка, ты ничего не хочешь мне сказать? — Уперев руки в бедра, Трикс прищурилась на меня.
— Трикс, познакомься с ворчуном и угрюмым. — Я указала на двух тупиц. — Они будут преследовать меня в обозримом будущем.
Усмешка тронула ее вишнево-красные губы, когда она покачала головой.
— Иногда я завидую тебе, кузина.
Я натянуто рассмеялась. Она понятия не имела, как сильно я ей завидовала. Она не знала всех подробностей. Она не знала, что происходило за закрытыми дверями. Она не знала, что я не была человеком и что это открытие навсегда сбило мою жизнь с курса. Я готовилась сказать ей правду, но по какой-то причине не могла заставить себя сделать это. Трикс была единственной константой в моей жизни, на которую всегда можно было положиться, и мысль о том, что она вдруг посмотрит на меня по-другому, заставила мой желудок сжаться от неуверенности.
— Ну же, давай выпьем кофе. Серьезно, мы и так едва успеем пересечь кампус. — Поворачивая нас обеих к маленькому кафе на углу, она подмигнула парням через плечо. — Надеюсь, вы готовы к спринту, ребята.
Тем не менее, они не предприняли никаких попыток ответить, просто молча последовали за нами. Я осмелилась оглянуться через плечо и увидела Фауста, обводящего взглядом окрестности, с плотно сжатыми челюстями и едва дышащего. Честно говоря, он выглядел уставшим. Как и у Меррика, у Фауста, казалось, были фиолетовые тени под глазами, что заставило меня задуматься, спали ли мужчины вообще. Должно быть, я смотрела слишком долго, потому что наши взгляды встретились и задержались на мгновение. Я была первой, кто отвел взгляд, в то время как он просто тупо смотрел в ответ. Придя в себя, я проигнорировала неприятный переворот на живот и позволила Трикс увести меня.
Мы взяли свои напитки, и я проглотила булочку. Пока мы шли в класс, мне потребовалось всего две минуты, чтобы залпом выпить горячую фасолевую воду, как любила называть ее Трикс, пока она пила чай. Гражданский курс прошел как по маслу, а затем мы отправились на три публичных выступления. Вскоре мы вышли в послеполуденную жару. Свежий воздух, о котором говорил Грегори, давно испарился, и я чувствовала, как у меня на шее выступили капельки пота. Раньше я любила летнюю жару и долгие дни, но в последние несколько месяцев я обнаружила, что все больше и больше жажду осени и зимы. Мне не хотелось думать о том, почему это было так.
Кампус колледжа был сегодня забит людьми. Все люди при дневном свете. Хотя вампиры были единственной расой, неспособной противостоять солнечному свету, я предположила, что остальные дарклинги решили жить ночью в знак солидарности. Это стало чем-то вроде негласного правила, сегрегации вида. Даже в этом прогрессивном городе, где мы все должны были жить в гармонии, существовала пропасть, которую, казалось, все неохотно пересекали.
Время от времени храбрая ведьма или оборотень выходили на свет, посещая занятия по изучению человека или даже пару семинаров, но на это смотрели неодобрительно. Я никогда не понимала, в чем тут дело. Весь смысл убежищ, подобных Нок-Сити, заключался в объединении людей и дарклингов. Можно было бы подумать, что по прошествии семидесяти лет предрассудки должны были развеяться, но люди были настойчивы в своем стремлении занять вершину пищевой цепочки. Будь то оружие или просто численность, казалось, что они всегда были на высоте.
Мне все еще казалось странным относиться к людям как к группе, частью которой я больше не была. До трагедии, случившейся двенадцать месяцев назад, я была одной из них. Я была невежественной, самоуверенной и маленькой. Я никогда не переставала думать о том, на что была похожа жизнь дарклингов и как убеждения моего отца бросали вызов их праву на нормальную жизнь в городе, который должен был их приютить. Как Райан Харкер пришел к власти, извергая свою ненависть и отвратительную доктрину, было загадкой, которую я до сих пор не могла разгадать. Хотя я не была полностью слепа к этому. Я была просто бессильна под его давлением, поэтому предпочла притвориться, что этого не существует. Позорно, я знаю.
— Мы собираемся куда-нибудь сегодня вечером, — сказала Трикс, пока мы ждали, когда за нами заедет Грегори. Она стучала по своему телефону, не глядя на меня, уверенная, что я просто соглашусь с этим, как обычно.
— Круто, веселись. Не делай ничего такого, чего бы не сделала я. — Мне действительно не хотелось никуда идти, не сегодня вечером. Не тогда, когда я просто хотела пойти домой и мысленно настроить себя на то, чтобы провести следующий вечер с Карсоном и его друзьями.
— Мы, то есть ты и я, Рен. Ты идешь, и мне плевать, что ты собираешься сказать Элоди. Скажи ей, что у тебя учебная группа, или ты трахаешься с Карсоном. Честно говоря, мне даже плевать. Тебе двадцать четыре, так что ты придешь в «Ру» сегодня вечером.
Я чувствовала, как взгляд Меррика прожигает дыру у меня в затылке. Было трудно сдержать румянец на щеках. Мне не нужно было давать этому человеку больше оружия против меня. Да, хорошо…В последнее время я была чертовски жалкой, но на это была причина, даже если я и не призналась во всем своему кузине.
«Ру». Трикс любила это место. Я была там всего один раз с ней и ее друзьями-активистами. «Ру» был вампирским клубом в центре города, и там было темно, сексуально, и попасть в него было действительно трудно.
— Мы будем часами стоять в очереди. — Пробормотала я, не слишком впечатленная.
Трикс закатила глаза.
— Ты хоть представляешь, кто ты?
— Э-э-э…
Положив руки мне на плечи, Трикс посмотрела мне прямо в глаза, как будто это делало ее доводы еще более заманчивыми.
— Появление дочери сенатора в их клубе было бы здорово для вампиров. Они, вероятно, предоставят нам VIP-столик и бесплатные напитки.
— Значит, ты хочешь пойти со мной из-за моего статуса. — Я скрестила руки на груди, пытаясь сдержать ухмылку. Я знала, что моя кузина на самом деле не была такой поверхностной.
Ее глаза сузились.
— Ты идешь.
— Хорошо. — Простонала я. Спорить было бессмысленно.
— Но мы собираемся у тебя дома. Мой папа вернется из Чикаго только завтра, и я не думаю, что сегодня смогу больше общаться с мамой.
На лице Трикс была самодовольная улыбка, пока мы смотрели, как Грегори останавливает лимузин.
— Я думала, ты посмотришь на вещи моими глазами. Просто смирись с этим, Рен. Тебе нужно завязать. Я видела тебя вчера по телевизору. Ты выглядела так, будто тебе в задницу засунули шест.
Я фыркнула.
— Сука.
— Неудачница..
— Радикалка… — Принцесса.
Моя рука в ужасе метнулась к груди, — Ладно, ой.
Она только рассмеялась, отвернулась и обняла Грегори за плечи.
— Привет, старина Грег!
— И вам привет, мисс Касуэлл. — Он похлопал ее по спине, покачав головой. — Куда едем?
— Ко мне домой. — Объявила она, уже садясь в лимузин. — Мы собираемся куда-нибудь сегодня вечером, так что ты нужен нам наготове.
Я виновато улыбнулась Грегори, пожала плечами и сказала:
— Девушка получает то, что хочет.
Он только усмехнулся, скользнув глазами по двум телохранителям позади меня. Он коротко кивнул им.
— Заходите, мисс Харкер.
Я уже собиралась скользнуть внутрь вслед за Трикс, когда почувствовала руку на пояснице. Все мое тело окаменело от неожиданного прикосновения, а синяк чуть ниже ребер вызвал острую пульсирующую боль. Я почти забыла, что он там был, благодаря тяжелой ноге моего отца. Я была слишком медлительна, чтобы контролировать свою реакцию и не вздрагивать, поэтому резко повернула голову через плечо, только чтобы увидеть Фауста прямо за моей спиной, подталкивающего меня на заднее сиденье машины. Наши глаза встретились, и его, казалось, потемнели, когда они переместились туда, где его ладонь теперь скользила по моей спине. Его глаза как две лужицы вспаханной земли, затененные мешками фиолетового цвета, которые каким-то образом только делали его еще привлекательнее, выглядели смущенными моей реакцией.
Эта ладонь обожгла мою кожу, но это был холодный ожог. Я чувствовала это сквозь толстую ткань своего платья-свитера. Холодно… слишком холодно. Я нахмурилась от этого прикосновения, но он отстранился в мгновение ока, глядя на меня сверху вниз, словно провоцируя меня что-то сказать. Усмехнувшись, я оторвала от него взгляд и последовала за кузиной в машину, убедившись, что полностью перешла на другую сторону, избегая своих головорезов всю дорогу до дома Трикс.

ГЛАВА 3
Кампус был достаточно большим, чтобы студенческое жилье находилось чуть менее чем в миле отсюда. Сгруппированные в кучу кирпичные здания, общежития были и для парней, и для девушек, и более приятными для колледжа.
У Трикс была отдельная комната после того, как ее соседка по комнате неожиданно перевелась в прошлом семестре. За то короткое время, что ее не было, к ней больше никого не подселили, так что одна из комнат использовалась для хранения одежды и косметики моей кузины. У нее была хорошая гостиная с мини-кухней, где была не намного больше раковина, микроволновая печь и мини-холодильник, но это было лучше, чем то, чем могло похвастаться большинство общежитий.
Я отправила Меррика и Фауста подождать в гостиную, поскольку они настояли на том, чтобы следовать за нами до самой комнаты. Очевидно, они всерьез намеревались внимательно следить за мной. Как бы сильно это ни раздражало и не нервировало меня, я не могла не чувствовать себя немного в большей безопасности, зная, что у меня есть глаза, следящие за вещами, на которые я не обращаю внимания.
Двенадцати месяцев было недостаточно, чтобы избавиться от ощущения, что за мной кто-то наблюдает. Кто-то… охотится на меня.
В прошлый раз они промахнулись, вместо этого убив не того Харкера. Я не могу позволить себе быть застигнутой врасплох, так что пока придется смириться с двумя задумчивыми мужчинами. К счастью, они оба были одеты просто отлично для похода в клуб, особенно в такое место, как «Ру». Дресс-код был довольно строгим. Мужчины должны были носить костюмы, а женщины одеваться как куклы. Или они могли бы надеть костюм, если захотят. В тот момент вечером я и сама серьезно обдумывала это.
Трикс одела меня в красное платье, такое темное, что могло сойти за черное. Ткань была такой тонкой, что казалось, будто вода стекает каскадом по моей бледной коже. Оно доходило мне до середины бедра и бретельки были невероятно тонкими, но спина была не такой открытой, как я думала, а остальное прикрывали мои волосы. Я беспокоилась, что эти шрамы будут видны, но платье вполне подойдет.
Я сочетала платье с ботинками на шнуровке до колен и расправила свои длинные светлые волосы, превратив их в гладкую жемчужную завесу. Трикс пыталась уговорить меня надеть его, чтобы показать мою шею, но я знала, что это вызовет только вопросы, так как там все еще были видны отпечатки пальцев моего отца. На Трикс было миниплатье королевского синего цвета и кружевное колье, которое красиво сочеталось с ее черными как смоль волосами, делая ее похожей на сказочную готическую принцессу. Нам потребовалось всего полчаса, чтобы закончить наш макияж — ярко-красные губы и черная подводка для меня, матовая черная помада и блестки вокруг зеленоватых глаз для нее. Мы не выглядели ни в малейшей степени родственниками, учитывая тот факт, что на самом деле мы были двоюродными сестрами со стороны моей мамы. Большую часть своей внешности я унаследовала от Элоди, но глаза у меня были мои собственные. Они были темно-каштанового цвета, и я предположила, что они достались мне от моего биологического отца.
— Итак, когда мы поговорим о мужчинах-моделях в моей гостиной? — Нахально спросила Трикс, прислонившись к туалетному столику и скрестив руки на груди, пока ждала, пока я закончу.
— Я не понимаю, о чем ты говоришь. — Я фыркнула, борясь с улыбкой.
— Чушь собачья, сука. Твой отец, должно быть, сошел с ума.
У меня возникло желание поправить ее и сказать, что Райан Харкер не был и никогда не будет моим отцом. Непреодолимое желание отделиться от него нарастало с каждым божьим днем. Теперь, когда я знала, что у нас нет общей ДНК, мне нужно было подтвердить это. Я боролась с желанием, никоим образом не готовая к этому откровению, меняющему жизнь.
— Они придурки, но кажутся достаточно способными. — Я пожала плечами. — Не такие, как предыдущие…
Переведя взгляд на нее, я увидела, как смягчилось ее лицо.
— Что с ним все-таки случилось?
В моем животе образовалась пустота, когда я вспомнила последующие дни.
— Я стараюсь не думать об этом. Больше о них ничего не слышала. Наверное, ты можешь поблагодарить за это Ри-моего отца.
Я вздрогнула, подумав о том, что случилось с моими старыми телохранителями. Они оба были старше, им перевалило за пятьдесят, и до пенсии оставалось всего несколько лет. По большей части они мне нравились. Я привыкла к их вечно маячащим теням, и они всегда оберегали меня. Но в тот день…когда взорвались бомбы и те пули изменили все…
— Хорошо, — сказала Трикс, хлопнув в ладоши, вырывая меня из мрачных воспоминаний. — Давай сделаем это дерьмо. Брайан и Кейд уже на «Ру», но они не могут попасть туда без тебя.
Я фыркнула.
— Я действительно начинаю думать, что меня здесь используют.
— Заткнись. — Она отмахнулась от меня.
Мы нашли парней в гостиной, они неловко стояли вокруг. Я предполагала, что мне должно было быть немного жаль их, но я действительно этого не чувствовала. Это было то, на что они подписались. Однако я внезапно больше, чем когда-либо, осознала, что у меня обнаженная кожа. Сначала я встретилась взглядом с Мерриком, когда он окинул меня с головы до ног. Я ожидала увидеть в нем похоть, то, как обычно реагировал на меня каждый мужчина, которого я когдалибо встречала в своей жизни, но не было ничего, кроме ледяной отстраненности. Я не знала, было ли это вынужденно или нет, но от этого у меня неприятно сжался желудок.
Фауст, не глядя на меня, направился к двери и открыл ее, пропуская нас всех к выходу. Когда я хотела пройти мимо него, сильная рука схватила меня за руку, заставляя остановиться. Я подняла глаза, готовая наброситься на него за то, что он прикасался ко мне так, как будто имел на это какое-то право, но от взгляда этих темных глаз у меня быстро пересохло во рту.
— Ты думаешь, это разумно выставлять себя напоказ перед вампирами, Сиренити? — Он говорил достаточно тихо, чтобы Трикс не услышала. Она была уже на полпути по коридору, но Меррик задержался.
— Я не ребенок. Я могу гулять и наслаждаться жизнью, если захочу.
— Это безрассудно и эгоистично. — Пробормотал он, сильнее сжимая мой бицепс. — Ты подвергаешь риску свою кузину.
Мои глаза сузились при виде пальцев, сжимающих мою кожу, разум отключился. Внезапно я увидела синяки, почувствовала жар, боль и пульсацию. Он резко отпустил мою руку, заставив меня пошатнуться, но поддержал, положив руку мне на бедро. Это прикосновение снова обожгло меня таким сильным холодом, что я чуть не отпрянула. То, как он смотрел на меня, заставило меня задуматься, что именно здесь происходит. Я наблюдала, как его взгляд боролся с желанием опустить глаза вниз, а пальцы напряглись.
— Это твой первый день на работе, так что я прощу тебя. Но если ты считаешь, что имеешь хоть какое-то право указывать мне, как жить, тогда я, не колеблясь, подам заявление о твоем переводе. Здесь полно приспешников, более чем желающих занять твое место. — Я лгала. Он тоже это знал.
Эти темные глаза вспыхнули, и он придвинулся ближе.
— Поверь мне, получить работу было нетрудно, — выпалил он. — Тебе придется привыкнуть к тому, что кто-то говорит тебе, что делать. Я никуда не уйду, и Меррик тоже. Ты застряла с нами. Мы все знаем, что случилось в прошлый раз, когда папа отпустил поводок. — Каждое слово было лезвием, пронзающим мою грудь. Мне пришлось стоять там и притворяться, что я не умираю внутри. — Сколько еще людей должны умереть за тебя, Сиренити?
На мгновение мне показалось, что я вернулась назад во времени. Я могла вспомнить звуки и запахи стрельбы и бомб. Во рту у меня была кровь, по коже пробегал огонь. После смерти Шона у меня была пара недель, когда я немного съехала с катушек и поставила под угрозу всю безопасность. Меня не волновало, что террористы все еще разгуливают по городу, все, о чем я заботилась, — это заглушить боль.
Мои глаза метались между его, и я не заметила ни капли раскаяния. Он говорил серьезно. Я была обузой. Это была моя вина, что Шон мертв. Он всего лишь пытался защитить меня в свои последние минуты. Это была моя вина за то, что я была такой. Фауст еще не знал этого, но я была еще большим аутсайдером, чем он мог себе представить. Полукровка. Нежеланное дитя ночи, которого никогда не должно было существовать. Ни человек, ни вампир. Ничто. Но для Фауста и, вероятно, для Меррика тоже, я была надоедливой богатой девчонкой, которую нужно держать на поводке. Он ничего не знал обо мне, кроме того, что предполагала публика.
— Твоя кузина, наверное, в середине улицы, девочка. Нам нужно идти. — Голос Меррика прорвался сквозь наши напряженные взгляды..
Отступив на шаг, я не осознавала, насколько близко мы с Фаустом были. Но он был слишком высок, чтобы я могла надеяться напугать его своей близостью. Скорее всего, это просто выглядело комично. Я протянула руку мимо него, стараясь не задеть его своим телом, и закрыла дверь Трикс. Она автоматически закрылась. Больше не глядя на вспыльчивого мужчину передо мной, я быстро повернулась и пошла по коридору.
***
Улица была переполнена завсегдатаями вечеринок, разодетыми в пух и прах. Очередь тянулась вдоль улицы и за углом здания. Мы были в самом сердце района Ноктюрн.
Весь радиус в десять кварталов принадлежал Ковену вампиров Ноктюрна, и они наслаждались своей роскошью. Это было разительной разницей между людской частью города, которая, как правило, выглядела более коммерческой и пресной. — Ноктюрн был противоположностью. Большинство зданий были построены из кирпича и камня, напоминая готическую архитектуру, соборы и здания в старофранцузском стиле. Улицы были вымощены булыжником, а для автомобилей было установлено строгое ограничение скорости в десять миль в час. В Ноктюрне царил более медленный образ жизни, люди никуда не спешили. Зачем им это, когда перед ними простирается вечность?
Там были террасы с видом на улицы, заполненные людьми, пьющими из бокалов на длинной ножке. Фонарные столбы из кованого железа украшали каждый угол улицы, и красивые, потусторонние вампиры собирались на каждом шагу. Кроваво-красные глаза наблюдали за лимузином, когда мы подъезжали ко входу в самый печально известный клуб Нок-Сити. Я даже не потрудилась попросить Грегори притормозить в конце очереди, потому что Трикс была абсолютно права — они пропустили бы меня, не моргнув глазом.
Я, вероятно, попаду в ад за то, что была здесь сегодня вечером. В тот момент, когда Райан увидит первый заголовок о моем присутствии в вампирском клубе, то впадет в ярость. Я была просто благодарна, что он был в Чикаго, а не дома с моей матерью, которая, вероятно, послужила бы выходом для этого гнева.
Я спрятала свою сумочку под сиденье лимузина. Я никому в Ноктюрне не доверяла, и мне нужно было, чтобы у меня были свободны обе руки. Трикс наносила блеск на губы, ожидая, когда Грегори обойдет вокруг и откроет нам дверь. Я могла видеть людей у входа в клуб. Некоторые из них были полными надежд людьми, но большинство из них были вампирами и ведьмами. Они пытались заглянуть в затемненные окна, пытаясь разглядеть, кто был настолько важен, чтобы заслужить такой вход.
— Это твой последний шанс, принцесса. Разворачивайся и иди домой, как хорошая девочка, — сказал Фауст. Его низкий голос угрожал вызвать у меня дрожь, но я сдержалась. Я проделала довольно хорошую работу, притворяясь, что его там нет всю поездку в машине, независимо от того, насколько странно было чувствовать эти глаза, пригвоздившие меня к сиденью.
Мне было насрать, что он считает это плохой идеей. Мне нужна была одна ночь, чтобы почувствовать себя нормально. Притвориться, что жизнь — это не просто одна ошибка за другой. На сегодняшний вечер я была свободна от своего отца. Свободна от Карсона. Свободна от стен крепости моего отца, которые подавляли мою волю продолжать жить. Впервые за сегодняшний день я не чувствовала синяков под платьем.
Трикс вышла из машины впереди меня, и вспыхнули вспышки сотен камер. Я последовала за ней с совершенно невозмутимым лицом. Я знала свои ракурсы съемки, знала, как улыбнуться ровно настолько, чтобы заставить таблоиды сойти с ума от метафор, знала, как воздействовать на них и заставить их жаждать большего. Сегодня вечером мне захотелось немного потрахаться с Фаустом, поэтому я крутанулась несколько раз, позволяя папарацци это проглотить.
Громкий ропот наполнил ночной воздух, когда я прошла мимо вспышек фотоаппаратов. Трикс взяла меня под руку, когда мы направились ко входу, где два здоровенных вышибалы стояли перед красными бархатными канатами. Они уже говорили в наушниках, вероятно, предупреждая персонал внутри, что здесь дочь сенатора. Я ненавидела звучать такой самоуверенной, но Трикс снова была права. Вампиры выглядели бы хорошо, позволив мне войти сюда. Со всем тем гадким дерьмом, которое мой отец наговорил о них, это было своего рода проявлением бунта и солидарности с моей стороны. Шоу, которое я обычно не стараюсь показывать изо всех сил, но, возможно, после сегодняшнего вечера я бы постаралась немного усерднее.
Женщины смотрели на нас, когда мы проходили мимо, раздраженно скрестив руки на пышной груди и оглядывая нас с ног до головы накрашенными глазами, как будто не понимали всей этой шумихи. Они просто завидовали, что им приходится стоять в очереди, как крестьянам. Они и не подозревали, что я на самом деле им завидую. Они и не подозревали, что я заплатила бы любую цену, чтобы поменяться с ними местами и прожить хотя бы один день в их обыденной шкуре.
Трикс помахала двум мужчинам, которые пробирались сквозь толпу, расталкивая людей плечами. У одного из них были длинные волосы песочного цвета, а у другого — короткие волосы цвета молочношоколадного. Они оба были долговязыми, но одеты безукоризненно. Я узнала в них двух друзей Трикс из ее активистских групп. Брайан и Кейд, предположила я.
Я чувствовала Фауста и Меррика позади нас и знала, что они сканируют глазами толпу, насторожившись в поисках любой возможной опасности. После последнего нападения даже мне немного не терпелось попасть внутрь. Я снова почувствовала руку у себя на пояснице и напряглась, но это был всего лишь Меррик, который даже не смотрел на меня, когда я посмотрела на него через плечо. Его челюсть была плотно сжата, а фиолетовые тени под глазами казались еще более заметными в свете мигающих ламп. Мы прошли мимо вышибал, которые просто махнули нам, чтобы мы проходили, не задумываясь, а затем нас сразу же втолкнули в темноту, где каждые несколько секунд вспыхивали огни, поскольку стробоскопы вдалеке указывали путь. Коридор был узким, а пол сделан из какого-то черного блестящего мрамора, отчего казалось, что мы идем по гладкой черной воде.
Грохочущая музыка вдалеке пульсировала, и мое сердце ускорило ритм. Несмотря на то, что я сказала Трикс, что не в настроении кудалибо идти сегодня вечером, я не могла отрицать волнения, которое сейчас чувствовала. Я любила танцевать и расслабляться. До того, как все в моей жизни пошло насмарку, мы с Трикс постоянно посещали человеческие клубы, обычно в париках и с макияжем, чтобы скрыть мою личность, но сегодня вечером мне было все равно. Пусть они увидят меня. То самое чувство головокружения, которое я обычно испытывала в те дикие ночи, пронзило меня.
Мы дошли до конца длинного коридора, и вокруг нас словно лопнул звуковой пузырь. Клуб был выдержан в красных тонах, а с высоких потолков свисали танцующие мужчины и женщины в клетках. На стенах были огромные экраны, заполненные экзотическими изображениями танцев, секса, губ, кожи и зубов. Я почувствовала ритм транс-музыки и сразу же захотела танцевать. Но у Трикс были другие идеи.
— В бар! — крикнула она, таща меня за собой. На самом деле ей не нужно было кричать. Я могла слышать ее, даже если бы она говорила шепотом, но не могла позволить ей узнать об этом. Ее друзья махали нам, направляясь к танцполу.
Я позволила ей подтащить меня к массивному бару со стеклянной столешницей, на которой горели красные огоньки, отчего все вокруг светилось, как бурлящая лава. Трикс приготовила два напитка, о которых я никогда не слышала, но, глядя на вампиров, потягивающих бархатистую красную жидкость, которая выглядела слишком соблазнительно, я молилась, чтобы бармен вернулся с чем-нибудь нормальным. С чем-то нормальным я бы справилась.
Два стакана соскользнули со стойки, и я подошла, чтобы бросить на стол немного денег, но барменша покачала головой. Коротко подстриженные черные волосы делали ее похожей на панк-рокершу, а пирсинг поблескивал в красном свете фонарей.
— Бесплатно! — сказала она с обаятельной улыбкой, сверкнув двумя сверкающими клыками. — Не для тебя, малышка.
Я должна была это предвидеть. Она точно знала, кто я такая, и ни за что не стала бы брать деньги со знаменитой Сиренити Харкер за безвкусный коктейль. Я благодарно улыбнулась ей, но когда она отвернулась, я бросила деньги в ее банку для чаевых, залпом выпила свой напиток и отвернулась, прежде чем она успела вернуться.
Меррик и Фауст стояли позади, свирепо глядя на меня сверху вниз, скрестив руки на своей широкой груди. Они оба выглядели комично неуместно в своих наушниках и с хмурыми взглядами, но все равно были одеты так, чтобы произвести впечатление, чтобы никто даже и не взглянул в нашу сторону. Я демонстративно слизывала капли алкоголя с губ, удерживая взгляд Фауста. К моему удовлетворению, его карие глаза ненадолго опустились туда, где мой язык скользнул по красной помаде, но через мгновение он снова встретился со мной взглядом, без всякого веселья.
Теперь на лице Меррика была кривая ухмылка, но глаза его оставались холодными. Я могла бы сказать, что его, по крайней мере, немного позабавило то, как я потешалась над вспыльчивостью Фауста, но не настолько, чтобы вызвать у меня какие-либо человеческие эмоции. На самом деле, я была почти уверена, что ни один из них даже не был способен на такой подвиг.
— Если вы, сексуальные звери, не возражаете, — вмешалась Трикс, внезапно подойдя ко мне сзади и обхватив рукой мои плечи, — Я приглашаю ее на танец! — Она начала тянуть меня прочь, и Фауст сделал движение, чтобы последовать за ней, но Трикс бросила на него предупреждающий взгляд. — Это всего лишь танец, Куджо. Ты можешь наблюдать отсюда.
От внезапной неуверенности в его глазах я разразилась лающим смехом, сдержать который у меня не было силы воли. Он открыл рот, вероятно, чтобы отчитать мою кузину, но Меррик толкнул его локтем. Он бросил на Фауста многозначительный взгляд, который удерживал слишком долго, но мне надоело ждать их загадочного секретного разговора.
Чья-то рука снова обвилась вокруг моей руки, прежде чем я успела сделать два шага, заставляя нас с Трикс резко остановиться. Я повернулась лицом к Меррику, на его красивом лице застыло хмурое выражение.
— Оставайся там, где мы можем тебя видеть, — строго сказал он. — Я серьезно, Сиренити. Никуда не уходи.
Я вырвала свою руку из его хватки, не ответив, и отвернулась, внутренне кипя от злости. Я понимала, что они всего лишь пытались обезопасить меня, но по какой-то причине их особая защита действовала мне на нервы. Я была полна решимости не позволить им испортить мне вечер.
Трикс повела меня на один из трех танцполов «Ру», и мы вошли в клубок извивающихся тел. Повсюду вокруг нас были вампиры, ведьмы и люди, и, возможно, даже несколько волков, что меня удивило. Большую часть времени волков не видели в местах, подобных этому. Они предпочитали селиться на землях стаи на окраине города и заводили друзей на всю жизнь, а не ходить на свидания и в клубы. Но здесь определенно было несколько таких. Я чувствовала их запах.
Ведьм было легко узнать. У них были глаза, которые сияли, как магические драгоценные камни, и они обычно носили украшения, украшенные всевозможными кристаллами, бусинами, кисточками и перьями. Они были более свободолюбивой расой и любили выставлять это напоказ.
Я двигалась в такт ритму и позволила ему окутать меня, как теплым объятиям. Закрыв глаза, я растворилась в нем, отгородившись от остального мира. На танцполе люди не пялились на меня, не следили за каждым моим движением и не осуждали. Они были слишком поглощены своими партнерами по танцу или тем, как гипнотический транс разливался по их крови. Музыка, несомненно, была околдовывающей. В ней было что-то волшебное, чего, казалось, не могли воспроизвести обычные клубы. Это заставило меня задуматься, работают ли в этом клубе не только вампиры, но и ведьмы.
Трикс танцевала с мужчиной слева от меня. Он был высоким и здоровенным, и его руки шарили по всему телу моей кузины, как будто он не знал, к чему прикоснуться в первую очередь. Трикс могла постоять за себя, и она улыбалась, так что я решила, что ей не нужно мое вмешательство. Пот стекал по моей спине, когда я развернулась, подняв руки в воздух, но внезапный холодок пробежал по моей обнаженной коже, подняв волоски на руках. Мне казалось, что кто-то наблюдает за мной, и не только Меррик и Фауст, которые, без сомнения, сидели этажом выше и наблюдали за каждым моим движением. Нет, это был кто-то другой.
Открыв глаза, я сразу же встретилась взглядом с мужчиной, который стоял на приподнятой платформе в конце танцпола. Он был невероятно высоким, в темном костюме без галстука и со сверкающими бриллиантовыми часами на запястье. Татуировки змеились по бокам его шеи, но они не умаляли утонченной ауры, которую он излучал.
Я все еще танцевала, все еще чувствовала музыку, но не могла оторвать от него взгляда. Его внимание было приковано ко мне, только ко мне. Я чувствовала, как его жар обжигает мою кожу и заставляет бедра гореть. Он был именно в моем вкусе. Карсон был красив, но я устала притворяться, что мне интересно быть его девушкой. Он был мерзким человеком, и я не думала, что смогу вынести еще что-то подобное. Но этот мужчина…Возможно, с ним получится хороший трах на одну ночь. Возможно, мне нужно было по-настоящему расслабиться и выбросить Карсона из головы.
Я была настолько погружена в свои мысли, что мне потребовалось мгновение, чтобы осознать, что этого человека больше нет на платформе. Я огляделась, отчаянно пытаясь найти его, но свет был слишком тусклым, а в клубе было полно народу. Мое сердце упало. Я не хотела выглядеть идиоткой и гнаться за каким-то незнакомцем. Я не была настолько жалкой.
Я уже собиралась сказать Трикс, что возвращаюсь в бар за другим напитком, который на самом деле не чувствовала, когда чьи-то руки обвились вокруг моей талии сзади. Я напряглась, но мгновение спустя мускусный аромат кожи и дыма окутал меня, и когда я посмотрела вниз, то узнала эти часы с бриллиантами. Медленная улыбка тронула мои губы, и я начала двигаться вместе с незнакомцем. Моя задница была прижата к его бедрам, когда мы покачивались, и я чувствовала, как его твердость прижимается к моей спине, заставляя меня дрожать. Откинувшись назад, я обвила рукой его шею, позволив своей голове упасть ему на грудь. Одна из его ладоней скользнула по моему бедру, поднимаясь выше, пока не коснулась живота. Мои бедра горели, умоляя потереться ими друг о друга. Сегодня вечером я чувствовала себя до боли распутной, отчаянно нуждаясь в том, чтобы забыться на некоторое время.
Я повернулась в его объятиях и резко вдохнула, когда наши взгляды встретились. Красные. Его глаза были красными, темно-малиновыми и черными, которые заполняли белки и делали его оливковую кожу еще бледнее. Коротко подстриженная борода закрывала нижнюю половину его лица, придавая ему лихой и мужественный вид, а его темно-черные волосы были аккуратно подстрижены ежиком. Он выглядел определенно опасным, как и большинство вампиров. Он ухмыльнулся мне сверху вниз, его резцы призывно блеснули в красном свете фонарей.
Вместо страха, который бы чувствовал любой нормальный человек, я испытывала противоположное — восторг. Я не была человеком. Я никогда не была вампиром, и мое тело взывало к этому вампиру и заставляло мои вены петь для него. Он наблюдал за мной, ожидая реакции на его кроваво-красные глаза. Он улыбнулся, когда я улыбнулась, и в его глазах мелькнуло что-то похожее на удовлетворение.
Я обвила руками его плечи, которые оказались значительно выше, чем я первоначально думала. Он, должно быть, был намного выше шести футов ростом, как и двое моих телохранителей. Внезапно у меня мелькнула мимолетная мысль, и мне стало интересно, что они думают о моем новом партнере по танцам, но мгновение спустя я отбросила эту мысль. Меня не должно волновать, что они думают. Они были не более чем привлекательными помехами.
Мы танцевали с чувственной медлительностью, несмотря на быстрый ритм музыки. Казалось, мы были в нашем собственном маленьком мире, глаза были прикованы друг к другу, как и тела. Я чувствовала каждый его твердый бугорок, когда прижималась к нему. Его член становился все тверже у моего живота, и мне даже не было стыдно признаться, что я терлась своей киской о его бедро, когда оседлала его. Волны удовольствия пульсировали во мне, и мой клитор стал чувствительным. Я чувствовала шероховатость его брюк, отчего мои ноги дрожали. Мне ужасно хотелось кончить. Мне нужен был выход для этой энергии.
Я уже собиралась сказать ему, что нам нужно убираться отсюда, когда внезапно почувствовала жжение в деснах, знакомую боль, от которой всё внутри сжалось от ужаса. Я напряглась, и незнакомец тоже. Он склонил голову набок, спрашивая меня глазами, все ли в порядке, но я просто отшатнулась назад, вырываясь из его рук. Мои десны словно горели, и я знала, что это мои клыки хотят обнажиться. Я не могла позволить этому случиться. Вокруг было слишком много людей.
Я быстро пробормотала извинения своему загадочному мужчине и покинула танцпол. Трикс была слишком поглощена своим партнером, чтобы обращать внимание, поэтому я просто продолжила. Я лавировала между телами, и когда добралась до края танцпола, то пошла по темному коридору через несколько узких в поисках ванной. Найдя ту, за дверью которой, к счастью, не было очереди, я протиснулась внутрь. Хорошо, что вампирам редко нужно было в туалет, потому что там было пусто. Я, спотыкаясь, подошла к раковине и ухватилась за черный мрамор так сильно, что, казалось, могла расколоть его. Несколько раз сплюнув в раковину, я попыталась очистить рот от слюны, которая заполнила его, умоляя принять необходимую мне пищу. Я знала, что мне нужна кровь. Мое тело жаждало этого все больше и больше с каждым днем, когда я отказывала себе.
В голове у меня стучало, и комната, казалось, закружилась. Я знала, что если я вернусь в тот клуб, то есть вполне реальный шанс, что я могу напасть на беззащитного человека. Разве это не выглядело бы потрясающе в таблоидах завтра…?
Через несколько мгновений у меня пересохло во рту, и я больше не чувствовала боли в деснах. Я зажмурилась, умоляя свое сердце успокоиться, умоляя монстра отступить обратно в подсознание. Он не хотел прятаться, не хотел оставаться на месте. Ему хотелось рвать, терзать и пожирать. Он жаждал этого.
Открыв глаза, я посмотрела в зеркало, с ужасом наблюдая, как мои красно-черные глаза медленно превращаются обратно в карие. Когда вампирская сторона моей анатомии взяла верх, кожа вокруг моих глаз натянулась, и сквозь полупрозрачный цвет проступили маленькие черные вены. Я выглядела как демон прямо из ночного кошмара. Ледяные светлые волосы и хорошенькое личико не могли скрыть того, что скрывалось внутри.
Мне потребовалось около двадцати минут, чтобы успокоиться. Я медленно вдыхала и выдыхала, мой разум отключился, когда монстр сдался. Наконец-то я почувствовала себя немного более уверенно, и мои зубы пришли в норму. Кондиционер, жужжащий над головой, отбросил вспотевшие пряди моих волос назад, как свежий ветерок, и я подняла лицо, чтобы понежиться в нем. Я оставалась в таком положении еще десять минут, настраивая себя на воссоединение с миром. Я провела пальцами под глазами, проверяя, на месте ли мой макияж. Пригладив волосы, я направилась обратно в темный коридор, но сделала всего два шага, прежде чем меня дернули в сторону.
Я хотела вскрикнуть, но чья-то рука зажала мне рот, когда кто-то потащил меня через дверь слева. Я сопротивлялась, но тот, кто держал меня, был невероятно силен. Оказавшись за дверью, я думала, что они отпустят меня, но ошиблась. Внезапно мы двинулись быстрее, чем я когда-либо двигалась раньше, мое окружение превратилось в размытое пятно, когда мы неслись по еще одному длинному темному коридору, черному как ночь, а не освещенному красными огнями клуба. Кто бы это ни был, потребовалось несколько секунд, чтобы втолкнуть меня в комнату.
Я мгновенно развернулась, сразу же потянувшись к закрытой двери, когда порыв ветра откинул мои волосы назад. Я почувствовала чье-то присутствие у себя за спиной, угрожающее, всепоглощающее присутствие. Запах кожи и дыма окутал меня, и внезапно не осталось никаких сомнений в том, кто заманил меня в ловушку в этой комнате. Это был мой незнакомец, красивый мужчина, который всего полчаса назад обнимал меня. Обернувшись, я уставилась на него. В комнате было темно, но мое зрение было достаточно развито, чтобы я могла разглядеть его, несмотря на тени. Он был таким высоким, что мне пришлось вытянуть шею, чтобы посмотреть в его красные глаза. Они светились с дикой интенсивностью, и его плечи вздымались, как будто он пытался отдышаться.
— Кто ты? — Спросила я, переводя взгляд с него на меня. В темноте комнаты они казались еще краснее, чем в клубе.
В мгновение ока он прижал меня к двери, достаточно сильно, чтобы выбить из меня воздух. Мое сердце подпрыгнуло к горлу, когда он прижал меня к себе. Его руки были непоколебимыми пороками, и его запах поглощал меня. Я не могла понять, хочу ли, чтобы он меня отпустил. Моя голова была затуманена и сбита с толку, и я реагировала на эту ситуацию не так, как должна была. Так, как я бы отреагировала двенадцать месяцев назад. Моя жажда вновь пробудилась, и монстр внутри меня жаждал пропитания. Когда все стало так плохо, я сделала то, что, как я знала, было неправильным, то, о чем, как я надеялась, не пожалею позже.
— Я собираюсь трахнуть тебя, — сказал он прямо. Его голос был глубоким и рокочущим, заставляя меня дрожать. Он произнес эти слова так прозаично, что в голове у меня на мгновение помутилось.
— Ты… — начала я, но он придвинул свое тело вплотную к моему, вдавливая бедро между моих ног.
— Если ты этого не хочешь, скажи только слово сейчас, и я позволю тебе уйти. Я никогда не трахаю женщину, которая этого не хочет, но у меня такое чувство, что ты уже приняла решение. — Он звучал так уверенно в том, чего я от него хотела, и меня немного напугало, что он был прав. — У тебя есть десять секунд, чтобы сказать мне «нет». После этого ты моя.
Черт, он был серьезен. Он действительно трахнул бы меня у этой двери. Совершенно незнакомый человек. Хотела ли я этого? Ответ пришел ко мне мгновенно — я хотела, чтобы он трахнул меня. Я хотела, чтобы этот незнакомец опустошил меня и заставил забыть мое собственное имя. Внезапно мне захотелось, чтобы он уничтожил меня, стер все следы Карсона из моей памяти. Это было безрассудно. Было глупо тешить себя мыслью поддаться чарам вампира. Я знала, что, возможно, совершаю огромную ошибку, но начинала понимать, что мне все равно. У меня просто больше не было сил беспокоиться.
Я понятия не имела, сколько времени прошло с тех пор, как он запер меня здесь, но его хватка стала сильнее, и я запоздало заметила, что сжимаю бедра, заставляя киску снова тереться о его бедро. Он приблизил свои губы к моим, и я почувствовала прохладное дыхание, омывающее мои губы, и прикосновение его бороды к моей коже.
— Если мы сделаем это…Я не хочу тебя знать. — Прошептала я ему в губы. — Я не хочу знать твоего имени. Я не хочу ничего знать о тебе, понял? Я хочу, чтобы ты трахнул меня, а потом оставил в покое. — Мои слова были холодными и бесстрастными, удивляя даже меня саму, но это было искренне. Меня не интересовали никакие романтические отношения.
В его глазах вспыхнул румянец, а губы скривились.
— Думаю, я смогу приспособиться. — Спокойно ответил он. Что-то похожее на триумф отразилось на его красивом лице за мгновение до того, как наши губы наконец соприкоснулись.
Руки обхватили мою задницу, приподнимая меня к стене, в то время как его губы пожирали мои. Я провела языком по его губам, и он провел резцами по моему языку. Я вздрогнула. Я никогда раньше не трахалась с вампиром. Мысль об этом повергла бы прежнюю Сиренити в панику, но прямо сейчас все, о чем я могла думать, — это ощущение его губ, зубов и сильных, холодных рук. Все, чего я хотела, — это прижать его член к моему клитору. Сегодня вечером я не надела нижнего белья и прямо сейчас благодарила всех богов на небесах за это решение.
С силой, о существовании которой я и не подозревала, незнакомец поднял меня. Как будто я весила не больше перышка, он буквально поднял меня, пока я практически не оказалась у него на плечах, все еще прислоняясь спиной к двери. Просунув ладони под мои бедра, он целовал мою обнаженную плоть, и я наслаждалась жестким прикосновением его волос к моему лицу. Теперь пути назад не было, и, по правде говоря, я не хотела. Назовите меня шлюхой или потаскухой…мне всё равно. Мне надоело жить в соответствии с установленными для меня стандартами. Я устала от единственного прикосновения, которое получала, находясь в руках садиста. Мне это было нужно.
Решив помочь ему, я задрала платье, подставляя свою голую киску его ухмыляющемуся лицу. Черт возьми, он был красив. По его ухоженной черной бороде и татуировкам, выглядывающим из-под воротника дорогого костюма, у меня возникло ощущение, что этот человек богат. Он был похож на человека, который командует людьми, на человека, которого люди боялись и уважали.
Я наблюдала сверху, как его алые глаза пожирали меня. Я не могла дождаться, когда его рот сделает то же самое, и после этого он не стал терять времени. Он прислонил меня к двери, когда приблизил свой рот к моей киске, проводя языком по складочкам. Я застонала, закрыв глаза и откинув голову назад, когда его язык раздвинулся, надавливая на мой клитор и проводя быстрыми движениями, от которых у меня перехватило дыхание.
Я терлась о его лицо и задавалась вопросом, мог ли он вообще дышать, когда выедал меня. Ощущение его бороды у меня внутри было подобно раю. Он был невероятно силен, идеально удерживая меня, ни разу не дрогнув. Теперь мои ноги покоились на его плечах, и я могла только представить, насколько безумной выглядела бы эта поза для человека. Я мрачно усмехаюсь над этим мысленным образом.
Теперь он лизал меня быстрее, и я почувствовала, как внутри меня нарастает жар. Мой клитор запульсировал, и я поняла, что все, что я когда-либо чувствовала в постели с Карсоном, было вспышкой на радаре по сравнению с тем, что этот незнакомец заставлял меня чувствовать одним своим ртом. Мы еще даже не трахались, а я уже была готова кончить ему на лицо.
Одна рука оторвалась от моей задницы, и каким-то образом мужчина удерживал меня в равновесии без каких-либо усилий. Пальцы погрузились в мою киску, и в сочетании с его языком на моем клиторе у меня не было ни единого шанса. Сильный оргазм пронзил меня, и я даже не пыталась сдержать свой крик. Мои бедра дрожали по бокам от его головы, жар разлился по мне, когда я схватила его за волосы так крепко, что это причинило бы боль человеческому мужчине. Его движения замедлились, когда я спустилась с высоты, язык неторопливо ласкал мою сердцевину, как будто смакуя момент. Я тяжело дышала, задыхалась, на самом деле. Я хлопнула себя ладонями по лбу, смахивая скопившиеся там капли пота. Вскоре мужчина отстранился, осторожно удерживая меня, пока я не коснулась земли.
— Срань господня. — Выдохнула я, прижимая руку к груди, в то время как мое сердце бешено колотилось.
Его ладонь коснулась моего лица, взяв за подбородок. На долю секунды у меня возникло желание вздрогнуть. Осознание этого камнем легло у меня на сердце. Я так привыкла к перепадам настроения Карсона, что в этот момент это было просто рефлекторно. Я позволила себе осмотреться, пока переводила дыхание. В комнате все еще было темно, но я начала различать детали. У дальней стены стоял массивный письменный стол, и каждая стена была заставлена книжными полками от пола до потолка. Определенно не то, чего я ожидала от ночного клуба.
— Чей это офис? — Спросила я мужчину. — Может, нам поискать…
В коридоре поднялась суматоха, от которой у меня шерсть встала дыбом. Крики, удары и шарканье ног. Незнакомец заметил это одновременно со мной, и его открытое, дружелюбное выражение лица погасло.
— Тебе нужно убираться отсюда. — Отрезал он. Снова холодно и отстраненно. — Иди! — он попятился, глядя на дверь позади меня. Когда я заколебалась, он снова подтолкнул меня, крикнув: — Иди сейчас же!
Я не стала дожидаться дальнейших инструкций, прежде чем развернуться и распахнуть дверь. Я почувствовала дуновение воздуха за спиной и, обернувшись, обнаружила, что комната совершенно пуста — никаких признаков вампира, который когда-то был здесь. На дальней стене было открытое окно с развевающейся на ветру черной кружевной занавеской. Я знала, что мне нужно вернуться в клуб до того, как Трикс начнет меня искать. К настоящему моменту прошло, должно быть, не менее сорока минут с тех пор, как я ходила в ванную.
Закрыв за собой дверь, я направилась к выходу по коридору, когда какая-то тяжелая сила впечатала меня в стену рядом с дверью. С моих губ сорвался всхлип, но чья-то рука быстро накрыла их, заглушая мой вопль. Я уставилась прямо в пару шоколадно-карих глаз, наполненных чистой яростью. Фауст прижал меня к стене. Его плечи тряслись, а челюсть была сжата так сильно, что я подумала, что у него могут сломаться зубы. Меррик быстро шел по коридору, как только заметил нас. В руках он держал пистолет, обводя взглядом коридоры.
Меррик тоже выглядел убийцей, но Фауст заговорил первым, спросив:
— О чем, черт возьми, ты думала?! — его рука на моем бицепсе напряглась. — Мы дали тебе одно правило, глупая девчонка. Одно простое правило. Оставайся там, где мы можем тебя видеть. Для тебя это гребаная шутка?!
Я попыталась заговорить, но его вторая ладонь все еще закрывала мне рот.
Он покачал головой.
— Я не хочу слышать твои оправдания. Мы закончили. Ты отправляешься домой, а мы сообщим мистеру Харкеру, чем именно занималась его дочь сегодня вечером.
Мое сердце упало, но это чувство длилось всего секунду, когда его место занял гнев. Я покачала головой, и, к моему облегчению, Фауст убрал свою ладонь. Я посмотрела в его полные ненависти глаза.
— Пошел ты. — Я сказала это спокойно сквозь стиснутые зубы.
— Давай, девочка, отвезем тебя домой, — сказал Меррик из-за плеча Фауста. Он больше не выглядел взвинченным и спрятал свое огнестрельное оружие. На самом деле, сейчас он выглядел немного скучающим, лениво прислонившись к дальней стене и скрестив руки на груди.
Взгляд Фауста переместился через мое плечо влево, и все его лицо напряглось. Он снова посмотрел на меня,
— Ты только что вышла из той комнаты? — спросил он. Этот вопрос застал меня врасплох.
— А что, если бы и так? — Раздраженно спросила я. — Давай просто…
Его нос уткнулся мне в шею, когда он продолжил глубоко вдыхать. Мое тело напряглось. Какого черта он делает? Нюхает меня? Я извивалась, пытаясь оторвать его руки, но у меня ничего не получалось. Он был сделан из стали, непоколебимый. Оторвав нос от моей ключицы, Фауст пристально посмотрел мне в глаза, и впервые с момента встречи с ним я почувствовала, как по моему позвоночнику пробежал холодок страха. На краткий миг я могла бы поклясться, что заметила немного румянца в его карих глазах.
— Что ты делала в том кабинете? Ты хоть представляешь, какой опасности только что подверглась? — У меня не хватило духу сказать ему, что я не принимала решение самостоятельно. Он прищурился. — Этот кабинет принадлежит главе Ковена Ноктюрн, Сиренити. Ты, блядь, пахнешь им. — Удивительно, но он сказал это не с отвращением. Просто факт.
— Откуда ты вообще можешь знать? — Спросила я, но голова у меня шла кругом от того, что он только что сказал.
Глава Ковена Ноктюрн. Атлас Ноктюрн. Древний вампир, возглавлявший самый кровавый, свирепый и старейший ковен в мире. Человек, которого мой отец ненавидел больше всего на свете. Нет. Этого не могло быть. Не было никакого способа, чтобы он не догадался, что это я. Я никогда раньше не видела его лица, поскольку чистокровные вампиры не появляются на камерах или фотографиях, поэтому я понятия не имела, как выглядит печально известный Атлас, но он бы узнал меня. Он должен был знать, и все же все равно привел меня сюда.
— Я не знала. — Прошептала я, опустив плечи. Черт возьми, как я могла быть такой глупой? После всего, что произошло, я сказала себе, что буду более осторожна. Ходили слухи, что за нападением, в результате которого погиб Шон, стояли вампиры. Ходили слухи, что это был вампир из Ноктюрна — один из наемных убийц Атласа. Я действительно собиралась трахнуть своего потенциального убийцу?
Или, по крайней мере, человека, который приказал убить меня?
Фауст наконец отпустил меня от стены, и я почти обмякла от облегчения. Я уже порядком устала от грубого обращения. Он посмотрел на меня сверху вниз почти жалостливым взглядом.
— Верно, ты не знаешь. — Усмехнулся он. — Похоже, ты мало что знаешь. Думаю, именно поэтому твой отец попросил нас присмотреть за твоей тупой задницей. Еще раз переступишь черту, и преследование покажется тебе детской забавой, я тебе обещаю.
Я чуть не подавилась собственной слюной. Со мной никогда в жизни так не разговаривали, кроме Карсона или моего отца. Ткнув пальцем ему в грудь, я сильно надавила, но он не сдвинулся с места.
— Кем ты себя возомнил, что говоришь со мной в таком тоне? — Я прошипела. — Думаю, ты ошибаешься, Фауст. Я твой босс. Я плачу тебе зарплату, и я могу с такой же легкостью уволить тебя, гребаный ублюдок. Прикоснись ко мне еще раз, и я…
— Что ты сделаешь, принцесса? — спросил он сквозь смех. Это был горький, невеселый смех, полный ненависти, тьмы и кипящего раздражения. — Что именно ты сделаешь со мной? — Наши лица были в нескольких дюймах друг от друга, и его жестокая ухмылка задела меня за живое. — Ты даже не смогла спасти своего братачеловека. Ты и пальцем не пошевелила, чтобы отомстить за смерть собственной плоти и крови. Почему я должен бояться трусливой маленькой девочки?
— Фауст. — Предупредил Меррик. Мои водянистые глаза встретились с его через плечо Фауста. Он больше не прислонялся к стене, а стоял прямо, свирепо глядя на своего друга. — Нам нужно уйти. Этот разговор должен состояться в другом месте.
— Нет, — сказала я, протискиваясь мимо Фауста. — Этот разговор окончен. Я закончила с вами. — Я пронеслась мимо них обоих, направляясь по темному коридору, полная решимости уйти и найти Трикс. Я просто хотела вернуться домой, заползти в постель и впасть в глубокую кому.
За мной по мраморному полу постукивали туфли.
— О, принцесса. — Фауст снова хихикнул, заставив меня стиснуть зубы и идти еще быстрее, не оглядываясь. — Мы даже не начинали.

ГЛАВА 4
Tрикс ушла с Кейдом и Брайаном по приказу Меррика. Я прокручивала свой телефон всю дорогу домой, съеживаясь, когда читала ее гневные разглагольствования. Но я отправила ей ответное сообщение, сообщив, что сожалею и позвоню ей утром. Самое главное заверила ее, что я в безопасности.
Мы не стали вызывать Грегори в такой поздний час, так как я не хотела беспокоить его в свободное время с Кэти, поэтому мы взяли такси обратно в мое семейное поместье. Обратная дорога была невероятно неудобной и заняла почти сорок пять минут, лавируя в ночных пробках. Я сидела, зажатая между Фаустом и Мерриком. Они были огромными мужчинами и занимали слишком много места, настаивая на том, чтобы расставить ноги по обе стороны от меня. Я едва могла дышать.
Фауст все это время держался от меня подальше, задумчиво и свирепо смотря в окно, как ребенок, что меня вполне устраивало. Я всерьез подумывала о том, чтобы подать заявление о переводе, но быстро отказалась от этой идеи, зная, что моему отцу будет наплевать, если мне не понравится мой головорез. Во всяком случае, он просто заставил бы этого человека следить за мной еще пристальнее назло.
Черт возьми, я бы не удивилась, если бы Фаусту платили специально за то, чтобы он был мудаком.
К тому времени, как мы подъехали к моему дому, я смертельно устала. Я протащила ноги через прихожую, борясь с очередной порцией зевоты, когда глубокий голос прогремел по комнате, заставив ужас сгуститься во мне до глубины души.
— На одно слово, Сиренити. — Райан Харкер стоял перед двойными дверями из красного дерева, которые вели в коридор, который я избегала большую часть своих дней. Черт. Вернулся пораньше. Я должна была догадаться.
У него было оборудовано нижнее правое крыло дома для бизнеса, и я не очень часто отваживалась бывать там. Но сейчас он ждал, глядя на меня сверху вниз непроницаемыми голубыми глазами, которые для всего мира показались бы бесстрастными, но я знала лучше.
Его взгляд метнулся через мое плечо, и он кивнул.
— На сегодня вы свободны, джентльмены.
Тишина. Они не ответили моему отцу, но я почувствовала нерешительность, прежде чем Меррик и Фауст отвернулись. Я слышала стук их парадных туфель, когда они шли по коридору обратно тем путем, которым мы пришли. С каждым их шагом мои эмоции становились все более бурными. Не то чтобы я думала, что они защитят меня от моего собственного отца, или что у них вообще было какое-то подозрение, что защита понадобится, но я внезапно почувствовала себя голой и уязвимой. Не говоря ни слова, Райан развернулся на каблуках и повел меня в свой кабинет.
Дверь едва успела захлопнуться, прежде чем его кулак врезался мне в лицо. Прямой удар. Из моих губ потекла кровь, и я врезалась в стену. В глазах у меня все поплыло. Он ударил меня сильно — достаточно сильно, чтобы, будь я человеком, было бы возможно сотрясение мозга. Либо это, либо смерть. У меня было чувство, что ему было все равно, что именно.
— Посмотри на себя. — Усмехнулся он, хватая меня за волосы. Моя голова дернулась назад, когда его пальцы сжались сильнее. — Ты думала, я не узнаю о твоем маленьком походе в этот грязный вампирский клуб? Ты думала, я не узнаю, маленькая шлюха?
Я захныкала, когда он на дрожащих ногах потащил меня за волосы, пока я не оказалась перед массивным позолоченным зеркалом, висевшим на стене. Он прижал мое лицо к стеклу, размазывая по нему кровь.
— Ты так похожа на свою мать, ты знаешь это, грязный дампир? — Он выплюнул это слово. Он ненавидел то, кем я была, и вот как мстил. — Раздвигая ноги для этих монстров, ты, должно быть, чувствуешь себя особенной. Должно быть, ты чувствуешь себя важной персоной, не так ли? — Он прижал меня сильнее. — Не так ли?
— Пожалуйста! — взмолилась я. Я почувствовала, как стекло раскололось у меня под щекой. Я видела, как росла его ярость за последние несколько месяцев, но что-то в сегодняшнем вечере просто изменилось.
Райан усмехнулся мне на ухо, и от этого звука у меня скрутило живот.
— Ты хочешь, чтобы тебя трахнули, Сиренити? Ты этого действительно хочешь? — В вопросе было слишком много ликования. Мое сердце внезапно заколотилось. Рука, которая не толкала меня к зеркалу, провела по моему обнаженному плечу явно не по-отечески, и все мое тело застыло. Мой мозг застыл. Мои легкие. Мое сердце. Все замерло. — Ты хочешь узнать, что чувствует настоящий мужчина, сучка? Тебе не обязательно бежать к вампирам, чтобы получить это. Я могу показать тебе, что чувствует мужчина.
— Папа, пожалуйста…
Смех вырвался из его горла, как рычание.
— Папа, пожалуйста,. — Передразнил он, прежде чем прижаться губами к моему уху. — Я не твой отец, Сиренити. Мы знаем это уже некоторое время, но ты, кажется, просто не можешь осознать. У нас с тобой нет общей крови. Ты для меня ничто, ты знаешь это? Пустое место. Я мог бы перерезать тебе горло прямо здесь, в этом кабинете, и ничего не почувствовать.
— Тогда сделай это. — Выдавила я, чувствуя себя храбрее, чем была на самом деле. — Просто покончи с этим. — Смерть была бы гораздо предпочтительнее того, что он имел в виду. Я не думала, что мой рассудок выдержит это.
— И дать тебе легкий выход? — Он фыркнул. — Тебе бы это слишком понравилось. Нет, я думаю, что сначала бы предпочел получить то, что мне причитается. Я терпел твою хнычущую сукину мать больше двадцати лет, и пришло время мне хоть что-то из этого извлечь. Пришло время ей искупить вину за то смущение, которое она чуть не причинила мне.
— Не прикасайся к ней! — рявкнула я, но была немедленно вознаграждена тем, что его пальцы впились в мою плоть, когда он сильнее прижал меня к зеркалу. К этому времени осколки стекла отваливались кусками, стекая на пол с тихим звоном.
Он снова рассмеялся.
— Ты глупая шлюха, я не собираюсь прикасаться к Элоди. В конце концов, она моя жена. Мы должны красиво выглядеть перед камерами, не так ли? Но ты, моя дорогая, можешь служить многим другим целям.
— Они узнают, если ты причинишь мне боль, — сказала я. — Они увидят порезы и ушибы. Они все узнают, какой ты на самом деле монстр, Райан.
В тот момент, когда я произнесла его имя, внутри него словно чтото оборвалось. Он развернул меня так быстро, что, казалось, мир закружился, прежде чем швырнуть на пол. Удар по ребрам заставил меня свернуться калачиком, изо всех сил стараясь сдержать рвоту. Я лежала там, на полу его кабинета, боясь пошевелить хоть единым мускулом, но в глубине души я знала, что все, что потребуется, чтобы это закончилось прямо здесь, — это отпереть эту клетку. Выпустить моего монстра на свободу. Это было бы так просто. Я чувствовала, как он кипит у меня под кожей. Он ждал, выжидал своего часа. Но я не могла этого сделать. Я не могла освободить его. Я еще не была готова, и не было способа узнать, смогу ли я вернуть его обратно. В этом доме было так много людей.…Я не могла рисковать. Поэтому я позволила ему подойти ближе. Позволила ему напугать меня. Позволила ему получить всю власть.
— Еще раз переступишь черту, и я покажу твою мать такой, какая она есть на самом деле — ублюдочная вампирша. Я вышвырну ее на улицу и оставлю без средств к существованию, в то время как ты будешь заперта в ближайшей психушке. Ты никогда больше не увидишь дневного света, Сиренити. — В его тоне не было места для вопросов. Только холодная, мертвая правда. — Это не угроза. Это обещание.
***
Я вышла из его кабинета, проковыляла по коридору и позволила тяжелой двери закрыться за мной. В доме было тихо, и на мгновение я задумалась, смогу ли я уйти, разыскав свою мать. Потом я передумала. Она не захотела бы меня видеть. Она просто велела бы мне привести себя в порядок и лечь спать так, чтобы меня никто не видел.
Именно так Элоди всегда реагировала на очередные эпизоды с ее мужем, как она любила их называть. Каким бы ужасным он ни был и сколько бы ударов ни нанесли его кулаки ее телу, она оставалась. Слишком гордая, чтобы смириться с позором своей неверности и уйти от него. Слишком боящаяся его возмездия. По правде говоря, если бы она захотела, то могла бы покинуть город. Она могла бы забрать меня и сбежать, когда все стало известно. Она могла бы выбрать свою дочь, но она этого не сделала. Я и не думала, что она когда-нибудь это сделает.
Я прошла через дом на легких ногах, поморщившись, когда провела языком по губе. Неглубокий порез пытался затянуться, но дело шло медленно. Я добралась до своей спальни, ни с кем не столкнувшись. Мое сердце колотилось все это время, я молилась, чтобы мои новые телохранители не ждали меня там. Однако я должна была признать, что, когда поняла, что их нигде нет, мое сердце немного упало. По какой-то причине я ожидала, что они будут ждать за дверью.
На этот раз я приняла душ без слез. К этому времени я уже выплакала почти всё. Кроме того, к настоящему времени я научилась переносить физическую боль. На меня подействовало другое. Ощущение его рук на моем теле заставило меня скукожиться под горячей водой. Я терла свою кожу до тех пор, пока не почувствовала, что она шелушится, и все равно чувствовала себя грязной.
Я провела там добрых двадцать минут, уставившись на опасную бритву в своей дрожащей руке, гадая, каково это — провести ею по своим венам. Простого вертикального надреза должно хватить. Чистый надрез, перерезающий сухожилия, вены и плоть. Надрез, который вскроет меня и изгонит все это, позволив мне раствориться в небытии. Я могла исчезнуть в таком месте, где он больше не смог бы меня найти. Я уставилась на это. Я даже несколько раз провела им по коже, наблюдая, как маленькие светлые волоски отпадают и смываются в канализацию.
Я могла бы это сделать. Это было бы так просто, и тогда я была бы свободна. Уже не в первый раз меня посещали такие мысли. Не могу сосчитать, сколько раз за последние двенадцать месяцев я ловила себя на то, что стою здесь в той же позе, размышляя о том же конце. Но я никогда не пыталась. Назовите меня трусихой или дурой. Все ближе и ближе я была к тому, чтобы сделать этот выбор. Ближе к краю моего здравомыслия. Ближе к краю сладостного забвения. Возможно, единственное, что меня сдерживало, это мысль о «что, если». Что, если я не умру? Что, если это не сработает? Я была дампиром. Наполовину вампир, наполовину человек. Что, если порез ослабит меня, но не доведет дело до конца? Смогу ли я прожить остаток жизни с этим на совести? Я не знала ответа. Так что, возможно, именно это успокоило мою руку и заставило меня вытереться полотенцем, забраться в постель и пережить еще одну ночь.

ГЛАВА 5
Моя кровать была похожа на наждачную бумагу, и мне потребовались часы, чтобы уснуть той ночью. Я часами смотрела в потолок, гадая, что, черт возьми, я должна была сказать Карсону. Его званый ужин был во второй половине дня, и, хотя я быстро поправилась, я знала, что мои губы будут опухшими и, вероятно, слишком заметными, чтобы их можно было покрыть косметикой. Он был бы в ярости. Не в ярости на Райана за то, что тот ударил меня, а за то, что я вообще вывела его из себя.
Время уже близилось к вечеру. Я пропустила все занятия и оставалась под одеялом, наблюдая, как взрывается мой телефон на прикроватной тумбочке. В конце концов, я написала Трикс и сказала, что заболела. Она назвала это ерундой, но я так и не ответила. Я ненавидела лгать ей. Вероятно, она была единственным человеком в мире, которому я могу доверить свой новый секрет. Будучи активисткой движения за права дарклингов, она, как никто другой, посочувствовала бы моему тяжелому положению. Никогда и за миллион лет моя кузина не предаст меня. Это должно было случиться скоро. Мне нужен был союзник.
Около шести часов я вылезла из постели и принялась за прическу и макияж. Карсон прислал мне сообщение, сказав, что за мной заедет машина через час, он всегда пунктуален. Платье, которое он прислал, было совсем не в моем вкусе, поэтому я ждала до самой последней секунды, чтобы надеть его. Сегодня вечером он одел меня в бледнорозовое кружевное чудовище. Что-то слишком короткое, на мой вкус, с короткими рукавами и развевающейся юбкой. Я была похожа на куклу. В соответствии с требованиями Карсона, я оставила волосы распущенными, длинными и волнистыми. Мои губы были нежнорозовыми, а на глазах слегка мерцали тени для век телесного цвета и немного светло-коричневой туши. Карсону нравился естественный вид, он говорил, что смелый макияж — для шлюх и вампиров, так что мне нужно было быть осторожной.
Я совсем не чувствовала себя собой, когда стояла перед зеркалом рядом со своим шкафом. Извиваясь и переворачиваясь, я подавила стон, когда мои глаза пробежались по фальши всего этого. Затем я улыбнулась и разгладила ткань. Под бледно-розовым было что-то специально для меня. То, что я пообещала себе, что Карсон не увидит сегодня вечером, как бы сильно ни умолял.
Часы тикали, и пора было уходить. Мой макияж покрыл все, что я могла, но сегодня у меня не было визажиста. Я надеялась, что хотя бы во время ужина освещение будет приглушенным. Мне надоело тянуть время, поэтому я направилась к двери, но я не рассчитывала, что Фауст окажется прямо по другую сторону. Он стоял там, прислонившись к стене, сложив руки перед собой, и выглядел скучающим, но в тот самый момент, когда он увидел меня, что-то похожее на убийство промелькнуло на его лице.
— Что случилось с твоим лицом? — он сплюнул.
Черт.
— Не лезь не в свое дело, Ворчун. Пошли. — Я продолжила свой путь по коридору, он следовал за мной по пятам. Я не хотела встречаться с ним лицом к лицу. В глубине души я знала, что один из них сразу же это заметит. Я обманывала себя, думая, что смогу обойтись без этих сокращений.
— Сиренити, остановись. — Его рука на моем плече заставила меня остановиться. Я все время забывала, какой он сильный. Мои мысли вернулись ко вчерашнему дню, когда он прижал меня к стене в «Ру». — Ты ответишь на мой вопрос, прежде чем мы продолжим. Что случилось с твоим лицом? Почему у тебя губа на три размера больше?
Я уставилась на него, как на самого большого идиота в мире. Не нужно было быть гением, чтобы сложить два и два.
— Я предполагала, что не требуется высшее образование, чтобы стать телохранителями, не так ли? — Он нахмурился, поэтому я продолжила. — Давай просто скажем, что дорогой папочка был не слишком доволен прошлой ночью, и оставим все как есть. Не беспокойся за меня. Я к этому привыкла.
— Сенатор сделал это с тобой? — спросил он низким и слегка дрожащим голосом. Я не знала, почему он утруждал себя притворством, что ему не все равно. Нерешительность и замешательство отразились на его лице, как будто он не мог понять, должен ли он беспокоиться или нет.
Я усмехнулся.
— Тебе нужно многое наверстать. — Я отвернулась от него, но он снова просто схватил меня за руку, разворачивая обратно, пока мы не оказались лицом к лицу,
— У тебя проблемы с границами, Фауст. Тебе кто-нибудь когданибудь говорил это? Ты должен охранять меня, а не грубо обращаться со мной.
Я могла сказать, что мои слова пролетали прямо над его головой.
— Это часто случается? — он спросил. В его голосе слышалась тихая ярость, но он действительно хорошо справлялся с тем, чтобы держать ее под контролем. Наши лица были слишком близко друг к другу, чтобы чувствовать себя комфортно, но, по крайней мере, наши слова были достаточно тихими, чтобы не насторожить персонал.
— Я не обязана тебе ничего объяснять, но ты сам все узнаешь, если продержишься достаточно долго. У моего отца много достоинств, но семьянин в их число не входит. Приступай к делу и перестань пытаться задержать меня чтобы опоздать. — Несколько напряженных мгновений мы просто смотрели друг на друга, он крепко стиснул челюсти, пока я не услышала шаги в конце коридора.
— Для вас здесь машина, мисс Харкер. — Прогремел в напряженной тишине низкий голос Меррика.
Фауст все еще держал меня за руки, и я чувствовала, как сгибаются его пальцы. Он проглатывал слова, и по какой-то причине мне почти хотелось, чтобы он просто сказал их. Кто он такой, чтобы судить меня или мою семью? Кто он такой, чтобы проявлять здесь высокие моральные качества? Конечно, я была не единственной богатой, избалованной маленькой принцессой, которую избивал собственный отец. Конечно, он должен был подозревать. Но, как и все остальные, я знала, что он ничего не предпримет.
Отвернувшись, я была удивлена, когда Фауст так легко отпустил меня. Место, где прикасались его пальцы, снова обжигало ледяным холодом, застав меня врасплох. Если бы я уже не видела его и Меррика гуляющими на открытом солнце, я бы предположила, что они вампиры. Меррик наблюдал за мной с приподнятой бровью и озадаченным выражением лица, которое я не могла определить, но я просто пронеслась мимо него. Однако я заметила, как его глаза сузились на моей нижней губе. Он ничего не успустил.
Я прошла через дом, не потрудившись ничего сказать родителям перед уходом. Моя мать уже знала, что у меня были планы с Карсоном на сегодняшний вечер, и я знала, что она ничего не сделает, чтобы помешать этому. Я хотела бы, чтобы Грегори был тем, кто высадит меня в поместье Бэджли, но, конечно, Карсону пришлось прислать свою машину. Просто еще одна демонстрация силы, и ему не пришлось напрягаться, чтобы я поняла это. Он прислал не лимузин, а обычный городской автомобиль, и я внутренне заворчала, понимая, что вот-вот снова окажусь зажатой между двумя своими головорезами.
Поездка в поместье Бэджли не заняла много времени. Он жил на окраине города, между дикими землями и территорией стаи. Его семья владела акрами земли, которые они превратили в огромное поле для гольфа, и, даже щурясь на заходящее солнце, мне не удавалось разглядеть его конца.
Меррик и Фауст за всю дорогу не проронили ни слова, но между нами троими повисло напряженное молчание, что-то невысказанное, и я знала, что они молча кипят от злости. Я не думала, что они злились из-за меня. У меня не было какого-то неуместного представления, что они злились из-за того, что из меня вышибли все дерьмо, скорее из-за того, что они не знали об этом. В этом смысле эти двое казались помешанными на контроле, и, возможно, тот факт, что все происходило за кулисами, выводил их из себя. Это, а также тот факт, что я отказалась говорить об этом.
Меррик помог мне выйти из машины, и я позволила ему. У меня болело все тело с того момента, как я проснулась, и я была не слишком горда, чтобы принять помощь, даже от того, кого я уже начинала ненавидеть. Его пальцы обхватили мои, слегка сжимая, и это пожатие было на удивление успокаивающим. Он так же быстро отпустил меня, и я могла бы поклясться, что прямо перед тем, как повернуться, я увидела, как он вытер ладонь о брюки. Мои щеки пылали, пока я пыталась незаметно вытереть руки о платье на случай, если я действительно вспотела.
Карсон жил в массивном доме из красного кирпича с остроконечной крышей. Это был старый дом, окруженный садами роз и безвкусно выглядящими фонтанами. За домом находился гостевой дом, который был больше, чем некоторые дома на одну семью со средним достатком. Открылась входная двойная дверь, и вышел Карсон. На нем был еще один из его плохо сидящих коричневых костюмов. Я действительно ненавидела его странное желание выпендриваться. Это цвет старил его, что было жалко, потому что парень действительно был красивым ублюдком.
Водянистые глаза Карсона прошлись по моему лицу и, подобно Меррику и Фаусту, остановились на моей распухшей губе. Но вместо того, чтобы спросить, все ли со мной в порядке, не пострадала ли я и не нуждаюсь ли в медицинской помощи, он казался невозмутимым.
Возможно, мой отец позвонил заранее и предупредил его, что этого следует ожидать. Возможно, он обвинил мое ухудшение в чем-то, что я сделала в «Ру».
О, черт. Карсон знает об этом? Я не проверяла социальные сети этим утром, но это был единственный способ, которым кто-либо мог узнать об этом так быстро. Мой отец внимательно следил за социальными сетями. Он был в Твиттере каждый день, искал свои собственные хэштеги и постоянно гуглил сам. Сенатор был тщеславен, и я должна была догадаться, что он первым узнает о моей не такой уж секретной поездке на «вражескую территорию».
Карсон обнял меня за плечи и повел в дом, и мне потребовалась вся сила воли, которая была в моем теле, чтобы не вырваться из его объятий. Меня снова окутало облако одеколона, и я с трудом дышала. Я не знала, что его так привлекало в химических ароматах, но это было отвратительно. Ничего похожего на запах кожи и дыма, который напомнил мне об Атласе…
Нет, я туда не пойду. Образ его лица, его рук и губ преследовал меня в моих снах прошлой ночью. Я вздрогнула при одной мысли об ощущении моего языка, скользящего по его острым зубам. Было почти смешно думать, что я получила какое-то удовольствие от того, что трахнула Карсона на днях после того, что Атлас сделал со мной. Еще смешнее было то, что у нас даже не нашлось времени заняться сексом. Он съел меня, и это было похоже на рай и ад в одном флаконе. Я, наверное, могла бы прожить так всю оставшуюся жизнь и никогда больше не испытывать этого трепета.
Карсон не обратил внимания на Меррика и Фауста. Казалось, он даже не заметил их присутствия. Но именно так обучались и воспитывались люди вроде него. Любой, кто работал на них, был прислугой. Они были ниже его и неважны, ничем не отличались от кофейного столика или кухонной утвари. Но они внимательно следили за мной, и, как ни странно, их присутствие немного успокаивало. Карсон всегда заставлял меня чувствовать себя неловко и на взводе. Просто никогда не знаешь, когда у него вспыхнет гнев и он станет совершенно другим человеком. Но с этими двумя огромными мужчинами, поддерживающими меня, я была уверена, что выйду с этого званого ужина невредимой.
Он провел нас в роскошную старомодную столовую, где в ожидании сидели шесть человек. У меня неприятно сжался желудок. Я никого не узнала в комнате. Все они были мужчинами — некоторые постарше, может быть, за пятьдесят, в то время как трое из них выглядели молодо, как Карсон. Каждый из них был безупречно одет в свои дорогие костюмы и часы, которые стоили дороже, чем дома у большинства людей, и каждый держал в руках виски или бренди.
Глаза обжигали меня со всех сторон, когда Карсон ввел меня внутрь с рукой на пояснице. Тепло его кожи вызывало неприятное жжение, и я не могла удержаться, чтобы не сравнить это прикосновение с Фаустом и его прохладой, которая поначалу потрясла меня. Взглянув на Фауста, он немедленно обошел длинный обеденный стол, разглядывая каждого из мужчин в комнате, но на его лице не отразилось ни намека на эмоции. Он осмотрел их, пока меня усаживали в кресло во главе стола. Я не могла отвлечь от него свое внимание.
Это было странно. В машине мне хотелось оказаться как можно дальше от Меррика и Фауста. Они были врагами, нанятыми моим отцом, скорее всего, против их воли. Там, в машине, враждебность между нами была сильной, но в этой комнате они чувствовались себя моими единственными союзниками. Ситуативные союзники, я полагаю, можно и так сказать.
Мужчины все еще откровенно наблюдали за мной, пока я делала вид, что устраиваюсь поудобнее. Стол был уставлен дорогой посудой из серебра и подобранными в тон фужерами. Там были бокалы для воды, для содовой и шампанского, а также отдельные бокалы для вина и бокалы для более крепких напитков. Вилки и ножи были разложены по обе стороны тарелки — единственный способ поужинать в достатке.
Я чувствовала присутствие Меррика позади себя, и это немного успокоило меня. Карсон обошел стол с другой стороны и сел. В такие моменты я была счастлива, что Карсон так строго следил за соблюдением приличий. Считалось невежливым сидеть рядом со своим супругом или второй половинкой. По крайней мере, приличия были моим спасением сегодня вечером.
— Ты никогда не встречалась с моими коллегами. — Начал Карсон. Он щелкнул пальцами, и молодая женщина в униформе горничной выбежала из дверей кухни с бутылкой вина, затем быстро наполнила его бокал. Он указал на пожилых мужчин слева. — Реджинальд Кейси и его сын Дамеон.
Я посмотрела на мужчину, о котором шла речь. Реджинальд был полным мужчиной с бледной кожей с редеющими рыжеватыми волосами и голубыми глазами, которые, возможно, блестели в молодости. Его лицо, однако, было каменным и сальным. Уродливым. Его сын сидел напротив, справа от меня, и мне было трудно выдержать его взгляд. Отчасти потому, что он был слишком занят, разглядывая мою грудь. Я не сказала ни слова. Я не сказала им, что было приятно познакомиться с ними, и не потрудилась представиться. Карсон бы этого не захотел. Он бы хотел, чтобы я держала рот на замке, пока устраивает шоу. Я старательно сохраняла непроницаемое выражение лица.
— Это Роджер и Майкл Блю и их сыновья Тимоти и Лайл. — Я посмотрела на двух других мужчин постарше. Они были удивительно похожи друг на друга. У обоих были грязно-каштановые волосы, карие глаза и смуглая кожа с морщинками. У того, что слева, были очки в толстой оправе, которые слишком увеличивали его глаза. Он действительно выглядел немного знакомым, хотя я не могла вспомнить его. Их сыновья выглядели похожими, только моложе, поэтому я предположила, что эти четверо были своего рода семьей. Отцы, сыновья и двоюродные братья.
— Полагаю, моя Сиренети не нуждается в представлении, — сказал он сквозь смешок, как будто был исключительно умен. «Моя Сиренити», сказал он. Моя. Вот кем я была для него — объектом.
Серия вежливых смешков мужчин заставила меня неловко поежиться. Не раздумывая, я подняла глаза и встретилась взглядом с Фаустом. Его взгляд прожег дыру в моей плоти. Я могла сказать, что он был на взводе, но не отводил взгляда. Было так много вещей, которые я хотела бы передать только глазами. Я хотела бы сказать ему, чтобы он создал какую-нибудь чрезвычайную ситуацию, чтобы мы могли покинуть это место. Мне не понравилось, как друзья Карсона заставили меня чувствовать себя как выставленную свиньей.
— Ах, как раз вовремя, — сказал Карсон, когда стук модельных туфель заполнил комнату.
Мой взгляд метнулся к пустому месту за столом. Как я это пропустила? Сегодня вечером я была исключительно ненаблюдательна. Я винила в этом непоколебимое внимание моих сбивающих с толку телохранителей. Стук раздался ближе, и когда в комнату вошел Райан Харкер, я чуть не подавилась маленьким глотком воды, который как раз собиралась проглотить. Наши взгляды встретились через всю комнату, и его тонкие губы изогнулись в улыбке. В этих голубых глазах светилось зло, которого я никогда раньше не видела. Внезапно я словно снова оказалась в его кабинете, с его телом, прижатым к моей спине, когда он шептал мне на ухо нечестивые вещи, заставляя чувствовать себя маленькой, беспомощной и никчемной. Дрожь пробежала по моему позвоночнику. Дрожь страха.
Я не могла понять, что он здесь делает. С какой стати ему интересоваться небольшим званым ужином в доме Карсона Бэджли? Карсон и Райан никогда по-настоящему не общались за пределами семейных ужинов. Обычно отец Карсона присутствовал во время них, но сегодня вечером он подозрительно отсутствовал. Райан сел и, не теряя времени, налил себе виски. У меня перехватило дыхание от его присутствия в комнате.
Я снова поискала взглядом Фауста, но на этот раз он смотрел не на меня. Его глаза пристально смотрели на Райана. Хорошо, что сенатору было наплевать на моих головорезов, потому что взгляд, которым Фауст наградил его прямо сейчас, привел бы к тому, что его почти немедленно уволили бы и, вероятно, вывели обратно и избили до крови, прежде чем отправить на очередь по безработице. Его квадратная челюсть была так сжата, что казалась болезненной. Он все еще держался почти неестественно и, казалось, едва дышал.
— Теперь, когда мы все в сборе, — сказал Карсон, хлопнув в ладоши, и звук, словно удар хлыста, прокатился по комнате, — Давайте есть.
Из дверей кухни снова вышли две горничные с серебряными подносами в руках, которые они поставили перед каждым из нас. Я уже чувствовала доносящийся из-под крышек запах красного мяса, от которого у меня потекли слюнки, но когда передо мной поставили поднос, я просто моргнула. Медленно моргала, пока горничная снимала крышку. Мне потребовалось мгновение, чтобы осознать, что мой стейк почти полностью прожарился. Он был едва теплым. На тарелке вокруг него собралась лужа крови, достаточная для того, чтобы, если я налью ее в бокал для вина, он наполнился бы до краев.
Я посмотрела на Карсона, а он просто наблюдал за мной, потягивая красное вино из своего бокала. Он приподнял бровь, как бы призывая меня открыть рот. Он издевался надо мной, пытаясь вызвать у меня реакцию на глазах у всех своих друзей. Ну, я бы ему этого не позволила. Я была здесь не для того, чтобы играть в игры сегодня вечером. Я просто хотела пережить этот ужин в тишине, как прелестный маленький трофей, которым он хотел, чтобы я была.
Кто-то в комнате откашлялся.
— Ваша речь в музее была вдохновляющей. — Произнес грубый голос. Пожилой мужчина напротив меня смотрел на моего отца — на Райана. — Собрала целую толпу.
Сенатор улыбнулся без особых эмоций, покачивая янтарную жидкость в своем бокале,
— Меньшего я и не ожидал. — Всегда такой самодовольный.
— Я заметил в толпе несколько дворняг, — вмешался молодой человек, представленный как Дамеон. — Сомневаюсь, что это шпионы. Но с ними быстро разобрались.
Те дворняги, которых, как мне показалось, я видела в толпе в тот день. Они называли их полукровками, отвратительное название. Я закатила глаза.
— Они следили за прямой трансляцией пресс-конференции? — Недоверчиво спросила я, прежде чем смогла заткнуться. Дерьмо, дерьмо, дерьмо, дерьмо!
В комнате воцарилась тишина, и все взгляды обратились ко мне. Лицо Райана ничего не выражало, но Карсон, он выглядел убийцей. Я должна была сидеть здесь с закрытым ртом и выглядеть хорошенькой. Никаких разговоров, не говоря уже о допросе одного из его друзей в присутствии остальных. Черт возьми, позже я расплачусь за эту маленькую оплошность. Мужчины игнорировали меня. Делали вид, что я ничего не говорила. Это было отвратительно, то, как они отвергали женщин. Довольно старомодно до сих пор ожидать, что жены и подружки всегда будут держать рот на замке, а ноги раздвинутыми. Я знала, что не позволю для себя такой конец. Я бы не закончила так, как моя мать, которая практически продала себя Райану Харкеру в обмен на деньги, славу и свое лицо на телевидении.
С тех пор как я узнала о ее романе, результатом которого стала я, в голосе постоянно звучал вопрос — кем на самом деле был мой отец и что в нем было такого, что убедило Элоди Харкер рискнуть всем ради него. Должно быть, он был особенным мужчиной, раз так сломал ее. Но что за мужчина может взять и уйти в ту секунду, когда узнает, что у них скоро будет ребенок? Но я постоянно напоминала себе, что это вообще не мужчина. Не в традиционном смысле. На самом деле он был не человеком, а вампиром. Кто знает, сколько лет было моему отцу, или сколько наложниц он завел за годы или десятилетия. Может быть, даже столетия. Была ли моя мать всего лишь одной в длинной очереди желающих сдать кровь?
От этой мысли у меня скрутило живот. Я попыталась подавить его содержимое, полностью отключившись от разговора. Мужчины обсуждали стратегию кампании и возможности подавления избирателей. Большинство их них были мошенниками и лгунами. Они строили козни, зная, что если вмешаются в избирательные участки рядом с округом Ноктюрн и землями стаи, то смогут обмануть выборы.
В этом году у Райана появился соперник. Несколько месяцев назад было объявлено, что он больше не будет баллотироваться без сопротивления на должность, которую занимал более десяти лет. И в довершение всего, этот кандидат был ведьмой, что вывело Райана из себя и развязало очередную расовую войну на улицах Ноктюрна и Найтингейла — дома ведьм и чернокнижников.
Люди не думали, что дарклинги имеют право на власть, но Доктрина Сосуществования говорила об обратном. Это было постоянное перетягивание каната, но сообщество ведьм держалось стойко. Их кандидатом была женщина по имени Эстель Найтингейл, которая была смотрительницей крупнейшего клана города. Она была стойкой, резкой женщиной с огненно-рыжими волосами и суровым лицом, но при этом привлекательной личностью. Она была шумной и гордой и не боялась бросать вызов Райану по каждому вопросу. Она спорила с лучшими из них, и у меня никогда бы не хватило смелости сказать это вслух, но я молча подбадривала ее большую часть прошлого года. Трикс была большой фанаткой и любила, чтобы все знали об этом. Я не собиралась лгать, что проголосовала бы за нее на предстоящих выборах.
Мужчины несли чушь об Эстель, называя ее всеми известными именами. Шлюха. Самозванка. Монстр или, хуже того, мерзость. Так они называли темноволосых женщин. Уничижительный термин, но они пустили его в ход за столом среди смеха и долгих глотков скотча, бренди и вина. У меня снова скрутило живот. Они были невыносимы. Я никогда не понимала, что заставляло этих пузатых, потных, с рябыми лицами мужчин думать, что они в чем-то превосходят дарклингов.
Фауст выглядел смущенным, когда я взглянула на него, и это заставило меня остановиться. Его глаза были прикованы к Карсону, прожигая дыру в лице моего парня. Хотя на его лице не было заметно никакого выражения, его глаза рассказывали другую историю — убийство, вот что говорили эти темные глаза. Я наблюдала за Фаустом из-под опущенных ресниц так незаметно, как только могла, и на мгновение пожалела, что Меррик не присоединился к нему в том конце комнаты, чтобы я также могла наблюдать за ним.
Я не поняла, почему у Фауста была такая реакция на слова Карсона и подколы Райана. Он выглядел взвинченным и был в доле секунды от того, чтобы свернуть кому-нибудь шею. Насколько я знала, и Фауст, и Меррик были людьми. Они могли гулять на солнце и чувствовать себя прекрасно, а их кожа была загорелой и раскрасневшейся, как у людей. Вокруг них не было магической ауры, как у ведьм. Они также не были волками, я бы смогла учуять их, если бы это было так. Так почему же его это так волновало?
Ужин подошел к концу, и я отодвинула тарелку, к которой едва притронулась. Я с трудом переваривала слишком прожаренный стейк. Кровь была не того сорта, который я хотела или в котором нуждалась. Это была засохшая кровь, и ни в малейшей степени не аппетитная. На самом деле, совсем наоборот. Карсон ничего не прокомментировал, просто перевел взгляд с тарелки на мое лицо с хитрой усмешкой. Он знал, что я к этому не притронусь. Я не знала, как много он рассказал обо мне этим другим мужчинам, поэтому не была уверена, поняли они его маленькую шутку или нет, но мне захотелось врезать ему прямо по зубам.

ГЛАВА 6
— А давайте перейдем в гостиную. — Предложил Карсон. Я с трудом сдержалась, чтобы не закатить глаза.
Я знала их привычки лучше, чем свои собственные. Теперь мы все входили в душную комнату, где Карсон предлагал модную выпивку и импортные сигары. Потом они все садились и вели долгую дискуссию о том, какие они все классные. Или, возможно, несли всякую чушь о своих женах и подругах, сетуя на то, что вообще вынуждены с ними мириться. Иногда я задавалась вопросом, почему они просто не трахнули друг друга и не избавили себя от головной боли.
Я хотела бы просто уйти. Я хотела вернуться домой, чтобы пожаловаться Трикс. Я решила, что пришло время признаться и просто рассказать ей всю правду. Все эти чувства и неуверенность копились внутри меня, и я не знала, смогу ли долго продержаться одна. Я всегда гордилась своей независимостью и самодостаточностью, но это было слишком. Осознание того, что я не человек, изменило ситуацию. Изменило мою жизнь, то, как я видела мир, и, в частности, себя. Я не только полностью потеряла свою личность, я также потеряла отца и брата, и всякую надежду на нормальное будущее.
Я с нетерпением ждала, что Трикс скажет обо всем этом, особенно совет по поводу того, как справиться с этой тягой… и не только к крови. Но больше всего мне хотелось сбросить этот груз со своих плеч впервые за несколько месяцев — самых долгих двенадцати месяцев за все мои двадцать четыре года.
Я следовала за мужчинами, как послушная маленькая сучка скованная женщина без собственной свободы. Без голоса и без мнений. Райан прошел мимо меня, и мы соприкоснулись плечами. Я отпрянула назад, врезавшись плечом в стену, чтобы не коснуться его. Я услышала, как он тихо хихикнул. Когда он посмотрел на меня, мне захотелось выблевать окровавленный стейк, которым я только что поужинала.
Двадцать с лишним лет этот человек был моим отцом. Мой отец. Тот, кто мне не очень нравился, но я неохотно признавалась, что люблю. Я начинала понимать, что любовь, которую, как мне казалось, я испытывала к нему, была ненастоящей. Это было обязательство. Я любила его, потому что считала своим отцом, и поэтому кровные узы значили больше, чем мое неодобрение того, как он вел дела. Может, я и не соглашалась с его убеждениями, но была способна закрыть на все это глаза ради семьи.
Теперь я поняла, что была просто глупой девчонкой, спрятавшей голову в песок. Я должна была понять, что совсем не похожа на мужчину, который едва меня вырастил. Его никогда не было рядом, когда я в нем нуждалась. Он не делал ничего из того, что отцы делают для своих дочерей. Меня растил в основном персонал. Но мне все равно было больно смотреть на него сейчас. Каждый раз, когда мы встречались взглядами, моя кожа болела от фантомных синяков, которые давно зажили. Я помнила воздействие каждого удара, который он обрушивал на меня в течение нескольких месяцев после смерти Шона. Он винил меня за это. Винил меня за то, что его настоящего ребенка больше не было с нами. Иногда я тоже винила себя.
Я села в одинокий шезлонг у двери, в то время как мужчины расположились на вишнево-коричневых кожаных диванах. В комнате было душно и пахло кожей и пеплом. Было слишком тепло, и огонь в камине удушал. Я сидела на плюшевом бархате, скромно сложив руки на коленях, просто пытаясь заткнуться как можно дольше. Я не хотела больше никаких неприятностей сегодня вечером.
Меррик стоял у дальней двери, сцепив руки перед собой. Его плечи были широкими и напряженными. Он смотрел прямо перед собой, его жесткие зеленые глаза казались пустыми, но я знала лучше. Он остро осознавал все, что происходило в этой комнате. Я немного проверила его, когда хотела перекинуть ногу через колено. В тот момент, когда моя кожа коснулась бархатной подушки, Меррик почти незаметно вздрогнул, а затем снова с усилием расправил плечи. Я спрятала ухмылку.
Фауст теперь был на другом конце комнаты, наблюдая за Мерриком. Я могла бы поклясться, что заметила, как он слегка закатил глаза, но не была уверена. Однако он отказывался смотреть на меня. По какой-то причине это беспокоило меня. Я не знала, почему чувствовала себя так рядом со своими телохранителями. Последние два дня они выбивали меня из колеи, и я не могла понять почему. Они были определенно более агрессивными, чем предыдущие. Размышляя об этом, я, честно говоря, даже не могла вспомнить, чтобы говорила больше нескольких предложений своим предыдущим головорезам, а когда и говорила, то в основном это были просто указания или просьбы.
Я отключилась, и теперь мужчины раскуривали сигары. Карсон взял маленький черный пульт дистанционного управления с кофейного столика в центре комнаты и приглушил с его помощью свет. Комната была окутана романтическим сиянием, но вместо того, чтобы успокоить меня, это заставило меня вспотеть. Вернувшись в настоящее, я заметила, что их разговор прекратился, и молодые люди продолжали поглядывать на меня краем глаза. Я даже удостоилась взгляда пожилого мужчины в очках с толстыми стеклами, от которого почувствовала себя мерзко. Они думали, что хитрые, но я чувствовала каждый их взгляд на своей обнаженной коже.
— Иди сюда, Сиренити. — Подозвал Карсон, и я напряглась. Его голос был обманчиво мягким и напевным, как у человека, разговаривающего с ребенком.
Я колебалась, скрестив ноги, когда мое тело инстинктивно дернулось вперед, чтобы прислушаться к его зову. Это было автоматически. Годы тренировок заставили мое тело двигаться, прежде чем я смогла сказать себе, что это странная просьба. Карсон бросил на меня острый, прищуренный взгляд, который заставил меня медленно встать, стряхивая несуществующие ворсинки со своего бледнорозового платья. Я поймала ухмылку Райана, когда он откинулся на спинку дивана. Его пальто было расстегнуто, а в руке он держал пустой стакан.
По какой-то причине, делая шаг, я посмотрела на Фауста. Теперь его взгляд был прикован ко мне, но это не уменьшило трепетание в моем животе. Я просто подошла к своему парню, мои каблуки стучали в тишине комнаты.
— Остановись, — внезапно сказал Карсон. Я резко остановилась в центре комнаты, прямо между двумя диванами, на которых сидели мужчины. — Все в порядке, куколка.
Стиснув зубы, я подавила желание сказать ему, чтобы он заткнулся нахуй, как я сделала прошлой ночью. Но прямо сейчас было не время рисковать. Я была в змеиной яме, и мне нужно было действовать осторожно.
— Немного покружись для меня. — Попросил он. Я уловила намек на улыбку в его плавном голосе.
— Что? — Я не поняла. Он хотел, чтобы я… покрутилась?
— Не спорь со мной. — Веселье в его глазах исчезло, сменившись осколками льда. — Вращайся, Сиренити. Сейчас же.
— Я… я не понимаю…
— Делай, что тебе говорят, — сказал Райан. Он по-прежнему полулежал на диване, прикрыв глаза и сжав рот в тонкую линию. Теперь он полностью снял пиджак, обнажив только белую рубашку с закатанными рукавами. Как я раньше не заметила, что он снял пиджак?
Прикусив язык от любых аргументов, которые я могла бы им привести, я подавила свою гордость и смущение и развернулась. Это было медленное движение. Ровное, но медленно. Мои щеки, вероятно, пылали румянцем, но я сделала полный оборот, стараясь не встречаться взглядом с Мерриком или Фаустом. Я не могла поверить, что меня заставляли выставлять себя напоказ, как имущество, перед этими мужчинами. Это было варварски и отвратительно.
Я физически ощущала их взгляды на своей обнаженной плоти, и мне хотелось, чтобы Карсон позволил мне самой выбирать наряд для сегодняшнего вечера. Свитер с высоким воротом и брюки-парашюты сейчас звучали довольно неплохо. Я поняла, что сегодня вечером было продумано многое, начиная с моего платья, прически, времени и компании. Карсон спланировал это по крайней мере несколько недель назад.
— Чудесная, не правда ли? — Спросил Карсон. Несколько одобрительных возгласов в ответ наполнили комнату. Он усмехнулся. — Не стесняйтесь взглянуть поближе, джентльмены. — Эти слова на мгновение прокрутились у меня в голове. Я не могда до конца ухватиться за них. Мой желудок опустился на дно, а сердце съежилось, превратившись в чернослив.
Присмотритесь поближе…
Посмотрите на меня поближе — на мое тело.
Я вдруг почувствовала, как по моему позвоночнику пробежала самая настоящая дрожь страха. Что-то было не так. Что-то было не так. Казалось, я была последней, кто знал на этом званом ужине… если это вообще было что-то такое. Я больше ничего не знала. Карсон вел себя странно. В прошлом ему всегда нравилось хвастаться своей подружкой-трофеем… Но никогда так, как сейчас.
Я услышала скрип кожи и постукивание туфель по мраморному полу, когда совершала очередной оборот. Я остановилась, повернувшись лицом к мужчинам, когда подошли двое из тех, что помоложе. Они оба все еще держали в руках бокалы со скотчем, а сигары лениво свисали у них изо рта, пока глядывали меня. Похоть заполнила их взгляды — неприкрытая, ничем не сдерживаемая похоть. Я чувствовала, как она ползает по мне, как пауки, от которых я не могла избавиться. Я просто должна была стоять там и позволять им смотреть. И, боже, я надеялась, что они будут только смотреть. Все мои инстинкты говорили мне бежать отсюда, покинуть комнату и поместье и никогда не оглядываться. Каждый инстинкт подсказывал мне, что я в опасности, невероятной опасности. Я не знала, что делать.
На этот раз я посмотрела на Фауста через всю комнату. Он был немного ближе к нам, чем раньше, больше не стоял у стены. Он приблизился к спинке дивана и сильно нахмурился, казалось, прикусив внутреннюю сторону щеки. Я могла сказать, что его беспокоило то, что мой парень заставлял меня делать. Не говоря уже о том факте, что для него и Меррика Райан, стоящий вон там, наблюдающий за всем этим, все еще был моим отцом. Я видела нерешительность в карих глазах Фауста, но слегка покачала головой, умоляя его не действовать. Если бы он это сделал, все стало бы очень некрасиво, очень быстро.
— Сколько, говоришь, ей лет? — спросил один из мужчин постарше.
Ей. Ей? О чем, черт возьми, он говорил?
— В феврале этого года исполнилось двадцать четыре, — сказал Карсон.
Кто-то прищелкнул языком.
— Я бы предположил, что она моложе. Жаль.
Мой желудок сжался, и я умоляюще посмотрела на Карсона.
— Карсон, что происходит? — Это, должно быть, шутка. Это просто, черт возьми, должно было быть.
— Закрой рот, Сиренити. Говорят взрослые, — сказал он скучающим голосом.
Он встал и направился ко мне. Молодые люди уступили ему место, отступив, но недостаточно далеко, на мой взгляд. Карсон протянул руку, зажимая между пальцами прядь светлых волос, прежде чем взглянуть на других мужчин.
— Она еще не совсем в расцвете сил, мальчики. Напротив, она пока довольно податлива. Не стесняйтесь…
— Карсон? — Спросила я в панике.
Моя голова мотнулась в сторону от неожиданного удара. Щеку жгло, глаза слезились, я держалась за горящую кожу и в шоке смотрела на своего парня. Он никогда раньше не бил меня ни перед кем. Никогда. На самом деле, он всегда старался изо всех сил изображать любящего парня на публике. Очевидно, до этого момента. Я была права — что-то было действительно не так.
Я услышала движение и щелчок оружия. Фауст был почти за спинкой дивана, с пистолетом в руке, готовый нацелиться на Карсона, когда Райан встал.
— Отойди, — сказал он моему телохранителю. Затем посмотрел через мое плечо на Меррика, который, как я предположила, тоже держал пистолет наготове.
Я увидела, что Фауст заколебался. Остановившись как вкопанный, он нахмурился, пристально глядя на Райана.
— Сэр? — спросил он.
— Я сказал, отойдите. Отойдите к стене и не двигайтесь, пока я не прикажу вам иначе. — В его тоне явно слышался вызов. Как будто он мог сказать, что Фауст был на пределе. Райан ни разу не усомнился в собственных силах и знал, что люди прислушаются к его предупреждениям, несмотря ни на что.
Поколебавшись, Фауст попятился, убирая оружие в кобуру под пиджаком. Его глаза метнулись к моим, и я была унижена, когда поняла, что слезы накапливаются в моих глазах, готовясь скатиться по моим щекам горячими, солеными дорожками. Я сморгнула их, прежде чем он успел заметить, что они красные.
Я стояла неподвижно, когда Райан приблизился, разглядывая меня, как машину на модной стоянке. Все мое тело отвергало то, как он пожирал меня глазами. Это все равно было неестественно, несмотря на то, что я знала, что на самом деле он мне не отец. Это было отвратительно и отталкивающе даже при мысли об этом.
Я вздрогнула, когда липкая рука коснулась моего предплечья. Конечности окаменели, я крепко зажмурилась. Пальцы коснулись моей руки, скользя по бицепсу, локтю и запястью, прежде чем вернуться к ключице. Я боролась с рвотным позывом. Я не знала, чья это была рука, я просто знала, что ей не место рядом с моим телом.
— Такая нежная. — Пробормотал низкий голос. В ответ раздался смешок. — Она девственница? — спросил он.
О боги…
— К сожалению, нет. Ни в коем случае не девственница. Я могу лично подтвердить это, — сказал Карсон.
Мои глаза распахнулись, и я увидела, как мужчина в очках нахмурился, его рот скривился, что было бы комично в любой другой ситуации, кроме этой.
— Но я могу заверить вас, конгрессмен, что она — сокровище. Подходит для этой задачи и не только.
О чем он, блядь, говорил? Задача? Какая задача? У меня голова шла кругом. И… конгрессмен? Я еще раз оглядела его. Как я не заметила этого раньше? Я должна была сразу догадаться. О боги, это было плохо. Так чертовски плохо.
— Я хочу уйти, — прошептала я. С моих губ сорвался едва слышный звук, но я знала, что они все меня слышат. Я встретилась взглядом с Карсоном. — Карсон, пожалуйста. Я хочу домой.
Его тонкие губы сжались в мрачную линию, а смех в глазах снова сменился сталью. Мужчина, смотревший на меня, был уже не тем мальчиком, с которым я выросла. Было время, когда я назвала бы Карсона другом. Хорошим мальчиком. Верным товарищем. В прошлом, когда мир еще не извратил нас. В прошлом, до того, как его отец вцепился в него своими крючками. Но я не видела ни капли того человека в глазах, смотрящих на меня прямо сейчас.
Пальцы скользнули мне в волосы, откидывая голову назад, и я споткнулась. Моя голова все еще болела после того, как Райан схватил меня прошлой ночью, и боль пульсировала по всей шее. Горячее дыхание коснулось моего уха, и вопреки себе я издала болезненный стон.
— Если ты не будешь держать рот на замке, шлюха, я закрою его за тебя навсегда. Тебе не нужны зубы для того, что мы приготовили для этого тела.
Рыдание сорвалось с моих губ. Рыдание и подавленный всхлип. Я снова встретилась взглядом с Фаустом, и отсюда мне показалось, что он заметно дрожит. Его глаза были убийственными, и он продолжал поглядывать на Меррика. Я могла сказать, что они каким-то образом общались глазами, пытаясь решить, что с этим делать. Я знала, что они вели внутреннюю борьбу. Райан Харкер был их боссом, а я была просто их подопечной. Существовала четкая черта, которую они не должны были пересекать.
— Не волнуйся, маленькая Сиренити. — Напевал Карсон. Моя голова все еще была повернута набок, когда Райан держал меня за волосы, как гребаное животное. — Ты достаточно скоро достигнешь своей цели. Хотя, я искренне сожалею, что это не могло произойти в качестве моей жены. Ты бы выглядела чертовски восхитительно рядом со мной. Камеры просто не отдают тебе должного. Но, в свете определенных… откровений, до моего сведения дошло, что в твоих услугах нуждаются в другом месте. — От его улыбки меня затошнило.
Рука Райана скользнула вниз по моему боку, кончики пальцев впились в мою плоть. Я затаила дыхание, когда эти пальцы добрались до нижнего края моего платья. О, черт, меня чуть не вырвало. Оно поднималось к моему горлу, обжигая, и рот наполнился кислотой.
Ага. Вот оно что.… Меня вырвало фонтаном. Все до единого мужчины вокруг меня с проклятиями отскочили назад, даже Райан. Он вырвался из моих рук и даже вырвал несколько прядей моих волос, когда они зацепились за его кольцо. Я не обратила внимания на боль, когда что-то накрыло меня. Выплевывая на пол скудные остатки ужина, которые я с трудом проглотила, я приняла решение. Решение, которое изменило бы все, но оно было моим. И мне нужно было сделать это быстро.
Я плюнула на землю, плавным движением развернулась и побежала к двери в дальнем левом углу. Ее никто не охранял, и я двигалась слишком быстро, чтобы быть полностью человеком. Несмотря на то, что я и близко не была такой сильной и быстрой, каким должен был быть кто-то вроде меня, я все равно смогла выбраться из комнаты прежде, чем кто-либо успел что-либо предпринять. В конце концов, на полу между мной и мужчинами была огромная лужа рвоты.
Я протиснулась в дверь, захлопнув ее за собой. С другой стороны раздались ругательства, шаги и крики. Я сбросила туфли, прежде чем двинуться дальше, по пути столкнувшись с горничной. Она врезалась в стену, и поднос, который она держала, со звоном упал на пол, а стекло разлетелось вдребезги. Хорошо. Это могло бы замедлить их бег еще больше.
Я направилась к входной двери, радуясь, что давным-давно запомнила дом Карсона. К счастью, у входа не было громил. И снова Карсон Бэджли был слишком самонадеян и считал себя богом среди людей, недооценивая любого, с кем вступал в контакт. Я хлопнула входной дверью и растворилась в ночи. Гравий под ногами впивался в подошвы, вгрызаясь в плоть, но я этого почти не чувствовала. Мне было все равно. Мне просто нужно было бежать.
Внезапная волна адреналина захлестнула меня. Я понятия не имела, откуда она взялась, но мое тело словно наполнилось приливом скорости и энергии, которого я никогда раньше не чувствовала. Слезы хлынули из моих глаз. Я не могла остановиться. Я бы ни за что не остановилась. Понятия не имея, что делать и куда идти, я выбежала через открытые ворота и помчалась по темной улице богатого района. Я могла бы убежать в лес за домом и исчезнуть, но знала, что там был электрический забор, который тянулся вдоль границы владений Бэджли, специально поставленный, чтобы не подпускать волков к их земле.
Я слышала лай, от которого кровь стыла в моих жилах. Лай и крики. Позади меня зажглись прожекторы, которые Бэджли также установили вокруг своего поместья, освещая всю округу почти дневным светом, но я продолжала бежать. Я бежала по улице босиком, рыдая и истекая кровью, выглядя как сумасшедшая, но ни разу не остановилась. Ни разу. Не тогда, когда проезжали машины и сигналили клаксонами. Не тогда, когда пожилая женщина, выгуливающая свою маленькую собачку, подошла к краю тротуара, прижимая руку к сердцу и с выражением ужаса на лице.
У меня была только одна цель. Бежать. Бежать сейчас. Покинуть это место. Уйти от мужчин, которые хотели причинить мне боль. Которые хотели использовать меня. Я не знала, за что, но ничто в том, как они оценивали меня, не сулило ничего хорошего. Я бежала минут двадцать, все еще прислушиваясь к вою охотничьих собак Карсона, но они становились все тише. Я была быстра, быстрее, чем любой человек имеет право быть, но я же не была человеком.
Впереди в темноте виднелся большой мост, пересекавший гавань. На другой стороне был пригород, населенный людьми, которые не хотели жить городской жизнью. Черт. Неужели я действительно убежала так далеко? Я должна была быть за много миль от дома Карсона. Хорошо.
Я направилась к мосту и начала притормаживать. Вероятно, это было не очень хорошей идеей, потому что, когда это сделала, меня захлестнула непреодолимая волна боли. Я чувствовала жжение гравия под моими кровоточащими ногами и синяки на затылке от мертвой хватки Райана. Рыдания вырвались из моего горла, когда я споткнулась. Я кашляла и отплевывалась, меня сухо рвало, пока я боролась, чтобы продолжать двигаться.
Оказавшись на мосту, я держалась той стороны, где металлические перила были единственным препятствием, мешавшим кому-либо сойти с него. Я добралась до середины моста, прежде чем остановиться. Ветер хлестал мои волосы по лицу, и это обжигало. Вдалеке виднелись черные волны гавани. Мост был невероятно высоким. Одно из самых высоких и массивных сооружений во всем Нок-Сити. Это было относительно новое сооружение, поскольку старый мост представлял собой не что иное, как подводный туннель, ведущий с одного участка суши на другой. Этот был поистине чудом.
Я стояла там, вцепившись в холодные перила, как раз в тот момент, когда начался дождь. За все время моего бега я не смогла уловить изменение погоды по ветру. Сначала он слегка посыпался, постепенно нарастая, пока его запах не смешался с резким запахом морской соли. Волны плескались далеко внизу, но казались черными как смоль, вздымаясь белыми пенистыми шапками, которые колыхались под постоянно усиливающимся ветром.
Пока я смотрела на воду, в голове у меня закружился вихрь возможностей. Вариантов было не так много. На самом деле, два. Они внезапно стали такими ясными. Вода была такой манящей, такой волнистой и бурной, совсем как мое сердце. Такой же черной, как моя душа, и такой же смертоносной, как монстр, который прятался внутри меня. Внезапно я поняла, что мне нужно делать. Я точно знала, как сбежать от Райана, и Карсона, и от каждого мужчины, который думал, что управляет моей жизнью. Внезапно у меня появился выход. Настоящий выход. Теперь все было так ясно.
Очевидно, я много раз подумывала о самоубийстве, хотя никогда доходила до этого. Мне всегда казалось, что так поступают другие люди. Грустные люди, потерявшие волю к жизни, или которые, не имея другого выбора, выбрали легкий путь. Я считала их трусами и сумасшедшими. Считала их слабыми и неуравновешенными… но так ли это было? Были ли они на самом деле? Или они просто кружили в такой же ловушке, как и я?
Теперь я видела это так ясно. Мой выход. Всего лишь простой шаг. Один легкий шаг. Это было бы легче, чем дышать. Я бы окунулась в ледяную воду, ударяясь о нее так быстро, что каждая косточка в моем теле раздробилась бы. Я могла бы это сделать. Так чертовски легко. И я бы, наконец, была свободна. Больше никакой боли. Больше никакого чувства вины. Больше никакого…
Я даже не заметила, но внезапно оказалась по другую сторону перил, держась за них и прижимаясь спиной к холодному металлу. Мое бледно-розовое платье развевалось на ветру, а белые волосы развевались вокруг головы, запутываясь и хлопая по моей ободранной коже. Слезы текли по моему лицу, окрашивая воротник моего платья в темно-красный цвет. Я смутно различала звуки машин, сигналящих клаксонами, но ни один человек не остановился. На самом деле никому не было дела. Я их не винила.
Мир стал совершенно тихим. Звуки приглушались, пока все, что я могла слышать, было биение моего собственного сердца, медленное и ровное. Улыбка тронула мои губы, когда я действительно осознала перспективу свободы. Я приняла это. Наконец-то я собиралась стать свободной, и это был бы мой выбор. Я была хозяйкой своей судьбы. Пошли они все. К черту мир и к черту эту жизнь. Я покончила с этим. Я была готова перейти к тому, что будет дальше.
Я позволила себе наклониться вперед, заведя руки назад и свободно ухватившись за перила. Мое тело парило над волнующимся морем, и я прошептала слова благодарности тьме. Спасибо, что освободила меня, когда я была слишком слаба, чтобы сделать это самой. Я была готова. Готова к забвению.
Я отпустила перила и упала вперед с улыбкой на губах, закрыв глаза и широко раскинув руки. Я почувствовала, как мои ноги с легкостью оторвались от края моста. Ветер бил мне в лицо, волосы хлестали по щекам, но внезапно поняла, что двигаюсь не в том направлении. На меня обрушился какой-то груз, и что-то сжалось вокруг моей талии, отбрасывая меня назад.
Я вскрикнула, когда воздух вырвался из моих легких. Когда мои глаза в шоке распахнулись, я увидела, как океан отступает, когда меня перенесли обратно через перила. Руки обхватили мой торс, таща назад, пока я сопротивлялась. Я боролась с ними, дергая свое тело из стороны в сторону. Дождь лил так сильно, что я больше ничего не могла видеть сквозь него. Я боролась так усердно, что слышала бормотание и проклятия, когда била, пинала или рычала. Но через несколько секунд, которые показались мне и секундами, и часами одновременно, мой мир погрузился во тьму. Запах мешковины ошеломил меня. Мои руки были заломлены за спину. Кто-то оттащил меня назад, и я позволила себе стать мертвым грузом.
Я пыталась. Я так старалась бороться с этим. Я хотела вернуться в то сладкое, восхитительное забвение, ожидающее меня на дне гавани. Но вместо этого все, что меня ожидало, — это холодный металлический пол какого-то большого автомобиля и щелчок тяжелых замков, вставших на свои места, когда мы умчались в ночь.

ГЛАВА 7
Когда я проснулась, мне было холодно. Так холодно, что у меня заболела кожа, когда я распрямила конечности. Во рту словно была вата, а глаза горели, как будто кто-то протер их наждачной бумагой, я попыталась сесть, но быстро поняла, что мои руки связаны.
Неуклюже поднявшись на колени, я попыталась разжать руки, но они зацепились за кусок цепи, соединяющей кожаные наручники вокруг моих запястий. Срань господня… это было плохо. Это было так чертовски плохо. Мое сердце бешено забилось, и я заставила себя дышать ровно и медленно. Если я снова потеряю сознание, это не принесет мне никакой пользы.
Просто сосредоточься… Сосредоточься на том, что ты видишь. Что ты чувствуешь? Холод. Я чувствовала холод, ноющий, пронизывающий холод, такой глубокий, что у меня ныли кости.
Моим глазам потребовалось некоторое время, чтобы привыкнуть, и мне пришлось вытереть слезы запястьями чуть ниже кожаных манжет. В какой бы комнате я ни оказалась, она была почти непроглядно темной, а пол под моими коленями был мягким, как матрас. Примерно в десяти футах передо мной вспыхнул мигающий красный огонек, и двойное изображение этого маленького пятнышка отразилось от оконного стекла. Когда мои глаза привыкли еще больше, я поняла, что комната была пустой, если не считать единственного прямоугольного окна на стене передо мной.
— Привет! — позвала я хриплым голосом, когда зашлась в приступе кашля. На мгновение в глазах у меня помутилось, и я чуть не откатилась в сторону. Мой желудок скрутило.
— Я сказала, привет! — позвала снова, на этот раз громче.
Не встретив ничего, кроме тишины, я напрягла слух в жуткой темноте. Сейчас я проклинала себя больше, чем когда-либо, за то, что пренебрегла своей потребностью в крови. Прямо сейчас я хотела быть сильнее, а мои чувства острее. Я была такой же жалкой и хрупкой, как человек, и я расплачивалась за это. Наблюдая, как мигает красный огонек, я считала секунды между каждой вспышкой. Две секунды, затем еще одно мигание. Устойчивый. Контролируемый. Я уставилась на этот огонек и задумалась…
Ужас скрутил мои внутренности, когда я поняла, что за мной наблюдают. Я без сомнения знала, что кто-то наблюдает за мной, вероятно, с другой стороны этого темного стекла. В голове мгновенно всплыл званый ужин у Карсона. Нахлынули воспоминания, и усилился страх.
— Карсон! — Я закричала, натягивая цепи сильнее. Я брыкалась, пытаясь встать, но поняла, что мои ноги тоже были в цепях, только они были прикованы к полу, а не друг к другу.
Это должен был быть Карсон. Я вспомнила нездоровый блеск в его глазах, когда его коллеги разглядывали меня, как будто я была каким-то товаром. Воспоминание о руках на моей коже вызвало прилив желчи к горлу, но я подавила ее. Мне нужно было сосредоточиться. Мне нужно было привести в порядок голову и подумать о выходе из этого положения. Первое, что мне нужно было сделать, это выяснить, кто на самом деле меня сюда привел. Список подозреваемых был длинным. Я была дочерью Райана Харкера, и у него было множество врагов.
Но Карсон… Я могла бы попытаться объяснить его холодную безжалостность как продукт обоих наших отцов и суровой реальности, в которой мы жили, где ненависть порождала войны, которые никогда не могли быть выиграны ни для одной из сторон. Я могла бы придумать для него список оправданий, но, в конце концов, знала правду. Он, как и мой отец и многие другие мужчины, ведущие эту борьбу против дарклингов, был монстром. Все они были настоящими монстрами, просто прячущимися за человеческой плотью и костями.
Я чуть не вскрикнула, когда включился свет. Комната была залита красным, освещая пространство двадцать на двадцать. Стены от пола до потолка были обиты черной ворсистой обивкой. Над головой качались красные лампы, и я зажмурилась от резкого света. Передо мной действительно было окно, но оно все еще было слишком затемнено, чтобы что-то разглядеть, даже когда я напряглась и прищурилась. Красный огонек с другой стороны все еще мигал. Я дернула за цепи, которые сковывали мои руки, и попыталась освободиться, но это было бесполезно. Мои лодыжки были закованы, и эти цепи были привинчены к ворсистой обивке, под которой они, вероятно, были закреплены бетонной плитой.
На мгновение в комнате воцарилась тишина, пока слабое жужжание не наполнило пространство. Было тихо, и если бы я была полностью человеком, я, вероятно, даже не заметила бы перемены. Я услышала шорох, что-то вроде шуршания одежды или шарканья шагов по ковру. Инстинктивно я снова посмотрела в зеркало, и глаза мои расширились, когда я увидела маленькую красную комнату с другой стороны. Как будто кто-то нажал кнопку, и зеркало превратилось в окно.
Мое сердце бешено заколотилось, когда я уставилась на три фигуры по другую сторону окна. Они были одеты в темные толстовки, натянутые на головы, и смотрели на меня из-за зеркальных масок. Никаких черт лица. Никаких отверстий для глаз или рта. Ничего, кроме трех зеркальных поверхностей, смотрящих на меня с жалостью. Даже отсюда я могла видеть свое смутное отражение в зеркалах. Мое бледно-розовое платье висело лохмотьями, практически отсутствуя, оставляя меня одетой в черный бюстгальтер, кружевные трусики и соответствующий комплект с подвязками. Мои чулки были порваны, и в комнате стало холоднее. Я могла сказать, что они были высокими. Широкоплечие и крепкие. Мужчины, заключила я, вспомнив тяжелые руки, которые схватили меня, прежде чем запихнуть в тот фургон.
— Карсон? — Я поперхнулась, едва сдерживая рвотный позыв. Страх скрутил мой желудок, мой мозг прокручивал тысячи возможных сценариев, которые эти безумцы приготовили для меня. — Карсон, пожалуйста… просто выпусти меня. Мы можем забыть…
Глубокий, рокочущий смех прервал мою бесполезную мольбу. По рукам и ногам у меня побежали мурашки.
— Ты зовешь человека, который продаст тебя как племенную кобылу, — сказал кто-то. Я широко раскрытыми глазами наблюдала, как один из людей в маске сделал шаг вперед.
Глубина голоса была явно искусственной. Это было так, как будто он говорил в переговорное устройство, скрывая от меня свой настоящий голос. Тем не менее, это только заставило меня задрожать. Я проклинала себя за то, что была такой чертовски слабой. Неужели до этого дошло?
— Скажите мне, мисс Харкер, что, по-вашему, вы здесь делаете? — спросил он.
Его вопрос сбил меня с толку, и я, заикаясь, пробормотала:
— Я… я не понимаю, что вы имеете в виду. — Слезы защипали мне глаза, но я сморгнула их. Одна-единственная слеза, и они узнали бы, кто я такая. Если бы это был не Кейсон, я не могла бы так рисковать.
— Ты здесь, потому что твой отец был очень, очень непослушным, — сказал он со смешком, от которого потрескивал голос. — Ты здесь, потому что у тебя есть информация, которую мы ищем.
Я покачала головой, открывая и закрывая рот, пока до меня доходили его слова. Я понятия не имела, о чем он говорит. О какой информации? Я ничего не знала. Я была трофеем, украшением. Какое, черт возьми, отношение я имела к своему отцу?
— Клянусь, я ничего не знаю. Что бы он ни натворил, клянусь, у меня не было…
— Кажется, я не просил тебя говорить снова.
Один из мужчин повернулся и отошел в сторону, а затем я услышала, как открылась и закрылась дверь. Свет погас, и я погрузилась во внезапную темноту, к которой мои глаза не могли привыкнуть достаточно быстро. Прошло всего несколько секунд, прежде чем они снова вспыхнули, и крик вырвался из моего горла. Он стоял передо мной, в нескольких дюймах, когда я опустилась на колени у его ног. Тяжелые черные ботинки, темные брюки, черная толстовка с капюшоном, накинутым поверх зеркальной маски. Он был еще крупнее, чем выглядел через окно, и руки его были скрещены на груди. Я попыталась отступить, но цепи натянулись туго. Двое других просто наблюдали. Эти маски полностью скрывали любые эмоции.
Мужчина опускался на колени до тех пор, пока не сел на корточки, положив локти на колени. Из-за такого положения наши лица были близко друг к другу, но я все равно ничего не могла разглядеть за зеркальной поверхностью. Я могла видеть в ней только свое отражение — светлые волосы в беспорядке, кожа пепельная и бескровная, а мои карие глаза покраснели, расширились и были полны ужаса.
— Чего ты от меня хочешь? — Прошептала я, сверля взглядом пространство, где должен был быть его взгляд, надеясь, что он поймет, что я действительно ничего не знала. — Что бы вы ни хотели узнать о Райане Харкере, у меня нет ответа. Вы спрашиваете не того человека…
В ответ на мою мольбу воцарилась тишина. Мужчина поднял руку в кожаной перчатке, потянувшись к моему лицу. Я инстинктивно отпрянула. Его рука остановилась, прежде чем коснуться моей кожи, давая мне достаточно времени, чтобы прийти в себя и снова поднять взгляд. Я перестала дышать, когда кончики его пальцев коснулись линии моих волос. От прикосновения к коже по моему телу пробежали мурашки и тепло распространилось по всему телу. Это было мягкое прикосновение, и совершенно неожиданное. Я пожалела, что не могу разглядеть лицо за маской. Глаза были окном в душу и все такое.
В мгновение ока эти ласкающие пальцы задвигались быстрее, чем я могла ожидать, и схватили меня за подбородок. Он заставил меня повернуться лицом к окну, к двум другим, которые смотрели так, словно ожидали этого. Мой подбородок запульсировал от ушиба в том месте, где сжались его пальцы, но я не отрывала глаз от окна.
Он тоже отвернулся к окну.
— Скажи мне, что эта хорошенькая головка не выглядела бы прелестно на воротах мэрии, — сказал мужчина, и у меня перехватило дыхание. Вблизи его голос был глубоким, как гром, и разнесся по комнате подобно шторму, от его слов страх пробежал по моим костям. — Ты знаешь, чего мы хотим, и у тебя есть сорок восемь часов, чтобы ответить, сенатор.
Мой взгляд снова зацепился за мигающий красный огонек. Там, в центре комнаты, между двумя оставшимися мужчинами, была камера, маленькая, черная и мигающая. У меня перехватило дыхание, когда холодный кусочек металла прижался к моему горлу. Я боялась сглотнуть из-за ножа, который, как я знала, мужчина приставил к моему горлу, другой рукой все еще удерживая мой подбородок на месте.
Я уставилась на мигающий огонек, гадая, идет ли трансляция в прямом эфире. Мне было интересно, кто смотрит прямо сейчас. Это был Карсон? Это был Райан? Оба? А как же моя мать? Могла ли она увидеть меня стоящей на коленях здесь, во власти этих незнакомых мужчин? Но хуже всего, будет ли ей не все равно?
Я хотела открыть рот. Я хотела умолять своего отца выполнить их требования…кем бы они ни были. Но я знала, что это безнадежно. Райан Харкер не был моим отцом. У него не было никаких обязательств обменивать мою свободу. Ему ничего не было нужно от меня, и если бы что-нибудь случилось, это только укрепило бы поддержку со стороны остальных его фанатичных учеников. Он найдет какой-нибудь способ обернуть это похищение в свою пользу. Кем бы ни были эти люди, они явно понятия не имели, с кем имеют дело.
Я посмотрела на мужчину, который держал мое лицо. Свет в моих глазах угас, когда я увидела свое отражение в его взгляде, и он прошептал:
— Ты больше не в безопасности. Я обещаю тебе это.
Безопасность… Я не знала значения этого слова.
Безопасность… Я не знала значения этого слова.
***

Я не знала, сколько времени пролежала здесь после ухода мужчин. Не было ни окон, ни часов, ни ежечасных посещений. Не было ничего, с помощью чего можно было бы отсчитать часы или дни, пока они проходили. Я то засыпала, то просыпалась.
Несколько часов назад — или, как я предполагала, могло пройти сколько угодно времени — в комнату ворвалась женщина и бросила тарелку с едой всего в нескольких футах от того места, где я свернулась калачиком на полу. Я поняла, что это женщина, только по исходящему от нее слабому цветочному запаху и легкости ее шагов. Я не видела ее до того, как она снова вышла из комнаты, погрузив меня в темноту. Я съела восхитительный стейк, которым они меня угостили, наслаждаясь идеальной сочностью мяса. Я была так голодна, что меня даже не волновало, отравлено ли оно.
Меня удивил тот факт, что они угостили такой изысканной едой и густым красным вином, чтобы запить ее. Я проглотила это, позволяя напитку стекать по щекам, и застонала от насыщенного вкуса. Когда я закончила, то принялась расхаживать взад-вперед, хотя далеко уйти не могла. Цепи туго натянулись в семи футах от центра комнаты. Я несколько раз вскрикнула. Я проклинала тех людей в капюшонах и бушевала, осыпая это гребаное окно всеми оскорблениями, какие только могла придумать. Я все время смотрела на маленькую красную точку.
Я отказалась пролить хоть одну слезинку. Я больше не плакала. Если я должна была умереть именно так, то пусть будет так. Я была готова прыгнуть навстречу своей смерти на том мосту. На самом деле…Я и прыгнула навстречу своей смерти, и мне бы это удалось, если бы не это нежелательное вмешательство. Хотела бы я сделать это снова. Мне так хотелось покончить с этим, перерезать себе вены и смотреть, как кровь вытекает из моих вен, пока глубокий сон медленно одолевает меня. Или, возможно, я могла бы каким-то образом заставить этих людей убить меня. Сделать это быстро. Я хотела, чтобы все закончилось.
После четырех беспокойных снов, которые, насколько я знала, могли быть дремотой, я увидела, как за моими веками загорелись красные огоньки. Я попыталась сесть и поймать их, когда они входили в комнату, но была слишком медлительна. Небольшой порыв воздуха, пахнущего дымом, коснулся моего лица, и менее чем через мгновение один из людей в маске оказался передо мной. Я пробежала глазами по его фигуре, от тяжелых ботинок до темной одежды и перчаток. Я могла поклясться, что до сих пор ощущаю прикосновение этой кожи к своему лицу. Мой внешний вид был еще хуже, чем раньше, когда я смотрела на свое отражение в маске. Остатки этого восхитительного красного вина оставили красные дорожки в уголках моего рта, стекая по шее, и я могла бы поклясться, что мужчина смотрел на них.
Его руки сжались в кулаки, и я услышала скрип и шуршание кожи, когда она двигалась. Я боролась с желанием поерзать, когда он сказал:
— Вставай. — Это была команда. Спорить не о чем.
Я не двигалась. Пока он ждал, выглядя так словно совсем не дышит, я просто сидела. К черту этого парня и его приказы. Пошел он к черту за то, что держал меня здесь, как животное. Все мужчины были одинаковы, просто разных пород. Тот факт, что он не работал с
Райаном Харкером, должен был заставить меня почувствовать некоторое утешение, но я начинала чувствовать обратное. В ауре этого человека было что-то зловещее. Что-то тяжелое и темное витало вокруг него, и мое тело словно кричало, что он не человек.
Я сохраняла каменное выражение лица, когда он присел на корточки. Хоть убейте, я даже не могла сказать, тот ли это человек, что был раньше. С этими толстовками и масками, покрывающими каждый дюйм кожи, у меня не было возможности отличить их друг от друга. Наклонившись, он достал ключ и начал снимать цепи, которыми мои ноги были прикованы к полу. В ту же секунду, как они освободились, я изо всех сил ударила его ногой в живот.
Он не сдвинулся ни на дюйм. Может, я и не была сильной с вампирской точки зрения, но и не была человеком. Этот удар должен был свалить его, поскольку я использовала каждую унцию своей силы. Он был неподвижен, как статуя, когда я упала назад, нога пульсировала от удара. Он громко вздохнул, как будто имел дело с каким-то капризным ребенком, а не с плененной женщиной. Потянувшись ко мне, он снова вздохнул, когда я обоими предплечьями отбросила его руку.
Я знала, что так дальше продолжаться не может. Я знала, что он мог бы одолеть меня, если бы захотел, и он доказал это в следующую секунду, схватив меня за плечи и рывком поставив на ноги. Давление его пальцев на мою кожу было подобно тискам.
— Отпусти меня, гребаный ублюдок! — Я плюнула, извиваясь изо всех сил, чтобы ему было как можно труднее маневрировать мной.
Он проигнорировал меня, развернув в своих сильных руках и притянув к своей груди. Я собиралась сказать что-то еще, когда у меня снова потемнело в глазах, и я почувствовала, как что-то похожее на ткань закрывает мне глаза. Крепко сжав рот, я позволила ему вести меня вперед, зная, что, вероятно, в конечном итоге получу травму, если буду сопротивляться. Я никогда раньше не чувствовала такой грубой силы, как у него. Он должен был быть вампиром или, может быть, волком, но он не был человеком.
Мне нужно было дождаться подходящего момента, чтобы сделать свой ход в следующий раз. Я не могла быть более безрассудной. Очевидно, я была им для чего-то нужна. Они думали, что у меня есть какая-то нужная им информация против Райана, но вскоре они поймут, как многого я на самом деле не знаю, и найдут мне другое применение. Я знала, как работает это дерьмо, и что мое время на исходе.
Я чуть не споткнулась, когда мои ноги оторвались от мягкого пола и ступили на холодную плитку. Удивительно, но я смогла сохранить равновесие, когда руки мужчины подтолкнули меня вперед. Я могла бы бороться сильнее, но хотела получить больше информации. Мы шли, по ощущениям, не больше минуты, пока внезапно температура в комнате резко не изменилась. Там, где когда-то было холодно, мне в лицо ударил пар, и воздух стал густым от влаги.
Плитка под моими ногами была скользкой, и мужчина потянул меня за плечи, заставляя остановиться. Я слушала, не задавая вопросов, но прислушивалась, носом исследуя воздух, глубоко вдыхая. В воздухе витало что-то цветочное. Не тот запах, который витал вокруг женщины, принесшей мне еду ранее, а что-то острое и густое. Бегущая вода ударилась о твердый пол где-то рядом, и я сразу поняла, где нахожусь.
Я услышала, как закрылась дверь и защелкнулось множество замков, прежде чем с моих глаз сорвали повязку. Яркий белый свет ослепил меня, и я шарахнулась от него, подняв связанные руки, чтобы прикрыть глаза. Мужчина обошел меня, и я услышала его шаги, шлепающие по кафелю. Я медленно заморгала от света, убирая руки, пока осматривала комнату.
Я была права, думая, что нахожусь в ванной. Вода, влажность в воздухе и невыносимая жара были почти удушающими. Комната была выложена чистыми белыми мраморными плитками, а пол имел небольшой наклон вниз к стоку в центре. Вдоль стен тянулись многочисленные насадки для душа, но он не был таким грязным, как я ожидала. На самом деле, вся комната казалась стерильной.
Я наблюдала, как человек в капюшоне срывает перчатку, обнажая бледную кожу и мужские пальцы. Он погрузил руку под струю душа, прежде чем отстраниться и стряхнуть воду, как я предположила, проверяя воду. Я просто смотрела, как он стягивает вторую перчатку, аккуратно откладывая их обе в сторону в маленький тазик из нержавеющей стали.
— Раздевайся, — приказал он. И снова этот искусственный голос заставил мое сердце упасть, когда он эхом отозвался в акустике ванной. Когда я не сделала ни малейшего движения, чтобы подчиниться, он сделал один шаг вперед. — Либо ты раздеваешься сама, либо я привяжу тебя к стене и срежу ее своим ножом. Твой выбор.
Мои челюсти сжались, и я проглотила «пошёл ты». Мне нужно было действовать осторожно, поэтому я просто сказала:
— Трудновато это сделать со связанными руками. — Подняв руки, я с сомнением уставилась на мужчину.
Меня приводило в бешенство то, что я не могла видеть выражение его лица за маской, но мысленно представила, как он закатывает глаза. Он шагнул вперед, и мне потребовались все усилия, чтобы не отступить. Вместо этого я расправила плечи, пока мы не оказались лицом к лицу.
Он слегка наклонился, приблизив маску достаточно близко, чтобы коснуться кончика моего носа.
— Если ты выкинешь какую-нибудь глупость, я найду гораздо более интересные занятия с упомянутым ножом. Сделай одно неверное движение, и ты пожалеешь об этом. Ты понимаешь?
Я не ответила. Наши пристальные взгляды пересеклись.
— Ты. Понимаешь. — Теперь это было утверждение, а не вопрос. Даже через голосовые связки я могла слышать раздражение, как будто спираль вот-вот лопнет.
Вместо устного ответа я коротко кивнула ему, что он, должно быть, счел приемлемым, потому что выпрямился и вытащил ключ, которым расстегнул наручники, освобождая мои руки. Он позволил им упасть на пол, прежде чем отступить, пока не прислонился к металлической раковине. Я наблюдала, как он скрестил руки на груди, как напряглись мышцы даже под черной толстовкой. Я могла сказать, что он был массивным мужчиной. Его талия переходила в твердую, узкую букву V, а осанка была широкой. Я подозревала, что он семи футов ростом.
По сравнению с ним я была муравьем. Ребенком.
Я нагло оглядела его с ног до головы и злобно ухмыльнулась.
— Ты зря тратишь и мое, и свое время, приятель. Ты хочешь чегото, чего у меня просто нет. Почему бы тебе просто не ускорить процесс и не убить меня сейчас?
Он с минуту молчал, и мне показалось, что он не ответит на мои подначивания, пока не сказал:
— И это то, чего ты хочешь, не так ли? Умереть? — Его голос был резким, но пытливым. — Так вот почему ты прыгнула с моста, как трусиха.
— Ты ничего обо мне не знаешь. — Процедила я сквозь зубы. — Ты видел один-единственный момент в моей жизни, когда я приняла лучшее решение, какое только могла, но никогда не смей предполагать, что тебе что-то известно о моих мотивах.
— Смерть — это легкий выход…
— Смерть не имеет значения! — Рявкнула я, едва дав ему закончить предложение. Я смотрела ему прямо в маску, не моргая. — Смерть это единственный способ ничего не достичь.
Он не ответил. Я не думала, что он собирается ответить в ближайшее время, поэтому отвернулась. Пройдя дальше в комнату, я заметила крючок на дальней стене и направилась к нему, хватаясь за бретельки своего испорченного платья. Я сорвала с себя вызывающее розовое одеяние, бросив все на пол. Я была более осторожна со своим бюстгальтером и трусиками, плавно снимая их, не обращая внимания на мужчину, стоявшего у дальней стены и наблюдавшего за каждым моим движением. Мне было все равно, что он увидит.
Раздевшись догола, я направилась к насадке для душа, наслаждаясь роскошным ощущением теплой воды, бьющей мне в лицо, когда подошла ближе. Оказавшись полностью под струями, я запрокинула голову, позволяя теплу струиться по моему лицу, и застонала. Дрожь прокатилась по моему телу. Я и не подозревала, насколько замерзла раньше, и мысль о возвращении в ту обитую войлоком комнату вызывала у меня ужас.
На стене висели дозаторы мыла с этикетками шампуня, кондиционера и средства для мытья тела, поэтому я использовала каждый по порядку. Мыло пахло сиренью и розами, и я энергично терла им кожу до тех пор, пока мне не показалось, что моя кожа может начать кровоточить. Я не знала, что пыталась смыть — кошмарное ощущение похотливых глаз, ползающих по моей коже, или слабость, которую я все еще чувствовала, цепляющуюся за меня, как одеяло стыда.
Я чувствовала, что мужчина наблюдает за мной, чувствовала жар его взгляда, как будто он касался моего тела, и ненавидела себя за удовольствие, которое приносила мне эта мысль. Какой же больной сукой это сделало меня? После всего, через что я прошла за последние… день… два дня? Не знаю, но после всего, что мне пришлось пережить, можно было подумать, что я буду стесняться этого.
Я смыла кондиционер со своих длинных светлых волос, пропустив жемчужные пряди сквозь пальцы. Я наслаждалась ощущением цветочного пара, гадая, сколько времени пройдет, прежде чем мне разрешат принять еще один душ. Я была удивлена, что они вообще позволили мне это.
Мужчина молча наблюдал за мной, и я задалась вопросом, сколько же моих шрамов он смог разглядеть сквозь густой пар. Я знала, что моя спина была усеяна ими. Однажды они заживут, если я когданибудь решу поддаться жажде крови. Когда я избавлюсь от власти, которую моя смертность имела надо мной, то смогу избавиться от воспоминаний о каждом ударе, пинке и порезе. Но сейчас они украшали мою кожу, как клеймо, отмечая меня как трусиху.
Вода отключилась сама по себе, и я услышала тяжелые шаги позади себя. Мое тело замерло, мышцы напряглись, я боялась обернуться и посмотреть через плечо. Я почувствовала чье-то присутствие позади себя и знала, что этот человек был там, ожидая, когда я обращу на него внимание. Что я и сделала. Повернулась на месте, вытягивая шею и глядя вверх, все выше и выше, встречаясь с этим зеркальным взглядом. Я должна была чувствовать себя неловко, когда он стоял в моем личном пространстве, особенно учитывая тот факт, что я была голой, мокрой и уязвимой. Мне следовало бы сделать шаг в сторону или прикрыться, но у меня не было такого желания.
Несмотря на тактику запугивания и голосовой аппарат, я не чувствовала, что этот человек был садистом. Хотя он излучал темную ауру опасности, непохожую ни на что, что я когда-либо испытывала, у меня не было ощущения, что он хотел причинить мне боль. Не так, как Карсон. Были времена, когда простое прикосновение Карсона заставляло меня отшатываться, как будто мое тело начинало сопротивляться или убегать, а я этого не осознавала. Я знала, на что похоже зло. Это было не то.
Потребовалась секунда, чтобы понять, что мужчина держит полотенце. Я смотрела на него мгновение, прежде чем взять и обернуть вокруг себя. Он все это время наблюдал за мной. Я внимательно наблюдала за ним в ответ. Черт возьми, он был большим. К тому же сильным. Я никак не смогла бы отбиться от него и сбежать. Пытаться было бы глупо и безрассудно.
— Мы принесли тебе сменную одежду. — Внезапно заговорил он. — Одевайся сама.
Я проследила за его взглядом к крючку и поняла, что моей одежды там больше нет. Нахмурившись, я заметила на их месте другую одежду. Я посмотрела на мужчину, о котором шла речь.
— Где моя одежда? — спросила я.
— Тебя это не касается. Одевайся, пока у меня не кончилось терпение.
— И что ты будешь делать потом, большой человек? — Я усмехнулась, не в силах сдержаться.
Он угрожающе шагнул ко мне.
— Я всегда могу притащить тебя обратно голой.
— Трахни меня. — Выплюнула я.
— Я могу это сделать. — То, как он это сказал, было небрежным. Угроза и обещание.
Я протопала к крючку и быстро вытерлась. Я попыталась не обращать внимания на покалывание, охватившее мое предательское тело. Его предложение все еще крутилось у меня в голове, заставляя мои бедра сжиматься. Я ненавидела себя за это. Хоть убейте, я не могла выкинуть из головы внезапный образ мужчины, врезающегося в меня у стены. Я представила, как эти кожаные перчатки скользят по моему клитору. Я представила эти массивные руки, удерживающие меня в воздухе, когда кричала бы от удовольствия. Моя киска пульсировала, и мне хотелось умереть прямо там.
Я уже собиралась потянуться за одеждой, висевшей на крючке, когда мягкий порыв воздуха коснулся моего обнаженного тела. Запах кожи окружил меня, и я замерла. Я едва могла дышать, потому что знала, что он был прямо там, за моим плечом. От малейшего прикосновения я чуть не выпрыгнула из собственной кожи. Снова кожа, значит, он, должно быть, надел перчатки. Трепет пробежал по мне, к моему собственному ужасу. Я чувствовала его за спиной, ткань его рубашки касалась моего позвоночника. Он был таким большим, что я знала, что он может заглянуть мне прямо через плечо.
— Я чувствую запах того, что ты хочешь, чтобы я с тобой сделал, — прошептал он. Его голос в переговорном устройстве больше походил на звериное рычание. — У тебя сейчас мокрая киска, не так ли, Сиренити?
Мое имя на его губах заставило меня задрожать, а соски затвердеть. Я пыталась бороться с этим. Я не хотела чувствовать себя так. Это было неправильно, и я знала это. Я должна была испытывать отвращение, но нет. Я хотела больше этих нашептываний. Какая-то глубокая, темная часть моей души открылась, жаждая едва сдерживаемого насилия и обещания, которые, как я чувствовала, исходили от человека в маске.
Я поймала себя на том, что говорю:
— Отвали от меня. — Хотя и знала, что не это имела в виду.
Я думаю, он догадался, потому что усмехнулся. Звук был ужасающим и мрачным.
— Ты боишься? — спросил он, и я напряглась еще больше, когда кончики его пальцев в перчатках коснулись моего бедра. — Страх только обостряет чувства. Делает каждое прикосновение еще более изысканным.
Я затаила дыхание, позволяя его руке скользить по моей обнаженной коже, пока он не достиг вершины моих бедер. Я должна была остановить это. Это было так чертовски неправильно на стольких уровнях. Но мой клитор пульсировал, бедра умоляли потереться друг о друга, а кожу лихорадило.
— Не двигайся ни на дюйм, — мрачно сказал он. — Ты пошевелишься, и это прекратится. Стой спокойно, и я заставлю тебя кое-что почувствовать.
— Почему? — Прошептала я, не в силах сдержаться.
Он снова усмехнулся, прежде чем сказать:
— Потому что я нехороший человек, Сиренити.
Кожа задела мой клитор, и ноги чуть не подкосились. Подушечка единственного пальца в перчатке надавила вниз, усиливая давление, и мне захотелось закричать. Он начал водить пальцем по маленькому пучку нервов, но сначала это было медленно, просто дразня. Пытаться не тереться о него было пыткой. Сжав губы, чтобы не застонать, я сосредоточила всю свою энергию на том, чтобы оставаться в стоячем положении.
Он добавил еще один палец, вращая им молниеносными движениями. Я была такой мокрой, что слышала, как перчатки соскальзывают с меня. Кожа была мягкой и роскошной, а ее текстура только усиливала все ощущения. Мои ноги раздвинулись, когда я откинула голову назад, пытаясь сдержать слезы. Это было так приятно, что я дрожала. Я знала, что была близко. Мне так сильно нужно было кончить, что я могла лопнуть. Затем его пальцы погрузились в меня, и тыльная сторона его ладони шлепнула по моему клитору, когда он жестко и быстро трахал меня своими пальцами.
Я больше не могла сдерживать крик. Он сорвался с моих губ, когда я упала спиной на его массивную грудь, и моя киска сильно сжалась вокруг его пальцев, когда я кончила. В моем поле зрения вспыхнули огни. Он продолжал двигаться, но постепенно замедлился, и от каждого взмаха его ладони у меня подкашивались колени. Я никогда раньше не чувствовала ничего подобного, но как только я позволила себе немного успокоиться, на меня начал накатывать стыд.
Он, должно быть, заметил разницу, потому что вытащил пальцы и попятился. Я качнулась вперед, ухватившись за кафельную стену, и попыталась выровнять дыхание. Мужчина просто стоял там, наблюдая за мной, и мне было страшно и стыдно обернуться, но я не увидела ничего, кроме своего собственного отвратительного отражения, смотрящего на меня в ответ.
Поэтому я проигнорировала его. Я просто схватила черное шелковое платье, висевшее на крючке. Это была легкая ночнушка, и я мысленно закатила глаза, но надела ее, внезапно обрадовавшись тому, что меня прикрыли.
— Это было всего один раз, — пробормотала я, не оборачиваясь.
Тишина. Он абсолютно ничего не сказал, и это заставило меня скрипнуть зубами.
Глубоко вдохнув, я собралась с силами, чтобы расправить плечи и повернуться к нему лицом. Он все еще просто стоял там, руки по швам, пальцы были скользкими от моей влаги. В тот момент я поклялась, что отдала бы все, чтобы заглянуть под эту маску. Я хотела увидеть выражение его лица. Я хотела прочитать его глаза. Но там ничего не было, только зеркало. Мы смотрели друг на друга слишком долго, чтобы чувствовать себя комфортно, и в конце концов именно он нарушил этот момент.
Потянувшись за спину, мужчина снова стянул кожаные наручники и туго затянул их. Мой желудок скрутило, на этот раз от тошноты при мысли о возвращении в ту комнату, в ту обитую войлоком камеру. Я позволила ему надеть на меня наручники, а вскоре после этого завязать мне глаза.
— Почему ты так поступаешь со мной? — Спросила я. — Я имела в виду именно это, когда сказала, что у меня нет нужной информации. Райан Харкер мне ничего не говорит. Если он сделал что-то нехорошее, в чем я уверена, то мне жаль, но это не имеет ко мне никакого отношения.
Мужчина ничего не сказал. Он вообще не подал виду, что услышал меня. Он просто развернул меня и повел к выходу. Я снова почувствовала перемену в воздухе, когда мы вышли из большой ванной. Холод стал еще сильнее после того, как я привыкла к парной жаре. Он вел меня молча, не говоря ни слова, и я задавалась вопросом, как долго это будет продолжаться. Как долго я должна была страдать за преступления Райана? Когда это закончится? Чем это закончится?
Это должно было быть на моих условиях. Я просто хотела, чтобы так и было.

ГЛАВА 8

Следующий день прошел примерно так же. Я провела время, лежа на мягком полу, прикованная, как собака. Мои похитители, должно быть, внимательно наблюдали за мной, потому что они быстро уловили мой режим сна. Обычно, просыпаясь, я обнаруживала перед собой свежую тарелку с едой.
Я ела, хотя и неохотно. Они поочередно приносили мне воду и вино. Я предпочитала вино. Как дампиру, мне на самом деле не требовалось много еды или питья. За двенадцать месяцев, прошедших с тех пор, как эта сторона меня проснулась, я поняла, что меняюсь. Я провела много исследований в дни, последовавшие за убийством моего брата. Когда брызги его крови попали мне на лицо и одна капля попала на язык, это пробудило во мне монстра, и с этого момента все пошло под откос.
Сначала я стала сильнее, прежде чем мое тело осознало, что я позволяю ему голодать. Я была быстрее, сообразительнее и даже немного умнее. Как будто все мое тело функционировало на уровне совершенства, которого человеку никогда не достичь. Я ненавидела солнце, но не сгорала на нем, как вампир. Дампиры были мерзостью в мире людей, но я не понимала их ненависти. Однако прямо сейчас, когда я лежала на полу, уставившись в потолок, то задавалась вопросом, что бы случилось со мной, если бы я поддалась жажде крови. Хватило бы у меня сил остановить Карсона или Райана? Была бы я так легко схвачена этими таинственными людьми?
Я не знала. Вопросы «что, если, вероятно», не давали мне спать по ночам. Было так много вещей, которые я могла бы сделать по-другому, и теперь проведу остаток своей жизни, размышляя о них. Но тогда как бы это помогло мне? Что мне нужно было сделать, так это придумать, как справиться с этими людьми. Мне нужно было знать, что, по их мнению, мне известно. Очевидно, существовал какой-то секрет, который, по их мнению, рассказал мне Райан, даже если они были совершенно неправы.
Райан Харкер был кем угодно — ужасным человеком, садистом, расистом и лжецом. Это были просто имена, которые сразу приходили на ум. Даже до того, как мы узнали, что я не его, я знала, что с ним что-то не так. Я все еще не понимала, какое влечение должна была испытывала к нему моя мать. Конечно, он был красив, но это было своего рода пластиковое очарование. Все это было ненастоящим, и, повидимому, моя мама была слишком тупой, чтобы понять это. Мне хотелось посочувствовать ей за то, что ей приходилось делить с ним постель и улыбаться в его камеры весь день, каждый божий день. Я и представить себе не могла, что она планировала, чтобы ее жизнь закончилась вот так.
Но как бы плохо себя ни чувствовала, я знала, что она сама виновата. Она вышла замуж за богатого и влиятельного человека, и все же сделала выбор пойти за его спиной на связь с вампиром и завести ребенка. О чем, черт возьми, она думала?
Свет погас, и все мое тело напряглось. По тихой комнате пронесся ветер, и когда она снова залилась красным светом, передо мной стоял мужчина. На нем все еще был обычный темный капюшон, толстые ботинки и отталкивающая зеркальная маска. Я ненавидела ее. Мне хотелось сорвать маску с его лица и обнажить труса под ней. Чего они так боялись? Моей единственной надеждой была мысль, что, возможно, они планировали в конце концов освободить меня и, следовательно, не могли рисковать тем, что я увижу их лица. Этот маленький лучик надежды был единственным, что поддерживало меня прямо сейчас.
— На колени. — Приказал мужчина. Его искаженный голос прогремел по комнате, не оставляя мне выбора, кроме как слушать.
Я вскарабкалась на колени, руки были связаны передо мной, когда мужчина опустился, чтобы снять цепи с моих лодыжек. Он схватил меня за плечо и рывком поставил на ноги. Моим первым порывом было сопротивляться, но я передумала. Он был сильнее меня. Возможно, вампир, или, может быть, оборотень. В любом случае, он не был человеком и, вероятно, мог свернуть мне шею так же легко, как моргнуть.
Он толкнул меня, заставив отшатнуться и чуть не упасть. Комната была не очень большой, так что через несколько секунд моя спина уперлась в обивку стены. Он возвышался надо мной, как гигант, весь бугрящийся мускулами, которые он не мог скрыть под толстовкой.
— Стой спокойно. — Резко сказал он.
Я послушалась. Едва шевельнула мускулом, когда он потянулся, отводя мою правую руку в сторону. Он отпустил мою руку, но она была натянута. Он перешел на другую, и несколькими быстрыми движениями я была прикована наручниками к маленьким металлическим петлям, выступающим из мягкой стенки. Затем он перешел к моим ногам, фиксируя их в широкой стойке. Паника медленно подкрадывалась.
— Ч-что ты делаешь? — Я запнулась. — Что это?!
— Помолчи. — Рявкнул он.
— Скажи мне, что происходит…
Его рука обхватила мое горло, кожа заскрипела, когда он усилил давление, приблизив свое лицо к моему. Я уставилась на свое отражение, когда он сказал:
— Больше ни слова. Замолчи, или я заставлю этот рот заняться чемнибудь другим.
Мой живот скрутило, когда он держал меня в своих объятиях. Я должна была окаменеть. Я должна была биться и отбиваться от него, но все, что могла делать, это смотреть, пытаясь дышать под давлением этих толстых пальцев. Это тот, кто заставил меня кончить в ванной? Я не могла сказать. Если я не ошибаюсь, этот казался немного выше, чем тот, другой. Мне было интересно, знал ли он, что его друг сделал со мной, было ли это частью их дьявольского плана. Или, возможно, тот, другой, оступился и позволил своей похоти взять верх над установкой на захват заложников.
Его руки оставили мое горло, и он отвернулся, лицом к огромному темному окну с все еще мигающей красной лампочкой. Меня осенило. Должно быть, мы достигли отметки в сорок восемь часов. Это было все? Время здесь, казалось, шло не так. В мгновение ока свет снова погас и так же быстро зажегся снова. Я чуть не вскрикнула, когда появились двое других мужчин, стоявших рядом с третьим. Они двигались быстро и были бесшумны, как ветер.
Мое сердце угрожало подползти к горлу, когда они подошли ближе. Их шаги не производили ни звука. Темное окно на мгновение замерцало, и я моргнула, когда передо мной возник образ Райана Харкера. Окно, по-видимому, служило экраном, и эти водянистоголубые глаза смотрели на меня в ответ без эмоций. Двое мужчин стояли сбоку от него, но их лица были вне кадра. Я представила, что это мои несостоявшиеся телохранители, и совершенно новая волна гнева захлестнула меня. Они ничего не сделали, чтобы помочь мне, когда Картер позволил этим людям пялиться на меня. Они должны были защитить меня от вреда, и все же они просто стояли там.
— Сенатор Райан Харкер, каков ваш ответ? — спросил один из мужчин, переходя прямо к делу, без всякой ерунды.
Райану потребовалось несколько ударов сердца, чтобы ответить, но когда он это сделал, я похолодела, хотя мне следовало этого ожидать.
— Боюсь, я не смогу вам помочь, джентльмены.
— Ложь, — прошипел один из мужчин.
Райан приподнял одну рыжевато-коричневую бровь.
— Боже мой, как предсказуемо. — Его тонкие губы изогнулись, прежде чем его глаза встретились с моими. — Как они с тобой обращаются, милая? Трехразовое питание?
Я прикусила язык, чтобы не сказать ему, что на самом деле чувствую. Сейчас было не время. Я хотела знать, что этим людям было нужно от него. Должно быть, адское пламя горело в моих глазах, потому что мой бывший отец только шире улыбнулся.
— От меня ты ничего не получишь. Люди не заключают сделок с теми, кто ниже их по положению, — самодовольно сказал Райан. — Или у монстров нет чести, и Вам приходится прибегать к похищению, чтобы донести свою точку зрения?
— Ты рискнешь своей плотью и кровью? — спросил один из мужчин, стоящих со мной, делая шаг вперед.
Ухмылка Райана стала отвратительной, когда он сказал:
— Нам всем приходится идти на жертвы ради того, во что мы верим. Из моей прелестной Сиренити получится прекрасная мученица, не так ли?
Я все еще смотрела в его злые глаза, когда чернота заволокла мое зрение. На этот раз я немного сопротивлялась, поскольку повязка на глазах была туго затянута. Мое сердце подпрыгнуло к горлу, когда я почувствовала, как кто-то убрал волосы с правой стороны моей шеи. Пальцы снова обхватили мое горло и сжали. Страх охватил меня, и я боролась, зная, что ничего не смогу сделать, чтобы разорвать эти наручники и цепи.
— Мы выпьем из девушки все до капли, Харкер. — Пригрозил один из мужчин.
— Поверю Вам на слово. — Ответил Райан.
Ощущение жжения пробежало по моей коже в тот момент, когда пара клыков вонзилась в мою шею. Это произошло так быстро, что у меня не было времени подготовиться. Все мое тело замерло, когда возникло покалывание. Я извивалась, пытаясь вырваться, но что бы ни делала, ничего не происходило. Мужчина крепче сжал мое горло, пока его рот вытягивал кровь из моих вен. Как только острое наслаждение начало распространяться от моей шеи к конечностям, тот, кто пил мою кровь, прекратил, и я закричала, когда их зубы были вырваны из моей кожи. Горячая струйка крови потекла по моей коже, и на мгновение стало достаточно тихо, чтобы было слышно, как капли падают на пол.
— Что это?! — крикнул один из мужчин, его голос сорвался на шипение. Пальцы сомкнулись на моем горле, перекрывая доступ воздуха, когда дыхание обдало мое лицо. — Дампир!
Это слово нарушило тишину, затем я услышала, как двое других выругались и отшатнулись назад. Я подавила усмешку. Я ничего не могла с собой поделать. Они действительно не знали. Все это время я подозревала, что меня разоблачили, и какая-то часть меня даже думала, что, возможно, моя родословная была частью большого секрета. Но они не знали.
— Ваша дочь — дампир, — сказал кто-то, и был вознагражден только тихим смешком Райана.
— Я, честно говоря, удивлен, что Вам потребовалось так много времени, чтобы додуматься до этого. Для одного из старейших ковенов в мире вам сильно не хватает информации.
— Объясни. — Прошипел кто-то. Эти пальцы все еще сжимали мое горло, и я почувствовала, как кровь отхлынула и покрыла его руку. Я все еще слышала, как кап-кап-кап на пол.
— Прелесть похищения в том, что я Вам ничего не должен. Убейте ее, и она станет мученицей за мое дело. Люди выйдут на улицы ради нее.
Он был прав. Я знала, что так и будет. Напряжение там и так было высоким. Каждый день я беспокоилась о Трикс и ее протестах. Она была преданной активисткой, но я знала, что у людей есть свои экстремисты. Если бы общественность знала, что драгоценную, ангельскую Сиренити Харкер держал в плену ковен вампиров… Подождите секунду… Старейший ковен в мире? Этого не могло быть, не так ли? Атлас. Атлас Ноктюрн похитил меня.
Мои мысли бешено колотились, и я знала, что мужчина, обхвативший меня рукой за шею, почувствовал свежий прилив крови, когда мое сердце ускорило ритм. Я прокрутила в памяти ту ночь — ночь, когда я невольно бросилась прямо в объятия лидера ковена. Конечно, я не знала, что это был он, но всю ту ночь, несмотря на избиение Райана, мне снились эти красные глаза вампира. Если я думала об этом достаточно усердно, я все еще могла чувствовать приятное покалывание его языка и шелк его волос цвета полуночи, просачивающийся сквозь мои пальцы.
Мое тело было совершенно неподвижно, и я отключилась от разговоров вокруг. Мужчины пытались обменять мою жизнь на какуюто таинственную информацию, и это заставило меня задуматься… Были ли эти люди просто приспешниками, или Атлас находился прямо сейчас в этой комнате? Был ли он…
Срань господня, ванная. Там был Атлас? Должно быть. Приспешник самого известного лидера ковена вампиров ни за что не пошел бы на такой риск. Насколько я знала, неповиновение лидеру ковена было максимально близко к государственной измене. Чем больше я думала об этом, тем сильнее убеждалась. Это должен был быть он. Почему эта мысль вызвала внезапный трепет во всем моем теле?
— Спокойной ночи, джентльмены. — Услышала я голос Райана.
Никто не ответил, и вскоре после этого я услышала, как что-то металлическое отскочило от чего-то похожего на стекло, но не было ни звона, ни треска. Тогда я предположила, что стекло пуленепробиваемое.
Чернота отступила, когда с моего лица сорвали повязку. Я моргнула от красного света, мое зрение медленно прояснялось, только чтобы понять, что трое мужчин в масках выстроились в ряд прямо передо мной. Я не смогла сдержать маниакальной ухмылки, растянувшей мои губы.
— Дорогой папочка играет жестко, не так ли?
Мужчина в центре снова схватил меня за горло, и истерический смех сорвался с моих губ прежде, чем я смогла остановиться. Его пальцы только сжались, когда я процедила сквозь зубы:
— Когда ты поймешь, что эта тактика на мне не сработает? — Я улыбнулась, когда давление ослабло. — Тебе что-то от меня нужно, потому что Райан явно не собирается сдаваться. — Я покосилась на мужчин. — Ты меня пока не убьешь.
— Когда ты собиралась сказать нам, что ты дампир? — спросил тот, что слева.
— Никогда. — Почему?
— Честно говоря, потому что это не твое гребаное дело. — Выплюнула я. — Кто-то должен был сделать свою домашнюю работу.
— Сенатор Харкер все это время знал?
Я фыркнула.
— Ты думаешь, у меня эти шрамы, потому что я неуклюжая?
Мой риторический вопрос был встречен тишиной, и я чувствовала, как их скрытые взгляды блуждают по моей обнаженной коже. В резком красном свете маленькие шрамы, которые обычно были скрыты умело наложенным макияжем и одеждой, бросались в глаза и слегка отливали серебром. Я чувствовала осуждение в этих взглядах, и мне это не нравилось.
— Сенатор Харкер — твой биологический отец?
— Нет.
Тишина. Я сказала им правду. Они ничего не могли реально сделать. Если они убьют меня, по крайней мере, я смогу умереть, не делая самой трудной части. Но если бы они отпустили меня, была вероятность, что я смогла бы инсценировать свою смерть и покинуть город так, чтобы Райан или Карсон никогда не узнали. Я не хотела слишком задумываться над этой фантазией, потому что даже я могла сказать, насколько она притянута за уши.
Я стояла там, прикованная к стене, и смотрела на своих похитителей. Я ждала, когда они придут к решению, но, судя по всему, они были в таком же замешательстве, как и я. Тот, что справа, постоянно сжимал и разгибал пальцы, в то время как двое других стояли неподвижно.
— Я не уверена, какого черта вам вообще нужно, и я могу обещать, что, скорее всего, ничего не знаю, но это не тот способ, которым вы получите ответы.
Они по-прежнему ничего не говорили. Они просто смотрели на меня, казалось, целую вечность, пока мои запястья и лодыжки не начали неметь. Я закончила говорить. Они могли либо сделать это цивилизованным способом, либо убить меня и покончить с этой пыткой раз и навсегда. Мои глаза начали терять фокус, когда свет снова погас, и когда до меня донесся порыв ветра, я поняла, что мужчины ушли.


ГЛАВА 9
Я шел рядом с сенатором Райаном Харкером, не сводя с него глаз. Он и его окружение спустились по ступеням здания капитолия, где столпилось множество репортеров с уже включенными камерами.
Я не спускал глаз с сенатора внутри здания, отмечая микровыражения, которые другие могли не уловить. Я отслеживал интонации его голоса, когда он беседовал с членами сената или эмиссарами из других округов. Смотрительница округа Сол, Эстель Найтингейл, присутствовала сегодня на переговорах, и от меня не ускользнуло отвращение, мелькнувшее в глазах Харкера, когда он притворялся вежливым. Он улыбался ведьме, его глаза искрились на поверхности, но у меня был шанс заглянуть под это.
Когда я вспоминал ту ночь в поместье Карсона Бэджли, у меня начинали скрипеть зубы. Каждую минуту с тех пор, как дочь сенатора сбежала из поместья, я боролся между желанием продолжать этот фарс и превращением костей Карсона в пыль. Это было нелегко, но происходили вещи поважнее. Я должен был разыграть все правильно, если бы у нас был хоть малейший шанс найти тюрьмы.
Вот уже почти десять лет мы искали местонахождение четырех изоляторов, созданных человеческими фракциями и их донорами. Человеческие кварталы с каждым годом становились все плотнее и р
радикальнее. Сначала это были просто несколько религиозных фанатиков, утверждавших, что дарклинги были демонами, пришедшими сюда, чтобы стереть человечество с лица земли. Мы слишком легко отмахнулись от угрозы, потому что в течение десятилетия их риторика распространялась, и вскоре к власти пришли такие люди, как сенатор Харкер, и подлили масла в этот огонь.
Женщины-дарклинги пропадали без вести. Казалось, что по крайней мере две женщины каждый месяц не возвращались домой. Человеческая полиция ничем не помогла и отмахнулась от исчезновений, назвав их взбалмошными дарклингами, решившими покинуть город. Им было наплевать на характер исчезновений и на то, как внезапно они пропали.
Внутренняя разведка сообщила нам, что эти женщины были специально выбраны мишенью. Обычно это полукровки-дарклинги в возрасте от семнадцати до двадцати восьми лет, или, по крайней мере, их нынешнего возраста. Расы были разными, но в основном это были полукровки. Последней в череде исчезновений оказалась женщина по имени Локсли Ноктюрн, сводная сестра Атласа Ноктюрна. Они допустили ошибку в этом конкретном выборе, поскольку у Атласа уже были разногласия с человеком-сенатором, который, как говорят, несет ответственность за исчезновения.
Я стоял позади Харкера, когда он улыбался и махал в камеры. Массам он казался невозмутимым, лощеным и очаровательным. Я никогда не понимал, как люди могут быть такими непостоянными. Солнце светило прямо на нас, отражаясь от белых мраморных ступеней исторического здания, и мои глаза горели, даже за этими темными очками. Действие зелья начинало убывать, и я знал, что мне нужно выпить еще немного до конца дня. Я посмотрел направо и понял, что Фауст уже смотрит на меня. Маленькие капельки пота стекали по его шее, и он переминался с ноги на ногу, скрипя зубами. Зелье Бастиана было сильным, на вкус как мусор, и каждый раз вызывало у меня рвоту, но я был благодарен за это. Иначе мы не смогли бы продолжать эту игру. Но если бы сенатору потребовалось еще немного времени, чтобы угодить своим последователям, был бы очень реальный шанс, что наша кожа начала бы дымиться.
Иногда я ловил себя на том, что скучаю по солнцу. Во всяком случае, по тому, что о нем помню. Когда я был человеком, то жил в Ирландии. Тогда, до появления технологий, до ядерной войны, смога и всего того дерьма, которое сопутствует современному обществу, я был спокоен. У меня была хорошая жена, двое маленьких мальчиков и скромный дом в деревне, которую моя семья основала столетия назад. Иногда та жизнь казалась такой далекой, что я задавался вопросом, не было ли это просто лихорадочным сном. Становилось все труднее и труднее представлять себе лицо Шивон…
Я стряхнул с себя воспоминания, когда поднялась суматоха. Люди толкали друг друга, каждый требовал посмотреть на огромный экран, установленный в центре города. То, что раньше было рекламным щитом предстоящих выборов, теперь представляло собой изображение женщины с завязанными глазами, прикованной к стене с темной обивкой. На ней было черное ночное платье, а ее белокурые волосы в беспорядке рассыпались по плечам, ниспадая почти до талии.
Толпа застыла в полной тишине, и сенатору Харкеру даже потребовалось мгновение, чтобы понять, что отвлекло от него их внимание. Я смотрел вместе со всеми остальными, и на мгновение мое сердце дрогнуло. Его почти несуществующий ритм уже был вялым, но от взгляда на женщину, закованную в наручники, со всей этой выставленной напоказ молочной кожей мой член в отглаженных брюках стал толще.
Она выглядела восхитительно в этих переплетах, и у меня потекли слюнки. Мой взгляд метнулся к Фаусту, но я обнаружил, что он совершенно неподвижен и тоже смотрит на экран. В знаменитой Сиренити Харкер было что-то такое, от чего мой член поднимался. С той секунды, как я увидел ее тем утром на кухне в одной длинной рубашке, понял, что хочу ее трахнуть. За эти годы я много раз видел ее по телевизору и всегда знал, что она великолепная женщина. Эти длинные белые волосы казались жидким лунным светом на фоне ее фарфоровой кожи. Это так красиво контрастировало с ее шоколадными глазами и пухлыми красными губами.
Она была Ангелом Нок-Сити. Возлюбленная людей, которые поклонялись ее отцу. Но вот она была прикована к стене, с твердыми сосками, торчащими сквозь шелк ее черной ночной рубашки. Эти красные губы резко контрастировали с черной повязкой вокруг ее глаз. Кровь сочилась из ее шеи сбоку, красными струйками растекаясь по коже, прежде чем капнуть на пол.
Потребовались секунды, чтобы толпа пришла в неистовство. В одно мгновение воцарилась мертвая тишина, а в следующее по городской площади словно прокатилась волна хаоса. Люди бушевали, выкрикивая всевозможные оскорбления, а некоторые начали наезжать на папарацци, что заставило охрану выскочить из укрытия. Я взглянул на Фауста. Это был наш сигнал. Нам нужно было сыграть роль бдительных телохранителей и защитить никчемный мешок дерьма, уставившийся на экран.
Сенатор Харкер моргнул, отогнав шок. Его игра была чертовски безупречна. Он выглядел совершенно ошеломленным и начал что-то кричать своей помощнице, которая потянулась за своим мобильным телефоном, лежавшим рядом с ним. Мать Сиренити упала в обморок, и только сейчас я вспомнил, что она была здесь. Тихая женщина всегда была в стороне, стараясь, чтобы ее не видели, и большую часть времени была пьяна.
Я выхватил пистолет и обошел сенатора, осторожно ступая по ступенькам. Мы с Фаустом расталкивали людей локтями, когда они приходили в ярость, требуя от сенатора ответов. Ответов на то, почему его любимая дочь была связана и истекала кровью у всех на виду. Они потребовали сообщить, где она находится и кто несет за это ответственность. Толпа росла с каждой секундой, поскольку люди с улиц подняли головы на звук криков и сами заметили экран рекламного щита.
Папарацци — те, кто пришел в себя — щелкали повсюду, стараясь запечатлеть каждый момент в режиме реального времени. Сенатор побледнел, но это только усилило ложь, которую он внезапно попытался навязать. Он подошел к трибуне и нажал на микрофон, изза шума раздался оглушительный вой, но прежде чем он успел заговорить, толпа расступилась. С широко раскрытыми глазами и ужасом внутри я беспомощно наблюдал, как двух мужчин тащила вперед толпа разъяренных людей. Я не узнал их, но, принюхиваясь к воздуху, было ясно, что это оборотни. Судя по всему, они были еще щенками, не более чем подростками, и толпа разъяренных людей избила их, заставив опуститься на колени перед ступеньками.
Люди кричали и проклинали дарклингов, призывая к их немедленному уничтожению. Одного взгляда на Фауста было достаточно, чтобы понять, что ему не терпится вмешаться. Он встретился со мной взглядом, и я лишь слегка покачал головой. Он должен был молчать. От этого зависело гораздо больше, чем просто эти два волка. И все же, вид их на коленях, совершенно беспомощных, разрывал что-то внутри меня. Более того, я был в ярости. Было бы чертовски легко сорвать голову Харкера с плеч. Я мог сделать это за считанные секунды, быстрее, чем кому-либо потребовалось бы, чтобы понять, что происходит.
Но я пока не мог этого сделать. Он был нам нужен. У него была информация о пропавших полукровках. Он знал, где сестра Атласа, и мы не могли рисковать ею, если она все еще была жива. Сенатор Харкер пытался привлечь всеобщее внимание, но толпа была слишком возбуждена. Слишком жаждала крови дарклингов, так сказать. И снова я просто наблюдал, чувствуя, как желудок подкатывает к горлу. Я наблюдал и слушал, как два громких выстрела эхом прокатились по городской площади, затем из толпы диких людей донеслись радостные возгласы. Я даже не мог закрыть глаза или отвести взгляд. Они заслуживали большего уважения. Но это только подогрело мою решимость довести дело до конца, чего бы это ни стоило.
Волчата упали замертво с пулевыми отверстиями во лбу.

ГЛАВА 10
— Просто скажи мне, что вам нужно знать, — сказала я, затаив дыхание. — Ты ведь для этого меня сюда привел, верно? — Несколько часов спустя я все еще была привязана к стене.
Должно быть, в какой-то момент я заснула, потому что, когда пришла в себя, один из мужчин в капюшоне стоял в центре комнаты и смотрел на меня, скрестив руки на груди. Мне стало интересно, как долго он был здесь, наблюдая за тем, как я сплю. В очередной раз я поразилась его размерам. У него были широкие плечи, широкая осанка и мощные руки.
— Ты ведь понимаешь, что у меня есть все основания презирать этого человека, верно? — Я с сомнением посмотрела на него. — Возможно, даже больше, чем у тебя…
Он издал нечто похожее на фырканье и покачал головой. Я почувствовала мимолетное удовлетворение от того, что мне вообще удалось добиться от него хоть какой-то реакции. К моему удивлению, он сказал:
— Я в этом сильно сомневаюсь, мисс Харкер.
Я мрачно усмехнулась.
— Мисс Харкер? Немного формально для ситуации с заложниками, вам не кажется?
Его плечи слегка опустились, и я представила, что он ухмыляется под этой маской. Я испытывала свою удачу с этими ребятами, но чем дольше они держали меня здесь, тем больше я думала об этом объективно. Я действительно не думала, что они хотели причинить мне настоящую боль ради самой боли. Они нуждались во мне для чего-то и просто использовали наиболее эффективный способ достижения этой цели.
— У Райана Харкера есть кое-что мое, и я хочу это вернуть, — наконец сказал мужчина.
Ладно.…Я этого не ожидала.
— Что у него есть? — Спросила я.
— Сейчас это не имеет значения.
— Думаю, имеет. — Отрезала я, внезапно разозлившись еще больше, чем раньше. — Ты похитил меня, связал, как животное, и выпил мою кровь без моего согласия. Ты не думаешь, что я, по крайней мере, заслуживаю знать почему? Ты знаешь мой самый большой секрет. Я думаю, что имею на что-то право.
Мужчина подошел ближе, делая медленные, обдуманные шаги. Я почувствовала, как мой желудок сжался, когда он приблизился на расстояние вытянутой руки, нависая надо мной, как тень. Я могла видеть свои сердитые карие глаза в отражении зеркальной маски. Я выглядела бледнее, чем когда-либо, и под глазами у меня были темные круги — без сомнения, результат потери крови.
— Скажите мне, мисс Харкер… — Он подошел ближе, чувствуя себя неловко. Я подумала, слышит ли он, как колотится мое сердце. Взяв палец в перчатке, он провел им по моей щеке, спускаясь к ключице. — Жажда крови уже началась? — У меня перехватило дыхание, когда он прищелкнул языком. — Тяга может быть… сильной, мягко говоря.
Отвернувшись, я крепко сжала рот. При упоминании о жажде крови я почувствовала покалывание в деснах, напомнившее мне о последнем разе, когда я чуть не потеряла контроль. Я вспомнила дикое чувство отчаяния в той толпе на «Ру». Я вспомнила свои глаза в том зеркале, переливающиеся черным и красным, крошечные паутинные вены, извивающиеся по моей коже. Я была монстром. Расстроенная. Голодная.
— Вот она… — Его большой палец коснулся моего горла, и он положил ладонь мне на шею. Я тяжело сглотнула, когда он приблизил свое лицо. — Ты когда-нибудь позволяла себе это, Сиренити? — Он произнес мое имя так, словно знал меня, и, клянусь, моя киска запульсировала. Теперь мои клыки были полностью выдвинуты. — Нет, ты бы этого не сделала, не так ли? Только не Ангел из Нок-Сити.
— Убери от меня свои руки, — процедила я сквозь зубы, пытаясь скрыть свои клыки. Несмотря на мою бледность, я знала, что мои щеки стали алыми. Мне было стыдно. От силы, которую его слова оказали на мое тело, меня затошнило.
— Почему бы тебе не сказать мне, чего ты на самом деле хочешь, маленькая дампирша? — проворковал он, и голосовые связки затрещали, посылая дрожь по моему телу. — Ты знала, что дампиры могут выжить, питаясь кровью как людей, так и вампиров?
Мое сердце болезненно сжалось. Нет, я этого не знала. С чего бы мне знать?
Я могла представить, что сейчас он ухмыляется под маской, зная, что завладел моим вниманием. Он слегка попятился, но вместо того, чтобы уйти, демонстративно медленно стянул перчатки. Были видны сильные бледные руки, на каждом пальце по особому кольцу со странными, незнакомыми символами, выгравированными на них. Я узнала только один, хотя уверена, что такая мысль не приходила ему в голову. Я уставилась на символ Ковена Ноктюрн на его среднем пальце. Это была форма перевернутого креста со змеей, свернувшейся в центре. Я была права. Я точно знала, кто был моим похитителем.
Я зачарованно наблюдала, как он превратил свой указательный палец в коготь. Его ноготь удлинился до смертельного острия, и он поднес его к противоположному запястью.
— Говорят, первый глоток вампирской крови для дампира слаще амброзии. Говорят, это лучше, чем самый лучший трах в вашей жизни, и даже больше. — Я чувствовала этот пристальный взгляд до мозга костей, когда он добавил: — Не хочешь проверить эту теорию?
Срань господня… Я не могла поверить, что он только что сказал это. Я пожалела, что он это сказал, потому что внезапно мой рот наполнился слюной. Я почувствовала, как заныли мои клыки, и поняла, что мои глаза налились кровью, монстр внутри меня просыпается. Он уставился на мужчину, который провел когтем по своему бледному запястью, как будто был самым сочным стейком, который когда-либо видела. Моя киска пульсировала вместе с моими клыками. Я не была уверена, как именно связаны кровь и секс, но, без сомнения, я знала, что хочу трахнуть этого мужчину, пока осушаю его досуха.
Хотеть его было неправильно во многих отношениях. Он был моим похитителем, а я — заложницей. Я должна была бы бояться его и испытывать отвращение к себе, но я просто не могла найти сил для беспокойства. Со мной что-то происходило. Я превращалась в существо, которое было голодным, алчным и возбужденным. Я смотрела, как на его запястье появляется тонкая полоска крови, и облизала губы. Я не могла оторвать глаз.
— Я чувствую, как сильно ты этого хочешь. — Промурлыкал он, медленно поднимая запястье к моему лицу. — Тебе это нужно, Сиренити. Тебе нужно выпить, иначе ты умрешь.
Я моргнула, на мгновение очнувшись от тумана в голове.
— Что значит — я исчезну?
— Каким-то образом твоя вампирская сторона пробудилась. Должно быть, ты попробовала кровь, и теперь, когда начались изменения, пути назад нет. Твое тело жаждет этого, как воздуха для дыхания. Если ты не будешь его кормить, оно умрет.
Мое дыхание участилось, а сердце бешено забилось.
— Может, так и лучше… — Мой взгляд остановился на маленькой капельке крови, стекающей по его запястью. Я чувствовала ее запах, и он был божественным. Я не могла точно описать запах его крови, но если бы мне пришлось попытаться, я бы сравнила его с насыщенным черным шоколадом.
— Лучше умереть? — спросил он, склонив голову набок. Его рана уже начала затягиваться, а мое желание гасло.
— Почему бы и нет? — Пробормотала я. — Однажды я почти сделала это, неужели это так сложно?
Он смотрел на меня несколько ударов сердца, но все, на что я могла смотреть — это тонкая полоска капающей крови. Он глубоко вздохнул и сказал:
— Ты не хочешь умирать, Сиренити. Ты можешь нести эту чушь сколько угодно, но я ни на секунду в это не верю.
У меня вырвался горький смешок.
— Что вдруг сделало тебя таким экспертом, а? Ты ничего обо мне не знаешь.
— Я знаю достаточно, — сказал он. — Я знаю, что тебе не повезло.
Я откровенно фыркнула.
— Ты что, издеваешься?
— У всех нас было трудное прошлое, мисс Харкер. Хотите верьте, хотите нет, но жизнь вампира долгая, и у каждого из нас есть свои истории и сожаления. Ты все еще молода. Ты еще не знаешь, что такое страдание.
— Пошел ты! — рявкнул я, когда мой живот закипел от гнева. Кто, черт возьми, он такой, чтобы говорить мне, что я не страдала?
— Пей, — снова настаивал он, игнорируя мою вспышку. — Ты умрешь, если не сделаешь этого, и я действительно не хочу принуждать тебя. Но я сделаю это, не сомневайся. Я раздвину твои прелестные губки и пущу свою кровь тебе в горло, если ты не подчинишься. Мне все равно, если ты этого не хочешь. То, что ты чувствуешь и чего хочешь, сейчас не важно. Так что сделай себе одолжение и прими это добровольно. — Его голос больше не был мягким и добрым.
Я посмотрела на свое отражение в этой маске и увидела мешки под глазами и красные радужки. Я была похожа на монстра, о котором люди предупреждали своих детей. Я была похожа на существо, которому перерезают глотки.
— Я сказала, пошел ты. — На этот раз мой голос звучал мягко. Спокойно. Смиренно.
Мои слова были встречены тишиной, когда его вена закрылась. Запах его крови все еще наполнял маленькую комнату, но он был уже не таким сильным, поскольку оставшиеся капли начали остывать. И все же у меня перехватило горло, а зубы заболели.
Молниеносно он прижал меня к стене, схватив рукой за горло, сжимая до тех пор, пока я едва могла дышать.
— Пошел я? — он кипел, шипя сквозь зубы. — Трахнуть тебя?! Если ты так сильно этого хочешь, я могу трахнуть тебя прямо здесь, у этой стены. — Его пальцы впились в мою кожу. — Это то, чего ты на самом деле хочешь, маленькая дампирша? Потому что я дам тебе это. Я трахну тебя так сильно, что ты забудешь собственное имя. Тогда, может быть, я осушу тебя досуха просто ради забавы.
Мое сердце и разум бешено колотились со скоростью мили в минуту, когда я хватала ртом воздух. Я пыталась заговорить, пыталась умолять этого человека, но не могла выдавить ни слова. У меня перехватило горло, и я не знала, сколько времени у меня осталось до того, как я потеряю сознание.
Свободной рукой он просунул руку под маску, приподняв ее на каплю, но недостаточно, чтобы я смогла разглядеть, что под ней. Я смотрела, как он подсунул запястье под себя, сильно кусая и разрывая собственную кожу, отчего по руке потекли ручейки густой крови. Я извивалась, но ничего не могла поделать. Он был слишком силен. Моим единственным спасением в тот момент было то, что я не могла дышать и чувствовать этот восхитительный запах крови.
Я не думала, что он способен быть таким ублюдком, но ошиблась. Мужчина поднес свое окровавленное запястье к моим губам и надавил. Жидкость заполнила мой рот — горячая, густая и восхитительная. Мои глаза закатились, и я мгновенно кончила. Моя киска сжалась, а клитор запульсировал, когда на меня накатил самый сильный оргазм в моей жизни. Волна за волной экстаз наполнял меня, пока я глотала кровь этого мужчины со вкусом шоколада.
Я стонала от его крови, прихлебывая ее, как будто не могла насытиться. Его бедро находилось между моих ног, удерживая меня неподвижной, и я начала тереться о него, нуждаясь в этом. Несмотря на то, что я только что кончила, это снова накрыло меня новой волной. Теперь я фактически трахала его ногу, и когда я повернула свой торс, то почувствовала выпуклость его твердого члена у своего живота. Когда я прижалась к нему, все еще посасывая его запястье, я услышала, как он издал гортанный звук, и смотрела горящими глазами, как его голова слегка откинулась назад. Мне показалось, что его глаза были закрыты от удовольствия.
Слишком скоро он оторвал свое запястье от моего рта и, пошатываясь, пошел прочь. Я зашипела в ту секунду, когда поток крови прекратился, и звук был диким. Дернув за цепи, я услышала, как заскрипел металлический крюк. Мужчина продолжал пятиться, его шаги были тяжелыми и слегка пошатывающимися. Я задавалась вопросом, есть ли предел тому, сколько крови я могу безопасно взять у вампира.
Волна энергии прошла через меня, когда кровь успокоилась внутри, и это было похоже на пробуждение от туманного сна. Багровый цвет его мокрого запястья на фоне бледной кожи казался ярким даже при слабом освещении. Я видела клубы пыли в воздухе, и могла ясно видеть другую сторону этого темного окна. Звук прожекторов, гудящих над головой, был раздражающим, а запах густой шоколадной крови пропитал воздух, вызывая у меня желание спрыгнуть со стены и снова вцепиться в мужчину.
Атлас. Я знала, что это он. Я чувствовала его запах — дыма и кожи. Это был тот же мужчина, который уткнулся лицом в мою киску в «Ру», в этом не было сомнений. Он мог скрывать все, что хотел, за этой маской, но он совершил большую ошибку, дав мне свою кровь. Я чувствовала, что становлюсь невероятно сильной, и это была борьба за то, чтобы оставаться там, где я была. Мои конечности казались достаточно сильными, чтобы, если действительно постараться, смогла бы просто сорвать цепи со стены. Но я пока не могла позволить ему узнать об этом.
Эти люди, очевидно, знали о Райане Харкере кое-что, что мне сейчас очень хотелось узнать. Атлас сказал, что у Райана было что-то его, что он хотел бы вернуть, и я была полна решимости выяснить, что именно. Время игр закончилось. В голове прояснялось, и ситуация становилась четкой. Пора было перестать валять дурака.
Он обернулся, и я знала, что в любую секунду свет погаснет, чтобы он мог выйти через какой-нибудь потайной вход, который они соорудили в комнате, поэтому я позвала его, прежде чем он успел исчезнуть.
— О, и еще, Атлас? — Он, пошатываясь, остановился как вкопанный, его плечи напряглись. Я наблюдала, как он медленно повернулся ко мне лицом, кровь больше не капала. Я улыбнулась, но это была злая, мстительная улыбка. Это была улыбка, которая обещала гнев ада, который я собиралась обрушить на его голову. — В следующий раз оставь маску у двери. Я бы хотела увидеть твои глаза в спальне, когда ты будешь принуждать меня.
Он выругался, и свет погас.
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Выбравшись из камеры предварительного заключения, я оставил охранников запирать ее обратно. Они не задавали мне вопросов, когда я убегал, и это было хорошо, потому что я был готов перегрызть кому-нибудь глотку.
Я брел, пошатываясь, по залам подземных переходов далеко под поместьем. Здесь, внизу, было темно, но я мог видеть так же ясно, как при дневном свете. Мой член пульсировал, а клыки вылезли наружу, когда я выбегал из лабиринта. Пробегая мимо некоторых членов моего ковена, я не потрудился притормозить, и несколько из них отпрыгнули с дороги как раз вовремя, чтобы я мог проскочить мимо.
Мне было чертовски больно. Мучительная боль. Каждая молекула моего тела тянула меня обратно в ту обитую войлоком камеру. Вернуться к дампирше, которая перевернула мир с ног на голову. Я не хотел, чтобы это зашло так далеко сегодня вечером. Она все еще не ответила ни на один из наших вопросов. Но временами было невозможно держать голову прямо, когда эти бездонные шоколадные глаза смотрели так испытующе и всезнающе.
Я преодолел три лестничных пролета и, пошатываясь, вышел на площадку нашего дома ковена. К счастью, сейчас, когда солнце село, коридоры были почти пусты. По сути, для вампиров Нок-Сити было раннее утро. Я преодолел еще три пролета, достигнув верхнего уровня особняка, отведенного для глав ковена. Мои покои находились в дальнем конце лабиринта коридоров, вдали от посторонних глаз и ушей.
Влетев в комнату, я запер за собой дверь и тут же расстегнул молнию на брюках. Мой член был в моей ладони в считанные секунды, и это было почти болезненно, когда я поглаживал его сильно и быстро. Я никогда раньше не чувствовал ничего подобного. За восемьсот лет, проведенных на этой земле, я никогда не чувствовал такой пронизывающей до костей боли и тоски. Я уже кончил в ладонь, но этого было недостаточно. Мысленным взором я представил ее белоснежные волосы, пропитанные густой кровью, пахнущей сахаром. Я представил, как эти тонкие клыки вонзаются в ее пухлые красные губы и двигаются быстрее. Застонав, я позволил толстым струйкам спермы покрыть свои ладони.
Я вспомнил, как впервые увидел ее лично в «Ру», одном из моих многочисленных клубов по всему Нок-Сити. Я почувствовал ее запах в тот момент, когда она появилась, и знал, что она придет. Я ждал ее весь вечер. Я не планировал зарываться лицом в ее мокрую киску, но ничего нельзя было поделать. В ту секунду, когда я коснулся ее упругой кожи, я понял, что хочу трахнуть ее до беспамятства в моем маленьком офисе той ночью, но, увы, этому было еще не суждено сбыться. В каком-то смысле, я был благодарен за это.
Я был так взвинчен, что не услышал щелчка замков в своей спальне, пока не стало слишком поздно и дверь не распахнулась. Я не стал останавливаться или уклоняться, когда Фауст вошел в комнату. Он закрыл за собой дверь и уставился на меня такими темными глазами, что я мог поклясться, что увидел в них звезды. Мой член утолщался.
Так было между нами время от времени уже несколько лет. Это началось как дружба, а со временем переросло в нечто большее. Мы по-прежнему трахали женщин, многих женщин, иногда вместе, а иногда по отдельности. Фауст подошел ближе с явным намерением в карих глазах, прежде чем схватить меня за горло и прижать к стене. Если бы любой другой вампир сделал то же самое, я бы оторвал его голову от тела в мгновение ока.
Его губы соприкоснулись с моими, и мы оба застонали. Его язык с пирсингом скользнул по моему, и я прикусил его широкую нижнюю губу, чувствуя себя сегодня особенно неустойчиво. Я был уверен, что Фауст почувствовал, что напряжение во мне готово лопнуть, потому что на следующем вдохе он опустился на колени и взял мой член в рот. Я застонал и прислонил голову к двери спальни, закрыв глаза, когда его пирсинг прошелся по моей чувствительной головке.
Самое восхитительное в том, чтобы другой мужчина сосал твой член, заключалось в том, что он знал все идеальные способы сделать это. Впившись в его щеки, я почувствовал, как он стал сосать сильнее, зайдя даже так далеко, что задел своими резцами мою плоть. Я снова начала кончать, на этот раз еще сильнее. Мой член соскользнул с его губ, когда я поднял его и бросил на мою массивную кровать королевских размеров. Поднять его было нетрудно. Мы оба были большими, дородными ублюдками, но в нашем возрасте мы могли поднять автобус и при этом не вспотеть.
Я направился к нему, срывая с себя рубашку и позволяя остаткам крови из моего запястья растекаться по телу. Я наблюдал, как глаза Фауста зацепились за пятно и потемнели. Он в рекордно короткие сроки расстегнул брюки и вытащил свой толстый член с пирсингом. У меня потекли слюнки, а его широкие губы растянулись в дикой усмешке, когда он начал поглаживать себя.
— Ты сегодня был в ее камере, — сказал он сквозь стиснутые зубы.
Я кивнул, еще раз поглаживая себя по мере приближения.
— Я так и сделал. И я напоил ее своей кровью.
Его глаза потемнели, и я увидел, как дернулся мускул на его челюсти. Я не мог сказать, был ли это гнев или ревность. Дело вовсе не в том, что я прикасался к ней, мы не ревновали, а в том, что его не было там, чтобы засвидетельствовать это. Я знал, что ему не особенно нравилась девушка-дампир. Его презрение к ней было ясно при одном упоминании ее имени, но я также знал, как его тело реагировало на нее. Я много раз видел, как он вылетал из комнаты с обитыми войлоком стенами, словно летучая мышь из ада. Я знал, что она повлияла на него так же сильно, как и на меня.
— И что? — спросил он.
— И она сильная, — сказал я, нахмурившись. — Очень сильная.
На мгновение его глаза загорелись. Это была авантюра — так играть с ее жизнью. Дампиры были непостоянными существами, и все могло пойти одним из двух путей. Либо она становилась сильнее и обретала бессмертие, либо было слишком поздно, и жажда крови приводила ее в дикое безумие, которое в конце концов убивало ее. Я не должен был так рисковать ее жизнью, но было слишком поздно беспокоиться. На кону стояли жизни, и не только ее.
Я добрался до кровати и опустился на колени, обхватив ладонью его член. Его голова откинулась назад и упала на матрас вместе с широкими плечами. Я услышал, как он застонал, когда я крепко сжал его, проводя подушечкой большого пальца под набухшим кончиком. Прежде чем он успел сказать что-либо еще, я сомкнул губы на головке его толстого члена и пососал, вызвав гортанный стон из его губ. Каждый раз, когда я слышал эти звуки, по моему телу пробегала дрожь.
Фауст был первым мужчиной, с которым у меня когда-либо был секс. Я никогда не считал себя бисексуалом, по крайней мере, за все восемь столетий, что прожил. Я никогда об этом не задумывался, пока не встретил Фауста в начале двадцатых годов прошлого века. Он приехал в Штаты из Европы где-то в начале восемнадцатого века и присоединился к Ковену Ноктюрнов в двадцатых. Он был стар, почти такого же возраста, как я, и мы мгновенно сблизились. Вскоре после этого он стал моей правой рукой, и казалось, что наша связь установилась сама по себе. В конце концов, я поймал себя на том, что думаю о нем так, как никогда раньше не думал о другом мужчине.
Мы трахнулись в первый раз всего десять лет назад, ночью в одном из наших самых захудалых клубов в центре города. Мы напились крови нескольких человеческих женщин, пришедших на вечеринку, но в итоге трахнулись в моем офисе к концу ночи. Та ночь изменила меня так, что мне еще предстояло смириться. Мы не были парой, не в традиционном смысле, но мы были ближе, чем члены ковена. Он попрежнему был моей правой рукой, и мне нравилось думать, что я принадлежу ему.
Я сосал сильнее и накачивал его член, когда он начал кончать мне в рот. Я проглотил его, когда он выругался, закрыв глаза ладонями, когда его ноги задрожали подо мной. Я оторвал рот от его члена, погрузил клыки в плоть внутренней поверхности его бедра и пососал, извлекая еще одно гортанное проклятие Фауста.
Его горячая кровь потекла по уголкам моего рта, а глаза закатились. На вкус он был как мята и мед. Я не мог выпить много, поскольку вампиры обычно не пьют кровь друг друга. Это было что-то вроде наркотика. Это давало нам кайф, но не служило реальной цели. Не то что кровь дампира. Пока я пил, я мысленно представлял Сиренити, как ее губы смыкаются на моем запястье, когда она пьет в первый раз.
Я представил, как ее глаза заблестели от дикой потребности, а соски затвердели под ночной рубашкой. Я хотел трахнуть эту женщину всеми мыслимыми способами. Я жаждал ощутить эту тугую киску вокруг моего члена и задавался вопросом, каково было бы взять ее за тугую попку, в то время как Фауст одновременно трахал ее киску. В прошлом мы делали это с другими женщинами, но при мысли о Сиренити между нами, у меня потекли слюнки.
Мы не знали, что она дампир, когда стащили с края того моста. В то время она была всего лишь стервозной дочерью сенатора, ответственного за похищение моей сестры из ковена. Она была виновна во всех его преступлениях, виновна в соучастии. Но в тот момент, когда Меррик попробовал ее кровь и, пошатываясь, ушел, мы точно знали, кем она была и что это значило. Дампиры были невероятно редки, но они были особенными во многих отношениях. Они могли гулять под солнцем и есть человеческую пищу. Они могли выбрать бессмертие или воздержаться от него навечно, прожив человеческую жизнь.
Я отнял у нее этот выбор сегодня вечером. Я знал, что должен чувствовать себя виноватым из-за этого, но, честно говоря, не чувствовал. Несмотря на то, что она была наполовину вампиром, невозможно было сказать, как много она знала о бизнесе, в который был по уши погружен ее отец. Все, что мы знали, она могла лгать нам. Существовала вполне реальная возможность, что она знала расположение каждого изолятора и точно знала, что они делали с пропавшими женщинами. Локсли была единственным другим дампиром в нашем ковене, не считая пятилетней девочки по имени Селеста. Локсли была моей сводной сестрой и порождением моего отца и какой-то человеческой женщины, с которой он переспал столетия назад. Я позволил ей ускользнуть у меня из рук.
Я провел языком по ране на внутренней стороне бедра Фауста и посмотрел, как она затягивается, прежде чем встать. Я застегнул брюки и присоединился к нему на своей огромной кровати, позволив себе упасть навзничь, затем уставился в потолок.
— Сегодня произошел инцидент, — сказал он, застегивая брюки.
Я посмотрел на него с замиранием сердца.
— Что случилось?
Он и Меррик все еще выдавали себя за новых телохранителей сенатора. Они были по уши в дерьме из-за того, что позволили забрать Сиренити, но он все равно оставил их в штате. Это было рискованно, но оно того стоило ради информации, которую они могли собрать. К счастью, у нас были связи с Бастианом, местным чернокнижником, продающим зелье дневного света на черном рынке. Это было какое-то мерзкое дерьмо, и держалось оно всего около десяти часов кряду, но оно сослужило свою службу и выдавало моих вампиров за людей.
— Видео, которое мы слили в центре города, вызвало беспорядки, — сказал Фауст серьезным и хриплым голосом. Я наблюдал, как он хмуро уставился в потолок. — Они убили двух волчат прямо у меня на глазах, и я ничего не мог сделать, чтобы остановить это.
— Черт, — выдохнул я, проводя рукой по своему усталому лицу. — Какая стая?
— Стая Кровавой Луны, я думаю, — пробормотал он. — Они были молоды, подростки. Я даже не думаю, что они были достаточно взрослыми, чтобы обращаться.
— Черт, — добавил я, чувствуя, как у меня сжался желудок. Это было проблемой. Эти щенки не должны были находиться рядом со сторонниками Харкера. Да, они были волками, но до своей первой смены они все еще были уязвимы, а люди, собравшиеся в разъяренную толпу, могли нанести некоторый урон даже самым матерым волкам. — Я поговорю с их альфой. — Я вздрогнул, не горя желанием разговаривать с ним. Иногда они были дикими и невменяемыми, особенно когда дело касалось убийства одного из них.
— Это ни к чему хорошему не приведет, — мрачно сказал Фауст. — Когда Август узнает, он устроит ад в этом городе.
Он был прав. Август, альфа Кровавой Луны, был необузданным. В возрасте более тысячи лет он все еще не достиг зрелости и испытывал жажду крови и войны, подобной которой я не видел со времен военачальников древних времен. Потеря нескольких щенков от рук радикалов-людей была лишь искрой, которая разожгла бы пожар, способный сжечь город дотла. Я знал, что это был только вопрос времени, когда Август призовет мой ковен на помощь.
— Извини, чувак, — тупо сказал я.
Он покачал головой и отмахнулся от меня в своей типичной манере.
Всегда стойкий. Всегда мертвый внутри.
— Что есть, то есть.
Следующие полчаса мы сидели в тишине, впитывая тихую темноту, пока еще могли. Я знал, что все вот-вот изменится, но в глубине души понимал, что для этого еще не пришло время. Люди набирали слишком много силы, и их нужно было уничтожить, прежде чем они смогут поджечь Нок-Сити. Это было очень скверно.


ГЛАВА 12
Я проснулась от образа Райана Харкера, смотрящего на меня из того оконного стекла. В его водянисто-голубых глазах не было ни жалости, ни пощады. В тот момент, когда я с трудом открыла глаза, поняла, что эти цепи больше не удержат меня. Сила и могущество потекли по моим венам, но я осталась на месте.
— Твой план провалился, — сказал он, нарушая тишину самодовольной ухмылкой. Он не смотрел на меня. Я посмотрела налево и увидела двух мужчин в масках, стоявших там со скрещенными на груди руками. Справа от меня был еще один, только…на нем не было маски.
— И как ты это себе представляешь? — Спросил Атлас Ноктюрн, засунув руки в карманы своего накрахмаленного черного костюма, который сидел на нем идеально. Татуировки змеились вверх по его шее, диссонируя с царственным нарядом и сверкающими модельными туфлями. Те самые бриллиантовые часы, которые я видела в «Ру», блеснули в красном свете.
По мне пробежала волна удовлетворения при виде его лица. Я поймала его сама. Он думал, что этой маски и этого голосового аппарата будет достаточно, чтобы одурачить меня, но я не была идиоткой, и он был не так осторожен, как думал.
Я наблюдала, как Райан отпил из бокала чего-то янтарного и улыбнулся, сделав небольшой глоток.
— Они бунтуют на улицах в защиту моей любимой дочери, — Его глаза встретились с моими, и я подавила рвотный позыв, вспомнив его руки на моей коже. — Я чувствую, что должен послать тебе мою благодарность. Ты сделал за меня половину работы.
Я нахмурилась… О чем он говорил? Беспорядки на улицах? Мои глаза вернулись к мигающему красному огоньку.
И все же, несмотря на насмешку, Атлас улыбался Райану, когда я снова посмотрела на него. Я выгнула бровь, гадая, какого черта он хотел этим сказать. Райан был прав — они сыграли ему на руку. Мой бывший отец был хитрым человеком, всегда просчитывающим на двенадцать шагов вперед. Если бы общественность узнала, что я пропала, или если бы эти записи были обнародованы, начались бы беспорядки. К моему большому раздражению, жители Нок-Сити обожали меня. На самом деле, по всему штату они боготворили моего отца и считали меня его идеальной, ангельской дочерью, образцом того, к чему должны стремиться все женщины.
Атлас подошел к изображению Райана Харкера.
— Но как бы отреагировали твои обожающие фанаты, если бы узнали твой маленький грязный секрет?
Его вопрос был встречен тишиной. Я наблюдала за лицом Райана, и оно не сдвинулось ни на дюйм. Он даже не дернулся. Но там… в глубине этих глаз мелькнуло беспокойство. Атлас попал в самую точку. Хотя я все еще была во власти этих людей, я не могла не упиваться чувством самодовольства, которое возникло у меня.
Он улыбнулся и добавил:
— Видишь ли, я не слишком уверен, что твои верные последователи были бы так рады, если бы ты все это время укрывал дампиршу, выставляя ее напоказ, как какой-то трофей. Ну, я бы рискнул предположить, что они были бы совершенно… — Он притворился, что ищет подходящее слово, прежде чем закончить: — В ярости. — Затем он ухмыльнулся.
Один из мужчин сделал шаг вперед, и я увидела, с какой грацией он встал рядом с Атласом.
— Это ваш ход, сенатор. Скажите нам то, что нужно знать, и мы отправим девочку домой. — У меня внутри все сжалось при мысли о том, что меня снова отдадут этому монстру. — Где расположены объекты?
Снова воцарилась тишина, пока Райан смотрел прямо на меня, полностью игнорируя мужчин. Его губы растянулись в вымученной улыбке, и меня мгновенно затошнило. После долгих ударов сердца он снова посмотрел на Атласа.
— Твои угрозы ничего не значат для меня, кровосос. Ты рассказываешь миру, что моя жена — шлюха, породившая мерзость, и это только подпитывает их ненависть к тебе подобным. Я брошу Элоди на растерзание волкам и заявлю, что ничего об этом не знал.
Черт возьми, он был ублюдком. Гребаный психопатический ублюдок. Может, я и не люблю свою маму даже в хорошие дни, но я не хотела видеть, как ее вышвырнут на улицу и опозорят. Ее разорвали бы на части. По большей части меня держали подальше от уличного насилия и укрывали от реалий этой расовой войны, которая свирепствовала годами. Но я знала, что моя мать и дня не продержалась бы там одна.
Атлас все еще ухмылялся. На самом деле, даже шире. Это заставило самодовольное выражение лица Райана дрогнуть, хотя по напряженной линии вокруг его рта я могла сказать, что он изо всех сил пытался это скрыть.
— К несчастью для вас, сенатор, мы думаем наперед, — Атлас поднял руку, унизанную кольцами, зажал между пальцами маленький прямоугольник и слегка помахал им. — Мы взяли на себя смелость записать весь этот разговор, на случай, если вы решите выкинуть какую-нибудь свою обычную чушь. — Лицо Райана стало пепельносерым, и Атлас добавил: — Так что очень тщательно подумайте о своем следующем шаге, потому что все, что потребуется, — это нажать кнопку, и этот разговор будет транслироваться по всей стране.
Райан снова открыл рот, но человек в маске опередил его.
— У вас есть двадцать четыре часа, чтобы принять решение. Расскажите правду об объектах или смотрите, как рушится империя. — Они не дали Райану шанса ответить, прежде чем Атлас направил пульт на экран и выключил его.
В комнате снова воцарилась тишина, и мужчины просто стояли там. Самый высокий мужчина слева от меня стоял неподвижно, сжимая и разжимая кулаки, и единственным звуком в комнате было трение его кожаных перчаток друг о друга.
— Так кто же расскажет…
В мгновение ока чья-то рука снова сомкнулась у меня на горле, когда один из людей в маске прижал меня к стене. Мои глаза расширились в зеркальной поверхности, когда он закипел:
— Ты расскажешь мне все, что знаешь об этих объектах. Где они находятся, кто ими управляет и как мы туда доберемся!
Я притворилась, что кашляю из-за его хватки на моем горле. Вчера из-за этой хватки, возможно, у меня перехватило дыхание, но после того, как я выпила кровь Атласа, я почувствовала себя сильной. Мои мышцы напряглись, не давая ему перекрыть мне дыхательные пути, но он был слишком раздражен, чтобы заметить. Тем не менее, я притворилась, что сопротивляюсь. Мне нужна была информация, и если бы они думали, что я слаба, тогда у меня было бы больше шансов выяснить, что, черт возьми, происходит.
Я закашляла и прохрипела:
— Я не понимаю,…о чем ты говоришь…
— Не смей мне врать, сука!
— Я… — Я снова закашляла и потрясла головой для пущей убедительности. — Я не знаю, о каком учреждении ты говоришь. — Он ослабил хватку, и я восприняла это как намек заговорить снова. — Клянусь, я не понимаю, что вы имеете в виду. Какие объекты?
— Ты думаешь, я поведусь на игру невинной принцессы? — Он выплюнул. — Ты была рядом с сенатором со дня своего рождения. Вы и ваши грязные людишки все одинаковы, и вам нужно перестать играть с нами.
— Я не человек, — раздраженно возразила. — Я думала, мы это установили.
— Достаточно по-человечески, — прорычал он, продвигая свое лицо еще ближе. Теперь мой нос касался поверхности маски. — Сегодня утром на моем дежурстве погибли два волка. — Мое сердце подпрыгнуло к горлу, я ничего не понимала. — Двое молодых людей были застрелены средь бела дня из-за твоего отца и его последователей. Это будет продолжаться, если ты не скажешь, что нам нужно, чтобы свергнуть его навсегда.
Я не знала, о каких объектах он говорил. Мой отец Райан никогда ничего не рассказывал мне о своем официальном бизнесе. Я была там для того, чтобы красиво выглядеть и улыбаться, а не для того, чтобы высказывать свое мнение.
— Пошли, — сказал Атлас, прорываясь сквозь сгустившееся напряжение. Мужчина посмотрел на лидера шабаша. — У нас встреча со Стаей Кровавой Луны через несколько часов, и мы не можем опаздывать.
— Что?…Ты не можешь просто держать меня здесь вечно, — огрызнулась я. — Я ни хрена не знаю ни о каком учреждении. Я тебе бесполезна.
— Чушь собачья…
Атлас прервал мужчину, схватив его за руку. Человек в маске был напряжен, и я видела, как дрожали его руки. Те убитые волки действительно испортили ему настроение, и в каком-то нездоровом смысле я даже пожалела его. Я сочувствовала ему, хотя на самом деле не должна была этого делать, не тогда, когда висела здесь на стене в цепях.
***
Атлас приказал одному из других мужчин снять меня со стены и снова приковать к тому же месту в центре комнаты. Мои руки покалывало, но я не чувствовала боли, как это было бы, если бы не была под кайфом от крови впервые в своей жизни дампира.
Мое тело все еще ощущало прилив сил, и я знала, что достаточно сильна, чтобы разорвать эти цепи. И все же я ждала. Я ждала часами, смертельно скучая. Я поймала себя на том, что думаю о Трикс и о том, какой безумной она, должно быть, была прямо сейчас. Мне хотелось, чтобы был способ связаться с ней и сказать, что я все еще жива и относительно невредима, учитывая все обстоятельства. Зная ее, я поняла, что она собрала достаточно сторонников, чтобы начать полномасштабное расследование, поскольку я не сомневалась, что Райан и пальцем не пошевелил. Я просто надеялась, что моя кузина достаточно умна, чтобы не указывать пальцем и не влипать в неприятности.
Свет погас, а затем снова зажегся, и передо мной оказался человек в маске. Я ненавидела, когда они это делали. Моргая, я просто молча смотрела на него, и он смотрел в ответ. Это был не Атлас. Нет, этот был значительно выше лидера ковена. Его грудь была шире, плечи и бицепсы массивнее. Я с любопытством оглядела его с головы до ног.
— Почему я все еще здесь? — Спросила я, нарушая тишину обитой войлоком комнаты. Он уставился на меня, не говоря ни слова. То, что я не могла прочитать выражение его лица, нервировало. Я вздохнула, глубоко и устало. — Я начинаю уставать от этого дерьма. — Первые несколько дней маски были жуткими, но сейчас я просто раздражена. Если бы я могла скрестить руки на груди, я бы так и сделала.
Он сделал шаг вперед, и в животе у меня все перевернулось, но я невесело смотрела, как он медленно двигался, присев на корточки и положив предплечья на согнутые колени.
— Ты думаешь, ты единственная, кому это надоело? — У меня перехватило дыхание, когда раздался этот низкий голос. Голосовой аппарат делал его колючим и грубым, но было что-то в этой интонации…
— Ты ведь понимаешь, что я ничего не знаю, верно? — Спросила я. — К настоящему моменту ты должен понять, что поставил не на ту лошадь.
Его плечи уверенно поднимались и опускались, когда он сказал:
— Не совсем, мисс Харкер. — И снова в его словах было что-то не так. Понять этого человека было труднее, чем с двумя другими. — Есть кое-что, что тебе нужно знать.
Мой пульс участился. Наконец-то мы к чему-то пришли. Хотя он был прав только наполовину. Было чертовски много вещей, которые мне нужно было знать, но на данный момент я соглашусь на что угодно. Я уставилась на него, ожидая, что он скажет.
Он вздохнул, когда я нетерпеливо приподняла бровь и спросила:
— Исчезновения… Ты слышала о них?
Я нахмурилась, ни в малейшей степени не ожидая этого. Но да, я сразу поняла, о чем он спрашивает. Знаменитые исчезновения. Женщины пропадали по всему городу, и не было никаких зацепок или следов. Райан не делал никаких публичных заявлений относительно женщин, из-за того факта, что все они были дарклингами, но это был хорошо известный факт, даже среди людей. Что-то происходило, а полиция закрывала на это глаза.
Я кивнула, и он продолжил:
— Чего ты, возможно, не знаешь, так это того, что каждая пропавшая женщина-дарклинг — полукровка. — Я втянула воздух. — Раса, похоже, не имеет значения, но все они были наполовину дарклингами, наполовину людьми.
Я знала, что таких, как я, больше по всему городу. При всей враждебности, которая существовала между дарклингами и людьми, для них не было редкостью время от времени объединяться в пары, и тем более после того, как фракции людей начали выступать в защиту дарклингов. С годами все больше и больше людей сближались с сообществами дарклингов и погружались в активные усилия по отстаиванию Доктрины Сосуществования. Несмотря на то, что некоторые группы людей призывали к сегрегации, они говорили не за всех.
— И ты думаешь, Райан имеет какое-то отношение к этим исчезновениям? — Спросила я, легко сопоставляя услышанное. Я сразу поняла, что была права. Имел ли Райан какое-то отношение к исчезновению этих женщин? О каких учреждениях он говорил?
Он склонил голову набок.
— Как давно ты знаешь, что он не был твоим биологическим отцом?
Этот вопрос на мгновение сбил меня с толку, и на секунду я подумала, не ответить ли, но потом подумала, какого черта. Терять мне все равно было нечего.
— Двенадцать месяцев, — сказала я торжественно, блуждая глазами по воспоминаниям. — Возможно, ты слышал о попытке убийства в мэрии? — Он кивнул. Это был риторический вопрос, поскольку моя близкая смерть и убийство моего брата все еще были новостями на первых полосах по всей стране.
У меня перехватило дыхание, когда я вспомнила тот ужасный день.
— Когда взорвались бомбы, это должно было стать отвлекающим маневром, чем-то, что отвлекло бы наших телохранителей на долю секунды. — Я вспомнила страх и панику в те короткие моменты. Я вспомнила, как только что стояла там, слушая речь моего отца с трибуны, смертельно скучая и трижды сжимая руку Шона, а в следующий момент… — Они не упоминали об этом в новостях, но в тот день пуля попала мне в грудь.
Плечи мужчины напряглись от этой новой информации. Я нахмурилась, удивляясь, почему это его хоть в малейшей степени обеспокоило. Или, может быть, он удивлялся, почему у него не было всей информации. Никто, кроме нашего ближайшего окружения, не знал об этом. Я оказалась вне досягаемости камер и хаоса так быстро, что мою кровь приняли за кровь Шона.
— В меня попали один раз, но пуля прошла мимо сердца, слишком далеко справа, но Шон… — Мой голос дрогнул. Я посмотрела на свои запястья, чувствуя зуд от тугих манжет. — Пуля прошла прямо через его шею. Кровь была повсюду, — на моих руках, одежде и лице. Только позже я поняла, что часть нее, должно быть, попала мне в рот.
— На самом деле, мне потребовалась неделя, чтобы осознать это, поскольку мои раны того дня зажили в считанные часы. Врачи поклялись хранить тайну, или, может быть, их просто убили, чтобы обеспечить их молчание. Человеческая кровь, попавшая в мой кровоток… скрыть это было невозможно.
— Моей мамы в тот день там не было. Она организовывала благотворительное мероприятие на следующую ночь в Сол-Сити. Поэтому, когда меня забрали на операцию, единственным, кто сдал кровь, был мой отец. Я помню бешеный темп всего происходящего в тот день. Это было похоже на быстрое, размытое слайд-шоу, мелькающее перед моими глазами. Ничего конкретного, но я помнила вкус страха и замешательства, помнила, как задавалась вопросом, где Шон. Моя мать не могла вернуться в Нок в течение нескольких часов, даже самолетом, поскольку Сол-Сити, приют ведьм на другом конце страны, был слишком далеко.
— Ты, наверное, можешь догадаться, что произошло после этого, — сказала я мужчине.
— Его кровь была несовместима, — предположил он, и я кивнула головой.
— Вот как он узнал, что я не принадлежу ему. Когда мне удалось полностью восстановиться менее чем за три дня, он также понял, какую большую ложь скрывала от него его жена. Внебрачный ребенок. Мерзость.
— И никто не знает, потому что сенатор слишком горд, чтобы признать, что его жена изменила с вампиром, — заключил он для себя.
— Дни, последовавшие за этим маленьким откровением, были сущим адом на земле. Когда моя мать вернулась и обнаружила, что ее сын мертв от пули в горле, а ее дочь чудесным образом выздоровела, она поняла, что для нее все кончено. Я ожидала, что Райан выставит нас за дверь и расскажет всему миру наш секрет. Я ожидала многого, чего так и не произошло. Вместо этого мир оплакивал моего брата, когда эта история попала в национальные новости.
— Мою маму заставили выступить перед камерой и умолять террористов выйти вперед. Мое выздоровление было названо чудом, и мне угрожали, заставляя улыбаться на фотосессиях, притворяясь, что моя жизнь не взорвалась вокруг меня. Притворяясь, что самого важного человека в моей жизни не жестоко отняли… — Отсутствие Шона было подобно дыре в моем сердце, которая продолжала болеть.
— Шон исчез навсегда, и общее мнение было таково, что главной мишенью была я. В тот день стреляли только в нас с Шоном, что не имело никакого смысла. Райан был на виду у стрелявшего, а я стояла немного позади него. Кто-то пытался убить конкретно меня, но Шон встал на пути. Пиар-команда Райана раскрутила историю о том, что это Ковен Ноктюрна пытался убить Ангела Нок-Сити, пытаясь развязать войну. Вражда между людьми и вампирами была глубокой и кровавой, и эта попытка была тем заявлением, в котором они нуждались. Но у меня были сомнения.
У меня вырвался горький смешок:
— Он убедился, что она заплатила за это. — У меня потемнело в глазах, и я могла поклясться, что чувствовала, как появляются фантомные синяки. Я чувствовала, как взгляд мужчины прожигает меня насквозь, как будто даже под этой маской он мог видеть сквозь это тонкое платье серебристые разрезы на моей спине.
Мои мысли вернулись к тем месяцам после того, как мы похоронили Шона. Ночи, когда камеры были выключены, и в особняке были только я, мама и Райан. Ночи, когда он избивал ее у меня на глазах, и обслуживающему персоналу приходилось вытирать кровь и молчать. Я вспомнила пытку чувствовать запах ее крови, когда она забрызгивала нетронутые белые стены. То, как он дразнил меня и бросал мою беспомощность мне в лицо. Все это время моя мама просто сидела и позволяла всему этому происходить, зная, что это все ее вина. Я отчётливо помнила ночи, когда он заставал меня одну и следил за тем, чтобы на следующее утро я запомнила это с синяками, которые приходилось замазывать косметикой и скрывать под дорогой одеждой.
Прошло совсем немного времени, и Карсон был включен в небольшое число людей, знавших мой секрет. Сначала я боялась, что он отвернется от меня и расскажет всему миру, но этого так и не произошло. Карсон продолжал трахать меня ночь за ночью, рассказывая о своих планах сделать меня своей женой.… Его маленькая шлюха-дампир. Я позволяла этому мужчине слишком много раз засовывать в меня свой член, и мой желудок скручивало от одной мысли об этом.
— Мне жаль, что тебе пришлось стать свидетелем этого, — сказал он мягче, чем я думала, возможно.
Я моргнула, удержавшись от того, чтобы не сказать ему, что я не просто была свидетелем этого. Честно говоря, моя мама легко отделалась. Я все еще не рассказала ей о степени побоев, которые получила, не только от него, но и от Карсона и даже от некоторых людей, которых они наняли. Моя мать тоже была вынуждена наказывать меня, но иногда мне казалось, что она предпочитала это, хотя бы для того, чтобы уменьшить боль, которую, она знала, он заставил бы меня почувствовать, если бы сделал это сам. Потом она напивалась в течение нескольких дней и делала вид, что меня не существует. Я исцелялась быстрее человека, так что никаких улик не было, и мои телохранители просто отводили глаза.
— Мне не нужны твои извинения, — огрызнулась я. — Мне нужно, чтобы ты сказал, чего ты хочешь от меня теперь, когда знаешь правду. Если бы я что-то знала, поверь, я бы тебе рассказала. — В этот момент я начала жалеть, что не была ближе к делам моего отца. Если он и занимался чем-то сомнительным, я понятия не имела.
— Ты, должно быть, помнишь что-то из своего общения с сенатором, — сказал он. Я подняла глаза, уставившись на свое отражение в его маске. — Ты, должно быть, слышала или видела чтото неправильное. Разговор, даже странный посетитель. — Его голос был напряженным, и снова его было трудно понять. До меня начало доходить, что у него сильный акцент. — Мисс Харкер…
— Сиренити. — Поправила я, крепко стиснув челюсти. — Харкер никогда не было моим именем. На самом деле, я не знала, какая у меня настоящая фамилия. Я задавалась вопросом, был ли мой отец членом Ковена Ноктюрн…в таком случае, он бы взял фамилию Ноктюрн, как это делают все члены ковена. Являлась ли я частью Ковена? Или, возможно, мой отец был просто трусом или кочевником. В любом случае, он был таким же ублюдком, как Райан.
После долгой паузы он сказал:
— Сиренити. — Моя грудь сжалась, обнаружив немного мягкости, которой не было раньше. — Я прошу тебя о чем угодно. — Я покосилась на него, когда он добавил: — У Атласа есть сводная сестра. Ее зовут Локсли. Она примерно твоего возраста и тоже дампир. Она одна из тех женщин, которые пропали несколько месяцев назад. — Черт. Это было личное. — У нас есть все основания полагать, что она все еще жива, но нам нужно знать, где ее и других держат.
— А я уже говорила тебе, что понятия не имею. Я даже не знаю, с чего начать. Райан никогда мне ничего не рассказывал. Возможно, если бы я была сыном, он рассказал бы мне что-нибудь, но он был скрытен в бизнесе. Даже если бы Шон знал о какой-либо тюрьме дарклингов, я знаю, что он рассказал бы мне. У нас не было секретов друг от друга.
— Я начинаю в это верить, Сиренити, но должно же быть что-то, что ты можешь нам дать, чтобы указать правильное направление, — серьезно сказал он. — Никто не знает, что с ними делают. У сенатора есть друзья в довольно низких кругах, и ходили слухи…
— Какого рода слухи? — Спросила я, чувствуя, как желудок наполняется ужасом.
Он тяжело вздохнул, и меня осенило, что это, пожалуй, самое человекоподобное поведение, которое я до сих пор наблюдала у коголибо из этих мужчин. Хотя, вероятно, это было несправедливое замечание, поскольку я не могла обоснованно придерживаться этого стандарта.
— Внутренние источники предположили, что патенты на непроверенный наркотик были поданы за пределами юрисдикции Доктрины Сосуществования. Ходят слухи о человеке по имени доктор Фабиан Беллами. Ты слышала о нем?
Желчь подступила к моему горлу. Мое сердце подпрыгнуло в груди, и, несмотря на прохладу в комнате, я почувствовала, как маленькие капельки пота выступили у меня на затылке. Беллами… Я знала его. Я хорошо знала Фабиана Беллами. В тот день он был рядом, чтобы вытащить пулю из моей груди. Он был там, чтобы заявить, кем я была, одним из немногих людей на планете, которые знали, кто я такая. Этот монстр тыкал в меня пальцем больше раз, чем я могла сосчитать за последний год, для него это было просто любопытство, ненормальность. Мне никогда не нравился старик, даже до нападения. Я всегда считала его мерзавцем.
Мужчина передо мной напрягся, очевидно, приняв мое бледное молчание с широко раскрытыми глазами за ответ на его вопрос.
— Я так и думал, — сказал он и глубоко вздохнул.
— А что с ним? — Спросила я хриплым голосом. Внезапно меня затошнило.
— У нас есть основания полагать, что доктор Беллами руководит исследованием и предварительными испытаниями неизвестного наркотика, и мы думаем, что это имеет отношение к исчезновениям.
— Как? — В этом не было никакого смысла. Это были всего лишь предположения, случайные разрозненные кусочки головоломки, которая, возможно, даже не существовала. — Откуда ты можешь знать это наверняка?
Он вздохнул, опустив плечи, и сказал:
— Потому что одна из женщин была найдена в лесу недалеко от территории стаи. Девочка-волчица, не старше шестнадцати, которая пропала в начале прошлого года. Вскрытие показало наличие в ее крови следов неизвестного наркотика, из-за которого ее организм вел себя… неправильно. — Последняя фраза была произнесена с легким шипением, и я выгнула бровь.
— Что это значит?
— Она была… — Он покачал головой, словно подбирая слова. — Она была человеком.
Мне показалось, что мир уходит у меня из-под ног. Человек. Но как? В этом не было смысла. В отличие от некоторых вампиров, волки созданы по-другому. Вампиром можно было родиться или его можно было обратить, но оборотнями и ведьмами можно было только родиться. Да, были полукровки, рожденные как от людей, так и от волков, но они все еще были естественными волками. Укус не изменит тебя так, как когда-то думали в человеческих сказках. Изменчивый ген передавался по семейным родословным, что было главной причиной, по которой волчьи стаи были такими сплоченными и замкнутыми. Волки-полукровки были редкостью, но эти гены были заложены в саму их ДНК.
— Перед смертью она прошептала одно-единственное имя, и именно этот намек дал нам зацепку, необходимую для поиска этих объектов.
— Беллами. — Пробормотала я.
Он кивнул.
— У нее взяли анализ крови, и сколько бы раз они не проверяли, ни единого изменяющегося фермента обнаружено не было. Просто исчез, как будто она была не более чем обычным человеком.
— Так ты думаешь, что это наркотик изменил ее? — Спросила я. — Зачем кому-то хотеть изменить волка?
У него вырвался лающий смешок, который застал меня врасплох, когда он выпрямился.
— Да, я думаю, кто-то вроде тебя не имеет ни малейшего понятия, не так ли? — Он снова рассмеялся. — Тебя баловали и укрывали всю твою жизнь, девочка, но в реальном мире дарклинги по сути своей животные. Зачем кому-то понадобилось превращать волка в человека? Я дам тебе одно гребаное предположение.
— Я не была… — Срань господня. Срань господня, срань господня! Девочка? Он облажался. Он здорово облажался, проговорившись об этом, потому что я внезапно узнала человека под маской, и я могла, блядь, предположить, кто был другой.
— Мне насрать, — сказал он, не понимая, что я кричу про себя. Он выпрямился во весь рост, и мне захотелось биться головой о стену за то, что я не узнала его раньше. — Я даю тебе время подумать над этой новой информацией. Атлас скоро вернется, так что на твоем месте я бы хорошенько подумал над этим.
Гнев захлестнул меня. Гнев и предательство. Как они посмели связать меня, как животное, после того, как увидели, через что я прошла в поместье Бэджли? Он стоял прямо там, наблюдая, как эти мужчины ласкают меня, и ничего не сделал, чтобы защитить. Не говоря больше ни слова, он повернулся, и я знала, что в любую секунду свет погаснет и он снова уйдет, поэтому я двигалась быстрее, чем когда-либо прежде.
Решение было принято прежде, чем я даже осознала это. Наручники и цепи, приковывавшие меня к полу, упали, как куски глины. Комната превратилась в размытое пятно, когда я бросилась на него, и я услышала свистящий вздох, покидающий его легкие, когда наши тела соприкоснулись, и мы упали на мягкую землю. Я была в бешенстве, била его кулаками, ногами и царапалась, выкрикивая ругательства направо и налево. Мои слова представляли собой смесь шипения и визга. Он блокировал мои удары, извиваясь то в одну, то в другую сторону, и я уже могла сказать, что, как только эффект неожиданности пройдет, мне конец. Может, я и вампир-полукровка, но у меня было чувство, что он намного старше и сильнее.
Пока он кружил нас, его руки были похожи на стальные тиски, я просунула пальцы под край его зеркальной маски, в последний раз наблюдая, как ярость наполнила мои красные глаза, и сорвала ее с его лица, сорвав вместе с ней черный капюшон. Маска отлетела через всю комнату, и мужчина заорал: — Черт! — хватая меня за запястья. Я боролась, но начала уставать. Я была почти уверена, что потратила большую часть своей новоприобретенной энергии, вырываясь из этих цепей, и теперь я выходила из оков.
— Почему бы тебе не позвать своих друзей, ты, гребаный придурок?! — Я заорала ему в лицо. — Где Фауст, а?! Где он, черт возьми? Ублюдок, я не могу поверить в это дерьмо. Ты должен был защищать меня!
Он замер, надежно обхватив руками мои запястья, прижимая их к мягкой земле. Он уставился на меня, его лицо было достаточно близко, чтобы я могла различить каждую веснушку на его знакомом лице. Волоски его бороды коснулись моих губ, и я возненавидела себя за то, что у меня слегка скрутило живот. Там, где я ожидала увидеть травянисто-зеленые глаза, я увидела только темно-малиновый, окруженный чернильно-черным, а не белым цветом — глаза вампира. Глаза, как у меня. Глаза, как у Атласа.
— Привет, Меррик, ублюдок, — выплюнула я, бесполезно дергая запястьями. — Я должна была догадаться…
— Но ты этого не сделала, не так ли? — Меррик прошипел, и его губы изогнулись в горькой улыбке. — Ты исключительно не наблюдателена для дампира, ты знала это? — Его дыхание коснулось моего лица, пахнущее табаком и мятой. — Я чувствую твой сладкий запах за милю… — Наклонив его лицо, я замерла, когда он провел носом по моей обнаженной шее. — Твои чувства притуплены, и твой ум, похоже, покинул тебя, девочка. Жаль, что тебе потребовалось так много времени, чтобы понять это.
— Отстань от меня, — процедила я сквозь зубы. На самом деле я больше не сопротивлялась, вся борьба покинула мое тело, но он не сдавался. Меррик выдохнул мне в шею, и я почувствовала дрожь, пробежавшую по его массивному телу, накрывшему меня с головы до ног.
— Милая, — прошептал он, и слова повеяли по моей коже. — Ты пахнешь, как самый сладкий мед, что заставляет меня задуматься, такая ли ты сладкая на вкус.
— Ты гребаный ублюдок, — прорычала я. — Отвали от меня. — Я больше не кричала. У меня не было на это сил.
— Тебе нужно больше крови, — сказал он, поднимая голову, чтобы встретиться со мной взглядом. Его взгляд на мгновение опустился к моим губам, прежде чем снова подняться. — Ты можешь взять мою, маленькая дампирша. — Предложил он. — Я не возражаю. Мы же не хотели бы, чтобы я все время имел приимущество, не так ли?
— Я бы предпочла умереть, — невозмутимо ответила я, не отводя взгляда.
— Что за навязчивая идея умереть у тебя, кажется, в последнее время? — Он мрачно усмехнулся. — Я подумал, что мост был всего лишь раз, но теперь я не так уверен. — Его улыбка была горькой и холодной, когда он добавил: — Если ты в ближайшее время снова не выпьешь, я обещаю, что твое желание исполнится.
Беспокойство пробежало по мне, потому что я знала, что он не лжет. Жажда крови теперь была во мне, и пути назад не было. Я бы умерла без дополнительной крови.
— Это будет не самая приятная смерть, — сказал он. Теперь его губы нависли над моими, и я крепко сжала рот. Мои пальцы согнулись, вены потеряли кровообращение под его хваткой. — Знаешь, это может занять месяцы. Кто-нибудь когда-нибудь объяснял процесс? — Я моргнула, решив не отвечать, зная, что он все равно расскажет мне. Пряди его длинных каштановых волос выбились из свободного пучка и коснулись его плеч, прежде чем упасть и коснуться моих щек. — Твое тело начнет отключаться и поедать само себя. Твои вены высохнут, а разум иссякнет. Я слышал, это довольно болезненно.
От этого мысленного образа у меня по спине пробежал дикий страх. Я знала, что он пытается напугать меня, но это сработало. Я могла сказать, что он говорил правду, и что он знал, что я понимаю, потому что он улыбнулся шире. Пальцы Меррика все еще были обернуты вокруг моих запястий, и когда я повернула ладони вверх, это оставляло место для его больших пальцев, которые описывали круги на моих поднятых ладонях. От их шелковистого прикосновения у меня закружилась голова.
Несмотря на его угрозы и злобный блеск в его кровожадных глазах, я безошибочно ощущала давление твердой выпуклости на меня. Наши бедра были на одной линии, и, очевидно, что бы здесь ни происходило, это заводило его. Его член становился тверже с каждой секундой, и у меня было чувство, что он знал, что я знаю об этом, но ему было совершенно все равно.
— Прекрати нести чушь, Меррик, — сказала я. — Как ты это скрыл?
— Что скрыл?
— Ты знаешь что, — выплюнула я.
— О, ты серьезно? — Его губы растянулись в улыбке, и в ответ мне блеснули два длинных, острых клыка. В животе у меня снова что-то перевернулось. — Немного магии имеет большое значение, — сказал он. — Вами, людьми, так легко манипулировать. — Я нахмурилась. Это сделала магия? Я никогда о таком не слышала. И это означало бы, что вампиры тесно сотрудничали с ведьмой или чернокнижником… Какого рода договоренность это повлекло бы за собой?
— Я не…
— О, но разве это не так? — спросил он. — Ты была дампиром целый год, но это не делает тебя одной из нас, принцесса. — Теперь его улыбка исчезла. — Ты провела всю свою жизнь за спиной человека, который вел войну против моего вида. Ты жила довольна комфортной жизнью за этими дорогими стенами. Ты думаешь, только потому, что твоя шлюха мать…
Я сделала выпад, вытягивая шею вперед, когда шипение сорвалось с моих губ. Мои зубы вытянулись, когда холодная ярость наполнила меня. Меррик с усмешкой отстранился.
— Тебе это не нравится, девочка? Неужели правда слишком тяжела для твоих тонких чувств?
— Пошел ты, Меррик! — Больше всего на свете мне хотелось врезать ему по зубам и увидеть, как эти клыки тут же отвалятся. Может, мне и не нравилась моя мать, но единственным, кому позволялось называть ее тем, кем она была, была я. Он не знал ее истории. Он не знал, через что мы с ней прошли. Черт, я и сама едва знала правду, но не собиралась позволять какому-то придурку называть ее шлюхой.
— Ни за что на свете, — невозмутимо ответил он. — Ты считаешь меня слабаком? — Он подался бедрами вперед, и я сдержала писк шока, пытаясь игнорировать трепет удовольствия, который пронзил меня при соприкосновении. Я воздержалась от движения бедрами. — Ты думаешь, что из-за того, что у тебя тугая киска и ебанутый рот, я уступлю? Милая, ты переоцениваешь себя.
— Тогда почему бы тебе не слезть с меня? — Предложила я. — Либо убей меня, либо отпусти, но меня уже тошнит от этого дерьма. Теперь я видела твое лицо, так что ты знаешь, что это может закончиться только двумя способами.
Меррик совершенно неподвижно возвышался надо мной, просто нервно глядя мне в глаза. Я поискала в его взгляде хоть каплю нравственности, но не смогла разглядеть ее. Хищник смотрел на меня в ответ. Хищник, полный ярости, отвращения и многовекового недоверия. Я никогда раньше не знала вампиров, по крайней мере, лично. Мы с Трикс были в «Ру» несколько раз, так что я общалась с ними, но только сейчас поняла, насколько они на самом деле опасны. Даже когда монстр внутри меня просыпался и метался, было неприятно видеть, как такая сила смотрит на меня в ответ.
— Да ладно тебе, Меррик, — поддразнила я, растягивая губы в натянутой улыбке, которой в глубине души не чувствовала. — Или тебе нужно ждать приказов? Ты «мальчик для битья» Атласа?
— Следи за собой, маленькая дампирша. Ты заходишь слишком далеко, — промурлыкал он голосом, пронизанным угрозой. Я давила на него, но мне было уже все равно.
Я склонила голову набок и сказала:
— Твои глаза говорят мне, что ты хочешь разорвать мне горло и посмотреть, как моя кровь зальет всю эту комнату. — Его красные глаза потемнели, и я почувствовала, как его хватка на моих запястьях ослабла. Я улыбнулась шире. — Но когда твой член прижимается к моей киске, кажется, что тебе нужно что-то еще…
Шипение сорвалось с его губ, дикое, темное и опасное. Его член затвердел еще больше, если это было возможно, и его бедра прижались к моим. Это было все, что я могла сделать, чтобы сдержать стон. Я всегда была сексуальной натурой и никогда не пыталась уклоняться от того, чего жаждало мое тело. Долгие годы Карсон был единственной отдушиной для этой потребности, и хотя я ненавидела этого человека до глубины души, он утолил этот зуд. Но Меррик… он был совсем другой историей. Он был мужчиной, которого я не должна была хотеть. Было подло даже подумать о том, чтобы трахнуться с одним из моих похитителей.
Но волнение от этой мысли было слишком сильным, чтобы его игнорировать. Как вампир, мои чувства были обострены. Каждая человеческая потребность была усилена, несмотря на то, что я была полукровкой. Вампиры и волки были известны своим сексуальным влечением. Это была лишь одна из многих причин, по которым люди называли их животными. Я догадалась, что тогда была животным, потому что почувствовала, как вампирская сторона меня тянется к Меррику с вытянутыми когтями. Я хотела разорвать его на части и заставить себя что-нибудь почувствовать.
Чем дольше мы смотрели друг на друга, тем страннее становились глаза Меррика. Он издевался надо мной… но опять же, так ли это? Я могла видеть и чувствовать, как его тело хотело меня. К тому же это было бы так просто. Я почти чувствовала это — скольжение его толстого члена по моему центру. Его полнота проникала глубоко в меня снова и снова. Я царапала когтями его спину, разрывая кожу. Я впивалась зубами в плоть его плеча…
— Какой непослушный маленький Ангел из Нок-Сити, — промурлыкал Меррик, наклоняя лицо ближе к моему. Его пальцы на моем запястье были крепкими и неумолимыми, а бедра прижимали меня к месту. — Давай проясним кое-что прямо сейчас, Сиренити. — Я зашипела, когда он хрипло прошептал мое имя. — Я не мальчик на побегушках. Если я захочу трахнуть тебя до беспамятства прямо здесь, прямо сейчас, то я это сделаю. Ни одна душа не сможет меня остановить.
Мои глаза были прикованы к его губам, пока он говорил. Они были невероятно привлекательными, то, как они произносили каждое слово с ударением. Глубокий акцент слетел с его языка, как шелковистый мед, а сверкнувшие клыки, когда он ухмыльнулся, чуть не заставили меня кончить прямо здесь. Я ненавидела это чувство, это желание глубоко внутри меня, но я знала, что все, что мне нужно было сделать, это позволить монстру внутри меня взять верх.
Прежде чем я успела ответить чем-нибудь язвительным, его губы накрыли мои. Это не было мягким прикосновением или дразнящим облизыванием. Это было жестоко. Я поцеловала его в ответ, когда он толкнулся бедрами в мои, прижимаясь ко мне. Трение между нами заставило меня извиваться. Его рот исследовал мой, и я ощутила его вкус, такой же, как от него пахло, — крепким табаком и мятой. Его борода щекотала мне щеки, и мне это нравилось. Стон в его рот заставил его сделать то же самое, и я почувствовала удовлетворение от того, что у меня есть сила заставить это существо кончить, хотя бы на несколько коротких минут.
Первобытная потребность наполняла меня, поджигая саму кожу. Он отпустил мои запястья, и я подумала, что могла бы воспользоваться этим шансом и сбежать. Я могла бы вырваться и вырубить его, но все еще не была полностью уверена, сколько силы потребуется, чтобы вывести из строя чистокровного вампира. Вместо этого я взяла то, что мне было нужно. Я позволила себе побаловать себя всем, чего жаждало мое тело. Я поцеловала его сильнее, до такой степени, что почувствовала вкус крови во рту. Его кровь. Он был слаще шоколада и наполнял мои вены энергией. Мне нужно было больше.
Оторвав мое лицо от себя, он запрокинул голову, чтобы посмотреть мне прямо в глаза, тяжело и учащенно дыша, его глаза покраснели и остекленели от вожделения. Его клыки впились в губу, и струйка крови, либо моей, либо его, вытекла из уголка его рта. Это зрелище заставило меня жаждать большего.
— Ты не знаешь, о чем просишь, маленькая дампирша, — прохрипел он с глубоким акцентом.
— Не указывай мне, чего я хочу, вампир.
— Ты хочешь, чтобы тебя трахнули? — Спросил он, мрачно ухмыляясь. — В своей тюремной камере? Потому что я могу сделать это прямо здесь и сейчас, и ни о чем не пожалею. — Его ладонь пробежалась по внутренней стороне моей руки, удлиненный ноготь провел тонкую линию по моей жемчужной коже. Я наблюдала, как из разреза начали стекать маленькие малиновые капельки. Было совсем не больно.
— Ты бы трахнул своего пленника? — Спросила я, склонив голову набок. — А что бы сказал по этому поводу Атлас? — Я дразнила его и чувствовала, как напрягаются его мышцы.
— Атлас мне не указывает, девочка. Тебе нужно знать это, прежде чем мы пойдем дальше. Ваши люди могут преклоняться перед своими лидерами, но вампиры берут то, что хотят.
— И чего же ты хочешь, Меррик? — Я практически промурлыкала его имя и с болезненным удовлетворением наблюдала, как его глаза стали чуть темнее.
При звуке его имени на его лице появилось выражение, которое я могла бы описать только как древний и дикий голод. На мгновение мне показалось, что я мельком увидела, кем он был на самом деле. Я знала, что он был стар. Старше этого города, возможно, старше этой страны. Я знала, что он видел вещи, которые я даже представить себе не могла. Он, вероятно, участвовал в войнах, о которых я только читала, и трахал бесчисленное количество женщин за свою жизнь. Но я видела все это лишь долю секунды, прежде чем этот голод заставил моего бывшего телохранителя потерять контроль.
В мгновение ока меня подняли с пола и прижали к обитой войлоком стене. Воздух со свистом вырвался из моей груди, но у меня не было времени произнести ни слова, прежде чем его губы снова коснулись моих. Мои руки скользнули в его теперь распущенные бронзовые волосы, которые спутанными волнами ниспадали на плечи. Затем я опустила когти ниже, разрывая его толстовку, слыша, как ткань рвется под напором моей новой силы. За считанные секунды он остался без футболки, и я пожалела, что у меня нет времени должным образом оценить его, рассмотреть каждую деталь скульптурного тела. Я чувствовала это под подушечками своих пальцев, и мне захотелось провести языком по каждому дюйму.
Когда мои ногти удлинились и я почувствовала, как стучат зубы, я провела по передней части его груди к твердому животу, вызвав глубокое рычание. Он двигался быстрее, чем я могла уследить, ударяя меня запястьями о стену. Я услышала щелчок, и вскоре обе руки были над головой и снова прикованы к стене. Я согнула запястье и поняла, что, если бы я действительно захотела, то могла бы освободиться от наручников. Они больше не могли удерживать меня здесь, и я думаю, он знал это. Но я улыбнулась, когда он отступил назад, глядя на меня глазами, такими же темными, как моя душа.
Меррик медленно шагнул вперед, протянул руку и положил ладонь мне на шею. Я почувствовала, как дернулись его пальцы, а затем легкий укол в горло. Запах моей собственной крови наполнил комнату, и я чувствовала, как она стекает по моей коже. Его глаза остановились на этой струйке, и он процедил сквозь зубы:
— Кровь дампира для нас как наркотик. — Он придвинулся ближе, облизывая губы. Мое сердце бешено колотилось, заставляя кровь хлестать еще быстрее. — Это не спасет нас, но кайф будет…
Я выгнула шею, позволяя ему получить больший доступ. Я знала, что это рискованно. Этот мужчина был опасен. Он мог бы осушить меня за считанные секунды, и я, вероятно, не смогла бы одолеть его, но я хотела этого. Я так устала сдерживать свои желания и подавлять монстра внутри. Целый год я двигалась по своей жизни, как какой-то призрак. Я была оболочкой женщины, существовавшей для того, чтобы выполнять приказы и склоняться в ноги мужчине, но не больше. Я получала удовольствие, которого хотела, и смаковала боль, которая сопровождала это. Иногда я жаждала боли не меньше — все, что угодно, лишь бы почувствовать снова.
— Ты собираешься убить меня, Меррик? — Спросила я, удивив саму себя. Он помолчал, едва касаясь губами разреза на моей шее.
— Ты хочешь, чтобы я убил тебя, Сиренити? Кажется, ты жаждешь этого. — Ледяное дыхание коснулось струйки крови, заставив меня вздрогнуть. Он был прав — в некотором смысле, я действительно жаждала смерти. Когда я не ответила, он добавил: — Убийство тебя не принесло бы мне особой пользы, не так ли? — Его язык высунулся один раз, слизывая единственную каплю и заставляя мою голову откинуться в сторону, когда я подавила стон. — Такое расточительство. Нет, я не думаю, что твое убийство принесло бы кому-нибудь из нас пользу.
— Значит, предполагается, что я буду вашим пленником на неопределенный срок?
— Думаю, мы оба знаем, что ты больше не пленница. Я чувствую, как сила течет по твоим венам. — Он языком провел по надрезу. — Ты сильная, Сиренити, сильнее, чем мы ожидали. Если ты согласишься помочь нам найти пропавших женщин, мы освободим тебя из этой камеры.
У меня перехватило дыхание. Он говорил серьезно? Просто так? Все, что мне нужно было сделать, это согласиться работать с ними, и я была бы свободна? Это было бы так просто. Но хотела ли я работать с ними? Могла ли я? Что бы это значило для моей матери? Она все еще была во власти Райана Харкера, и если бы я решила вступить в союз с Ковеном Ноктюрн, я бы сделала очень публичное заявление на глазах у всего мира.
— На это нечего сказать? — Спросил он. Я держала рот на замке, не желая давать ему обещания, в выполнении которых не была уверена. — Хорошо. — Слова — последнее, о чем я думаю в данный момент. Его рот прильнул к моей шее, и я почувствовала, как кровь покидает мои вены.
Меррик застонал, вибрации прокатились по всему моему телу. Отбросив все мысли о политике и скандале, мне нужно было, чтобы этот вампир прикоснулся ко мне. Инстинкт взял верх. Инстинкт кусаться, питаться. Его пульс участился, и я могла слышать мелодичный звук его сердца, бьющегося как барабан. Его руки скользнули вверх по моим бедрам, когда кровь потекла по передней части моего тела. Когда ловкие пальцы достигли вершины, я почувствовала его ладонь на моей киске, надавливающую, заставляя прижиматься к ней бедрами. Его рука была массивной и мощной. Все его тело было оружием, и это заставляло меня чувствовать себя маленькой и изящной, несмотря на бурлящую во мне силу.
Мне так сильно хотелось вцепиться ему в спину или схватить его и притянуть ближе, но мои руки были связаны, и мне не хотелось разрывать путы. Поэтому я терпеливо ждала, пока он расстегнет свой кожаный ремень, вытащит его из петель и позволит упасть на пол. Он с легкостью расстегнул брюки, вытаскивая свой толстый член и одним движением поглаживая его. Он был массивным, и я сразу поняла, что он слишком толстый, чтобы мои пальцы могли обхватить его полностью. Я чуть не фыркнула, подумав о том, что всего несколько дней назад я действительно считала член Карсона впечатляющим. Он был мальчишкой по сравнению с вампиром передо мной.
У меня потекли слюнки по многим причинам, когда он подошел ближе, притягивая мое тело вплотную к своему. Наши взгляды встретились и удерживались, когда я широко развела бедра по обе стороны от его бедер. Он приподнял меня, крепко держа, когда насаживал на свой член. Я чувствовала набухший кончик у своего входа, и это было так, как будто мое тело физически пульсировало для него.
Он остановился и замер на мгновение, все еще удерживая мой взгляд, когда сказал:
— Я не знаю, что в тебе такого, маленькая дампирша, но я не могу выкинуть тебя из головы.
Я чуть не поперхнулась от этого неожиданного признания. Я не привыкла к искренности или честности, поэтому удар и тяжесть этих слов поразили меня, ударили прямо в грудь, когда он вошел в меня своим толстым членом. Я не смогла сдержать стона, когда он скользнул глубоко внутрь, говоря:
— Скажи мне, почему я не могу вытащить тебя оттуда. Скажи мне, почему я вижу твое лицо, когда закрываю глаза… — Он вошел один раз, глубоко и медленно. Моя голова откинулась к стене, а глаза закрылись.
Его толчки начали ускоряться, и наручники, приковывающие мои запястья к стене, туго натянулись. Единственными звуками в комнате были звон металла и шлепки нашей кожи, когда он трахал меня. Наше дыхание было прерывистым, и мои стоны стали громче. Он ругался, скандируя: — Блядь, блядь, блядь… — снова и снова.
Наклонив шею в другую сторону, я открыла Меррику свою кремовую кожу, и ему не потребовалось много времени, чтобы понять, чего я хочу. Его зубы впились в мою шею, все это время он не переставал вводить в меня свой член. Я была растянута так хорошо, что у меня на глазах выступили кровавые слезы, и время от времени он замирал и терся своим тазом о мой клитор, издавая резкое шипение.
Я больше не могла этого выносить. Удовольствие было слишком сильным, и мне нужно было освободиться, поэтому я дернулась изо всех сил, срывая цепи со стены. Я провела острыми ногтями по спине Меррика и почувствовала, как из ран сочится кровь. Для человека эти раны были бы серьезными, но для вампира это считалось всего лишь прелюдией. Он оторвал меня от стены, член все еще был во мне. Я прыгнула на него, крепко сжимая руками его плечи. Он был невероятно сильным и без проблем удерживал меня на своих бедрах.
Кожа вокруг моих глаз напряглась, и я знала, что мои глаза меняют цвет, чтобы соответствовать его, монстр внутри меня выходит наружу. На этот раз я не собиралась его останавливать. Я почувствовала, как мои зубы удлиняются, жаждая крови. Меррик отстранился, чтобы посмотреть, и его взгляд стал диким при виде моей вампирской половины. Я больше не сдерживалась. Опустив рот на его плечо, я пронзила его кожу своими клыками, сразу же почувствовав, как его горячая, густая кровь наполняет мой рот, стекая по уголку моего рта и вниз по его торсу. Он застонал, член затвердел внутри меня, и я тут же почувствовала, как густые струи спермы заполняют меня.
Я и раньше слышала, что укусы между вампирами — это как афродизиак. Это делалось не очень часто, но до меня доходили слухи. Его кровь была на вкус как рай, точно такой же, как я вспомнила на днях с Атласом, и мне захотелось ею насытиться. Меррик застонал, когда я сосала, и заставил меня подпрыгивать на его члене, пока сильно кончал. Мускулы на его руках напряглись, твердея, как сталь, и я почувствовала, как напряглись его пальцы, когда он крепко сжал мои бедра.
Тепло нарастало внутри меня, когда мои глаза закатились, и волны удовольствия наполнили меня, распространяясь по мне, как электричество. Я никогда в жизни не кончала так сильно, и, честно говоря, никогда не знала, что это может быть так хорошо. Мой оргазм длился около тридцати долгих секунд, легко переходя в вибрирующий пульс, когда мы замедлились. Он прижал меня к своему слегка дрожащему телу, и я оторвала губы от его шеи.
Когда я отстранилась, то увидела, как струйки его крови стекают по мускулистым грудным мышцам вниз, по торсу. Мне потребовалось мгновение, чтобы понять, что он наблюдает за моим лицом, за глазами, затуманенными от пережитого удовольствия.
— Черт, девочка, — простонал он, член снова задергался внутри меня.
Я улыбнулась, наклоняясь вперед и проводя языком по колотым ранам на его плече. Дрожь пробежала по нему, и я зачарованно наблюдала, как его рана снова затягивается.
Он улыбался, когда я снова посмотрела на него и спросил:
— Как ты догадалась это сделать?
Я нахмурилась, снова переводя взгляд с уже зажившей раны на него.
— Понятия не имею, — честно ответила я. — Просто почувствовала…что это правильно?
Он улыбнулся шире, выглядя чрезвычайно довольным собой. Почти без усилий Меррик оторвал меня от своего члена, и я застонала от этого ощущения, почти сразу же пожалев о потере контакта. Он поставил меня на ноги, но я решила, что стоять больше не доставляет удовольствия. Я позволила себе упасть на мягкий пол и услышала смешок Меррика, прежде чем он присоединился ко мне. Он снова натянул штаны и сел, прислонившись спиной к стене.
Я перекатилась на спину, уставившись в потолок, ни в малейшей степени не заботясь о том, что все еще покрыта остывающей кровью. Впервые за целую вечность мое тело почувствовало насыщение. Я испытала чувство полной беспомощности, о котором и не подозревала, что это возможно, и задалась вопросом, какого черта я так долго ждала, чтобы поддаться своей истинной природе.
— Меррик? — Спросила я, веки отяжелели, голова склонилась набок. Усталость быстро подкрадывалась ко мне, и я знала, что мне осталось недолго.
— Да? — Спросил он с улыбкой в своем глубоком голосе. Было приятно наконец услышать перемену. Прошло так много времени с тех пор, как я слышала что-то утешительное.
— Ты собираешься убить меня? — Прошептала я. Я почувствовала, как он замер. Я не знала, откуда мне это стало известно, но как будто внезапно настроилась на его настроение и почувствовала, насколько сильно он напрягся. Я была в нескольких секундах от забытья, когда пробормотала: — Все в порядке, если ты… но… ты можешь оказать мне услугу? — Он молчал, не шевельнув ни единым мускулом, поэтому я добавила: — Сделай это быстро, если сможешь. Думаю, я устала от того, что мне причиняют боль…
Темнота заволокла мое зрение, когда я закрыла веки, готовая позволить сну забрать меня. Я так чертовски устала, что хотела впасть в спячку на следующий год. По крайней мере, мне было тепло. По крайней мере, мои вены не горели из-за того, что я им отказывала.
Прямо перед тем, как сон окончательно поглотил меня, я услышала, как Меррик тихо и мрачно прошептал:
— Нет, девочка, я не думаю, что убью тебя.

ГЛАВА 13
Под покровом ночи мы с Атласом покинули особняк, свернув в один из туннелей нижнего уровня, ведущих из города. Это был городпризрак в районе Ноктюрн, и мы могли бы прогуляться по улицам, но в наши дни это было слишком рискованно.
На том же уровне, что и камера, где мы содержали Сиренити, была серия туннелей, построенных еще до того, как Нок-Сити можно было назвать городом. Особняк выдержал испытание временем с начала восемнадцатого века, и мы знали эти проходы как свои пять пальцев. Ночь была холодной, но свежий воздух обдал меня освежающей волной. Мне нужна была пощечина. После того, как я был в комнате с Сиренити ранее, связанный запахом ее крови, все еще пропитывающим маленькое пространство, это было все, что я мог сделать, чтобы не вцепиться ей в горло и не взять то, что я хотел… и даже больше.
Я никогда не был близок с дампиром, за исключением Локсли, сестры Атласа. Она была сестрой для нас троих, и я ни разу не думал о ней в таком ключе. Но Сиренити Харкер… Она была совсем другой. Я попытался отдалиться от нее. В тот момент, когда мы встретились в лимузине ее семьи, это было как удар по лицу. Женщина была ангелом во всех смыслах этого слова. Я, конечно, видел ее по телевизору, но камеры не отдавали ей должного. Она была идеальной, безукоризненной и… Нет. Я в миллионный раз покачал головой, пока мы мчались по туннелям, прислушиваясь, не случилось ли чего-нибудь неладного. Я отказывался думать о ней как о ком-либо, кроме как о нашей пленнице.
Нам нужна была информация, которую она заперла в своем упрямом, чопорном мозгу принцессы. Она утверждала, что ничего не знала о том, чем занимались доктор Беллами и сенатор Харкер, и, честно говоря, я начинал ей верить. Я больше не думал, что она была инсайдером, за которого мы ее принимали, а скорее невольной пешкой в опасной игре сенатора. Тем не менее, это не означало, что она не была соучастницей его риторики. Она могла бы послать его к черту с его вопиющим расизмом и уйти, как это сделала ее кузина. Но она была слабой, непостоянной, как я и подозревал. Все еще оставался шанс, что она увидела что-то, чего не должна была видеть, и мы пока не могли рисковать и выпустить ее на свободу. Кроме того, у Атласа в запасе была еще одна озорная идея, и сотрудничество девушки оказалось жизненно важным.
Все зависело от сотрудничества Сиренити. Нам нужно было найти расположение этих испытательных центров и освободить наших людей. Все эти женщины чахли от рук людей… если они еще были живы, чтобы чахнуть. Невозможно было сказать, что с ними делали. Меня тошнило каждый раз, когда я думал о том, что волчица оказалась человеком и умерла на территории Кровавой Луны. Ее вены были наполнены каким-то наркотиком, который заставил ее волчью ДНК ослабнуть и исчезнуть совсем. Это было неестественно, болезненно и дико, и это нужно было остановить, пока мы не потеряли еще больше дарклингов.
Мы думали, что эта ситуация пройдет намного спокойнее — мы поселимся в доме сенатора поближе к его дочери. Предполагалось, что мы неделями будем следить за ней, изучая ее привычки, наблюдая, с кем она разговаривает. Мы даже зашли так далеко, что закупили зелья дневного света на несколько месяцев у Бастиана, нашего контактного чернокнижника на черном рынке. Эта гадость была отвратительной, но она сделала свое дело, изменив не только наш запах, но и нашу терпимость к солнечному свету и обуздав нашу тягу к еде. Предполагалось, что это будет долгая игра, пока ее гребаный парень все не испортил. Моя кровь все еще кипела при мысли о Картере Бэджли. Я понял, что он был непосредственно причастен к исчезновениям, в тот момент, когда он выставил свою девушку напоказ своим коллегам, как движимое имущество. То, как он смотрел на нее с таким отвращением, и в то же время крайнее любопытство и похоть заставили меня представить, как хорошо было бы разбить его голову о городские стены.
Это был первый момент, когда я передумал насчет нашего плана. Это был первый случай, когда в меня начали закрадываться сомнения, и я задался вопросом, не ошиблись ли мы во всем и Сиренити Харкер была просто еще одной жертвой тирании своего отца. Но она принимала любое решение прямо из наших рук. Я вспомнил, как мое сердце билось где-то в горле, когда мы подъезжали к мосту, наблюдая, как ее белые волосы развеваются на ветру, когда она смотрела вниз на разбивающиеся волны. Я сразу понял, что она задумала, и рванул прежде, чем успел сказать себе, что просто позволю ей самой сделать выбор. Я сильно врезался в нее и потащил ее задницу к фургону, натянув на голову джутовый мешок, прежде чем она смогла увидеть мое лицо. Это было единственное, что я мог придумать, чтобы использовать наше ограниченное время.
Вскоре после этого вертолеты сенатора и городской патруль прочесали Нок-Сити. Мы с Мерриком периодически присоединялись, все еще притворяясь, что ищем ее. На мосту были свидетели, сообщалось о девушке со светлыми волосами, прыгнувшей с моста. Естественно, многие предполагали, что она спрыгнула и разбилась насмерть, но ничего не было подтверждено, пока мы не показали это видео в центре города. Даже сейчас мы расплачивались за это. Протестующие люди наводнили улицы, требуя, чтобы мы освободили девушку. Но они были не только у наших ворот. Каждый ковен в городе подвергся критике с тех пор, как сенатор Харкер отказался делать какие-либо публичные заявления, так же как и ведьмы и колдуны. Дарклинги были виновны в сговоре, и люди были готовы стать судьями и присяжными. Сенатор знал, что она у нас в руках, но общественность — нет.
Активисты за права дарклингов каждый раз не уступали ярости протестующих, люди и дарклинги сталкивались лицом к лицу на улицах Нок-Сити в течение нескольких дней. Ситуация становилась ужасной, а СМИ усугубляли ее. Из-за этого нам пришлось пробираться по туннелям, пытаясь беспрепятственно покинуть город. Меньше чем через час у нас была встреча с Августом, Альфой Стаи Кровавой Луны. Я не горел желанием встретиться с ним лицом к лицу после того, что случилось с теми щенками Кровавой Луны, но он заслуживал уважения от этой встречи и осознания того, что это не останется безнаказанным.
Август был силой, с которой приходилось считаться. Он был древним и диким, но, на мой взгляд, он был хорошим человеком, хорошим волком. Воином до мозга костей. Легенды об Августе и его битвах глубоко укоренились в сообществах дарклингов, и к нему относились как к своего рода мифической фигуре. Я знал его много лет, как и Атлас и Меррик, но альфа-оборотень все еще оставался в некотором роде отшельником. Он и его волки очень редко выбирались в город. Он посещал заседания совета, чтобы уважать Доктрину Сосуществования, но это был абсолютный минимум. По большей части, оборотни держались особняком в дебрях, окружающих городкрепость.
Я следовал за Атласом по пятам, когда мы достигли входа в туннели. Лунный свет освещал путь и окутал нас бледно-белым, когда мы вышли. Мы не потрудились остановиться, даже несмотря на шум пролетающих вдалеке вертолетов и низкий гул тысяч голосов, доносящийся из центра города. Нок-Сити был полем битвы, но она только начиналась. Скоро начнется насилие, и это будет кровавая баня. Люди сражались своим оружием, в то время как дарклинги рвали, царапали и калечили. И все же я не жалел, что спровоцировал сенатора. Рано или поздно это должно было произойти, и мы были так близки к тому, чтобы расколоть его.
Мы мчались сквозь деревья. Дикие земли, окружавшие городкрепость, были густыми, затененными и окутанными плотным туманом. Вдалеке послышались завывания, и мы последовали за их припевом. На границе с территорией Кровавой Луны произошла стычка с волками стаи Красного дерева очень близко к стенам. Я надеялся, что сегодня вечером нам не придется иметь дело со стычкой между стаями, потому что у меня просто не было на это сил.
Через двадцать минут я почувствовал запах волков. Мы остановились на небольшой поляне, окруженной высокими деревьями, сквозь которые пробивались маленькие полоски лунного света. Я слышал топот лап по утрамбованной земле и тяжелое, мелодичное дыхание волков на бегу. Я взглянул на Атласа, и он встретился со мной взглядом, сжав губы в тонкую линию. Ни один волосок не выбился из прически, и его костюм был в безупречной форме, даже после нашего безумного похода сюда. Сегодня вечером его глаза горели, а в очертаниях челюсти была жесткость, которая мне не понравилась. Обычно я был здесь сварливым ублюдком, но мог сказать, что все это дерьмо тяготило его. Я также мог сказать, что ему не терпелось вернуться к Сиренити. Его привязанность к маленькой дампирше становилась все более очевидной с каждым днем.
Несколько мгновений спустя чуть более десяти волков-оборотней вышли из листвы, бесшумно продвигаясь вперед. Вы всегда могли отличить оборотней от диких животных, в основном по тому, как они двигались. В их неподвижности и ясности взгляда все еще было что-то определенно человеческое. Было время, столетия назад, когда мы были смертельными врагами. Я даже не мог сосчитать по пальцам одной руки количество сражений, в которых участвовал против волчьих стай по всему миру. Но не сейчас. Мы пришли к перемирию, когда люди восстали против нас. У дарклингов не было выбора, кроме как забыть о наших разногласиях и выступить вместе против общего врага.
Оборотни остались в волчьей форме, за исключением двоих мужчин. Они вышли из-за деревьев совершенно голыми. Оба они были почти семи футов ростом и сложены как танки. Август был справа, а его двоюродный брат и правая рука Гарет — слева. Гарет слегка отстал, когда Август приблизился. Объективно, на него стоило посмотреть. Я был не из тех, кто стесняется признать красоту другого мужчины. Он был массивным, с загорелой кожей, украшенной серебристыми боевыми шрамами, которые напомнили мне многие из тех, что я видел на коже Сиренити. Некоторые раны были слишком глубокими, чтобы их можно было залечить. Его волосы спускались чуть ниже плеч темно-золотистыми волнами, которые гармонировали с его густой бородой, а глаза были золотистыми, мерцающими в ярком лунном свете. В Августе не было ничего человеческого.
— У вас в городе есть волки? — Спросил Атлас, не утруждая себя любезностями.
Август скрестил свои массивные руки на груди, ни в малейшей степени не заботясь о том, что у него голая задница. Волки были дикими существами, и человеческие чувства для них ничего не значили.
— Только разведчики, но они пока держатся на крышах. — Его голос был таким низким, что звучал как рычание, даже в его человеческом обличье. Не было никаких сомнений в том, что он был альфой.
Атлас кивнул.
— Хорошо. Я хотел бы принести свои извинения за щенков, которые были убиты в центре города, — искренне сказал он. У меня внутри все сжалось при одном воспоминании об этом и чувстве беспомощности оттого, что меня заставили наблюдать за происходящим. — Мне жаль, что мы не смогли вмешаться.
Август моргнул, и на мгновение я подумал, что все пойдет наперекосяк. Но вместо этого он коротко кивнул и сказал:
— Ценю.
Я откашлялся, делая шаг вперед, и наблюдал, как Август обратил свое пристальное внимание на меня и спросил, прежде чем я смог заговорить:
— Девушка. Ты… вытянул из нее какую-нибудь информацию? — Он усмехнулся, произнося слово вытянул. Мы все знали, как готовы вести себя, чтобы получить ответы. Однако в его взгляде не было осуждения.
Я заговорил первым, Атласа не волновало, что технически я был его заместителем, а не лидером ковена.
— Не так много, как мы надеялись. Она ничего не знает об этих объектах, и пока я не обнаружил ничего, кроме правды. — Глаза Августа потемнели, когда я добавил: — Но могут быть и другие способы, которыми мы сможем использовать ее в наших интересах.
— Объясни, — рявкнул он, и его голос звучал еще более раздраженно, чем раньше. Гарет переминался с ноги на ногу позади него, вероятно, истекая слюной, ожидая приказа штурмовать город и убивать людей.
— До того, как мы ее забрали, она находилась в процессе продажи коллегам сенатора. Мы были свидетелями обмена из первых рук, и это ускорило сроки. — Я стиснул челюсти при воспоминании о той ужасной гребаной ночи. — Девушка сильно страдала, и мы только сейчас узнали, что она дампир, а не человек, как думали. — Я сохранял нейтральное выражение лица, когда Август на секунду позволил своей бесстрастной маске сползти, глаза расширились, прежде чем снова закрыться. Я продолжил. — Кажется, двадцать четыре года назад Элоди Харкер была непослушным маленьким человечком. Мы точно знаем, что сенатор хочет сохранить в секрете тот факт, что он растил незаконнорожденную дочь вампира под своей крышей, а затем продолжал скрывать это от общественности в течение года после убийства своего сына. Мы можем использовать это против него, наряду с тем фактом, что Сиренити, похоже, ненавидит Райана Харкера даже больше, чем мы.
— Почему она его ненавидит? — Спросил Гарет, который подошел на шаг ближе. Август ничего не сказал, позволяя своему секунданту задавать свои вопросы, вероятно, не менее заинтересованному в ответе.
Мы с Атласом обменялись настороженными взглядами. Я не чувствовал, что мы должны обсуждать все это в данный конкретный момент, но если мы хотели сохранить Августа и его волков на нашей стороне, нам нужно было быть откровенными. Я сказал:
— Ее тело покрыто шрамами. Похоже, ее довольно сильно избивали, скорее всего, в течение последнего года после того, как сенатор узнал о неверности ее матери. Но она морила себя голодом, так и не излечившись должным образом или не перейдя в другую форму. Мы не вытянули из нее много подробностей, но совершенно ясно, кто несет ответственность за эти шрамы. Я полагаю, у нее есть все причины ненавидеть этого человека, как и у любого дарклинга.
Что-то жестокое промелькнуло во взгляде Августа в тот момент, когда я упомянул о ее шрамах. Я увидел, как его плечи напряглись еще больше, чем они уже были, а глаза Гарета теперь были прикованы к своему альфе. Некоторые волки позади них неловко переминались с ноги на ногу. Волки были вьючными животными, и они очень серьезно относились к заботе о своих самках. Сиренити не была одной из них, но я видел, как им было не по себе от этого неожиданного откровения. Я почувствовал то же самое, когда впервые понял, что в доме Харкеров что-то не так, когда впервые увидел безжизненный взгляд в глубоких карих глазах Сиренити. У мира сложилось впечатление, что она была совершенным маленьким ангелочком, улыбающимся рядом со своим любящим отцом, проводящим благотворительные мероприятия и собирающим деньги для таких людей, как я. Но я начинал понимать, что это было далеко от реальности. Я все еще не был уверен, как к этому относиться.
После нескольких долгих пауз Август, наконец, заговорил.
— Мы используем три дня на то, чтобы похоронить и оплакать наших щенков. Три дня без перерыва, согласно закону стаи. — Я сжал челюсти, но он продолжил, сказав: — После этого мои волки в твоем распоряжении. Я бы хотел лично познакомиться с Сиренити Харкер. Если мы сочтем ее непригодной, от нее публично избавятся.
Внутри меня нарастало шипение, но резкий взгляд Атласа заставил меня сдержаться.
— Как избавятся? — Спросил он.
Август выглядел злым, когда сказал:
— Это не моя работа — решать, а ваша. Если мы узнаем, что она знает больше, чем говорит, или что она планирует предать нас, тогда ей не будет пощады, дампир она или нет.
Он был предельно серьезен, я видел это по его глазам. С двумя щенками, убитыми на улицах от рук сторонников Харкера, и горсткой пропавших волчиц, места для милосердия больше не оставалось.
— Справедливо, — сказал Атлас, хотя я слышал явное напряжение в его голосе. — Мы даем тебе три дня, чтобы оплакать щенков. На закате мы пришлем посланника засвидетельствовать наше почтение.
Август кивнул, уже поворачиваясь к нам спиной. Именно так действовал альфа-оборотень — коротко и по существу. Никто никогда не обвинял его в дружелюбии. Но прежде чем у него появился шанс вернуться в свою волчью форму, я крикнул в последний раз.
— Еще кое-что, — сказал я. Август замер и повернулся, чтобы встретиться со мной взглядом. Он подождал, поэтому я добавил с напряженными плечами и камнем внутри: — Пропала еще одна женщина. Мои контакты сообщили мне всего час назад. — Глаза Августа потемнели еще больше, горя расплавленным янтарем. — Это человек. Ее зовут Беатрикс Каствелл, и она ближайшая кузина Сиренити.
Слова прозвучали глухо, эхом отразившись от окружающих лесов. Я наблюдал, как Август воспринял информацию и торжественно кивнул, прежде чем снова развернуться и плавно превратиться в полуночного черного волка. Вой наполнил ночь, когда его стая последовала за ним, эхом разнесся по лесу. Вдалеке к их вою присоединились другие, и мы с Атласом восприняли это как сигнал уходить. Теперь предстояла самая трудная часть — сообщить нашей пленнице, что ее любимая кузина была новой жертвой сенатора.

ГЛАВА 14
Я очнулась ото сна без сновидений и от ощущения, что за мной наблюдают. Мои руки были развязаны, и я больше не была прикована к полу. Все это всплыло в памяти. Меррика нигде не было видно. Была только я и это изорванная черная сорочка.
Ощущение, что за мной наблюдают, не покидало меня, поэтому я посмотрела на темное стеклянное окно, зная, что по другую сторону кто-то стоит. Чем больше крови я могла выпить, тем острее становились мои чувства. Это было странно — слышать и ощущать то, к чему я когда-то была слепа. Мое тело болело, но это была приятная боль, которая подтверждала тот факт, что предыдущая ночь не была просто каким-то лихорадочным сном.
Я оглянулась на стену, где на бесполезных цепях болтались разорванные наручники, живо вспомнив, с какой жестокостью Меррик трахал меня. Я не ожидала, что получу от этого такое удовольствие. Сначала я предположила, что во мне говорит просто жажда крови, что она подавляет мои чувства и заставляет жаждать чего-то другого. Но я не думала, что это так. Общение с Мерриком отличалось от моих встреч с Карсоном. Хотя он был вампиром, и, возможно, ему было много лет — столетия, если не больше, я чувствовала связь, которую никогда не ощущала со своим парнем. Я могла бы даже сказать то же самое о моей первой встрече с Атласом в «Ру». Мы зашли не так далеко, как мне хотелось в то время, но даже эти короткие мгновения казались такими разными.
Я поймала себя на том, что переоцениваю проведенное здесь время и задаюсь вопросом, не лучше ли мне присоединиться к их делу. На самом деле, я никогда не смогла бы вернуться домой, и не была уверена, что вернусь, даже если они мне позволят. Я была готова покончить с собой, только чтобы сбежать от Райана и Карсона, так неужели было бы так плохо сражаться за другую команду? Я предполагала, что это можно было бы назвать стокгольмским синдромом, но не думала, что это так. Этот мир был испорчен, и люди были вынуждены выбирать сторону. До сих пор меня никогда не заставляли делать такой выбор для себя, но, возможно, пришло время.
Я подскочила, когда часть стены позади меня отъехала в сторону. На этот раз свет оставался включенным, и вошел единственный из троих, кого мне еще предстояло увидеть лицом к лицу. Фауст шагнул в красный свет темной комнаты. Его темно-русые волосы были зачесаны набок, а подбородок чисто выбрит. Я почти забыла, каким красивым ублюдком он был, даже когда думала, что он просто мой головорез. Вход закрылся, заперев нас двоих здесь вместе.
Мы смотрели друг на друга дольше, чем несколько тяжелых ударов сердца, прежде чем он прочистил горло.
— Пора в душ, — хрипло сказал он. Я моргнула. И тогда снова моргнула. Он приподнял бровь и сказал: — Сейчас, если только тебе не хочется сидеть в собственной грязи следующие двадцать четыре часа. — Его нос сморщился, когда он оглядел меня с ног до головы.
Я медленно поднялась на ноги, надеясь, что моему платью удалось удержаться на ногах.
— Мы все еще притворяемся, что я пленница? — Сухо спросила я.
Его лицо не изменилось. В его темно-карих глазах не было ни кривой ухмылки, ни даже небольшой искорки юмора, только безэмоциональная пустота. Это заставило меня задуматься, какого дерьма этот человек повидал в своей жизни, чтобы полностью стереть какую-либо индивидуальность. Я проигнорировала отсутствие реакции и последовала за ним к двери. Очевидно, они больше не беспокоились о тактике «плащ и кинжал». Тем не менее, я согласилась с этим, понимая, что мне действительно нужен душ. Наверное, я пахла довольно сильно после того, чем мы с Меррик занимались прошлой ночью. Интересно, знал ли об этом Фауст.
Дверь снова открылась, и порыв того, что я могла описать только как свежий ночной воздух, коснулся моей кожи. Здесь был сладкий запах сосны, и сквозь темноту коридоров я могла видеть маленькие пылинки, плавающие вокруг пустого пространства. Прежде чем я успела выйти, Фауст внезапно развернулся, прижимаясь ко мне, пока я не оказалась на одном уровне с дверным косяком.
— Сделаешь одно неверное движение, и я без колебаний убью тебя, слышишь меня? Я бесконечно сильнее тебя, дампир. Начнешь бежать, и я поймаю тебя. Ты сражаешься со мной, и я выиграю, поняла? — Его глаза впились в мои, и его дыхание короткими порывами коснулось моего лица. С такого близкого расстояния я все еще могла разглядеть ярко-малиновый оттенок, скрывающийся под коричневым.
— Есть, босс, — нахально сказала я, слегка насмешливо подмигнув. И я действительно поняла. К этому моменту я была твердо уверена, что помогу им всем, чем смогу, лишь бы выбраться из этой гребаной комнаты с обивкой.
Мы уставились друг на друга, и на долю секунды я с недоверием увидела, как его холодные глаза скользнули по моим губам, прежде чем он отвел взгляд. Он думал, что был ловкачом, но я это видела. Я улыбнулась ему в затылок, когда он повел меня дальше по коридору, предположительно к той же ванной, в которую я ходила раньше, чтобы принять свой последний душ.
Когда мы вошли, комната уже была заполнена паром, и мне пришлось яростно моргать от ослепительно белого света стерильных плиток. Из насадок для душа уже текла вода, что заставило меня задуматься, не заходил ли Фауст сюда заранее, чтобы сделать это. Эта мысль заставила меня ухмыльнуться. Они так старались быть придурками, но не понимали, что за эти годы я имела дело с гораздо худшими. Насколько я понимала, это было время для игр.
Я не стала дожидаться инструкций, полностью понимая, как работает механика душа. Я сняла разорванную ночнушку и позволила ей упасть на пол, пока Фауст не сводил с меня своих карих глаз. Я чувствовала себя отвратительно и, вероятно, пахла еще хуже. В тот момент, когда ступила под горячие брызги, я запрокинула голову и испустила долгий вздох удовлетворения. Я все еще чувствовала, как его глаза прожигают дыру в моей спине, и задавалась вопросом, почему это было частью протокола. Конечно, я могла бы принять душ наедине, не нарушая их грандиозных планов. Если они думали, что небольшая нагота отпугнет меня, они сильно недооценивали меня. Есть разница между тем, чтобы быть обнаженной по собственной воле и по принуждению. Я хорошо усвоила эту разницу за последние несколько лет. Согласие было главной целью игры.
Умываясь, я думала о своем затруднительном положении и о том, что, как я знала, мне нужно было сделать. Я пришла к выводу, что мне нужно перестать сидеть сложа руки и хоть раз в жизни действительно что-то сделать. Я слишком долго лениво стояла позади сенатора, как послушная маленькая сучка, всегда опасаясь за собственную безопасность. Я была эгоисткой, и чем дольше оставалась здесь, тем яснее это становилось. Я подумала о Трикс и о жертвах, на которые она пошла во имя того, во что верила. Она потеряла семью, друзей и свою репутацию, потому что верила во что-то всем сердцем. Наверное, я могла бы еще немного походить на свою кузину. Эти мужчины имели полное право не доверять мне. Я ведь не была ребенком.
Прочистив горло, чтобы нарушить неловкое молчание, я не потрудилась обернуться и сказала:
— Эти волчата… — Позади меня стояла тишина. Я знала, что он все еще там, просто наблюдает за мной, поэтому продолжила: — Они действительно умерли из-за меня?
Снова тишина, и я подумала, что он, возможно, предпочтет проигнорировать вопрос. Вероятно, так мне и надо. Я думала об этих волках. Прошлой ночью я видела их во сне — оборотней, которые иногда приходили послушать, как говорит мой отец. Я видела их там и всегда удивлялась, почему они потрудились выслушать человека, который их ненавидел. Я начинала понимать логику. Хорошо знать своего врага, изучать его. Возможно, именно в этом люди ошибались. Люди думали, что они во всех отношениях превосходят животных. Вот и все, чем были для них дарклинги.
— Да, — внезапно сказал Фауст. Мои плечи напряглись, а вода стала холодной. Я пока не могла повернуться к нему лицом. — Это то, что ты хотела услышать?
Горечь прокатилась по мне от его снисходительного тона. Резко повернув голову, я встретилась с ним взглядом, хмурясь. Он прислонился к раковине, скрестив на груди покрытые татуировками руки. Я скользнула по нему взглядом, понимая, что понятия не имела, что он весь в чернилах. Каждый раз, когда я видела его, он был одет либо в костюм, либо в толстовку с длинными рукавами. Чернила ему шли. Вообще-то, им всем шли.
— Как? — Просто спросила я.
На его квадратной челюсти дрогнул мускул.
— Они были казнены на ступенях мэрии после того, как мы обнародовали видеозапись твоего заключения. — В его тоне не было ни капли раскаяния, но когда я резко втянула воздух, то могла бы поклясться, что увидела в нем намек на печаль. Все исчезло в мгновение ока. — Это то, чем занимаются твои люди, Сиренити. Вот как они действуют. Они называют нас животными, но сами как настоящие дикари.
— Ты говоришь это так, как будто я сама нажала на курок, — процедила я сквозь зубы, выключая воду. В комнате было приятно тепло, и густой пар мешал разглядеть Фауста.
— А разве нет? — спросил он, выпрямляясь и расправляя широкие плечи. — Тебя это устраивало, пока ты не узнала, что ты одна из монстров. Почему сейчас все так изменилось? — Опустив руки, он сделал шаг вперед. — Ты думаешь, что ты одна из нас, но ты никогда не поймешь, каково это — подвергаться преследованиям за то, что ты существуешь, когда за тобой охотятся на улицах и казнят без правосудия. Ты никогда этого не получишь, потому что почти тридцать лет ты наблюдала и молчала, пока страдали другие люди. По крайней мере, твой брат заплатил за это.
Мое тело напряглось, кровь застыла холоднее льда.
— Ты не имеешь права говорить о моем брате. — Мой голос прозвучал низко и угрожающе. Мой голос был не совсем на меня похож. С моего тела и волос капала вода, я подошла ближе, чувствуя, как удлиняются мои ногти и зубы, когда гнев закипел внутри меня. — Говори обо мне, что хочешь, но оставь мертвых в покое. — Его хмурый взгляд не дрогнул, но на этот раз в его глазах промелькнуло что-то… что-то похожее на сожаление, но я не могла сказать наверняка.
— Ты не в том положении, чтобы выдвигать требования, маленькая дампирша, — усмехнулся Фауст, глядя на меня, как на грязь. Как будто я была не более чем одной из людей, которых он так сильно ненавидел.
— Ты думаешь, я не страдала? — Спросила я, склонив голову набок и подходя ближе. Я смутно уловила звук шагов по коридору, а затем, когда дверь открылась, в ванную ворвался порыв холодного воздуха. Тем не менее, мой взгляд оставался прикованным к Фаусту, даже когда я почувствовала, что Меррик и Атлас входят в комнату.
— Нет. — Это единственное слово прозвучало как щелчок в напряженной тишине.
Я почти улыбнулась, когда сказала:
— Может, я и не знаю, каково это, когда на тебя охотятся, но никогда не говори мне, что я не знаю страданий. — Теперь я смотрела ему прямо в лицо, зная, что остальные настороженно наблюдают. Фауст не шевельнул ни единым мускулом. — Тебя когда-нибудь били так сильно, что кости выступали из кожи, Фауст? Маленькие сломанные белые осколки, торчащие из окровавленных обрубков, которым требуются недели, чтобы отрасти заново? Тебе выбивали зубы, и кровь стекала по дорогому полу твоего собственного дома, в то время как твои телохранители отводили глаза, или им приходилось стоять там, пока твой отец заставлял твою собственную мать хлестать тебя до крови, пока ты больше не мог видеть или слышать? — Я наблюдала, как он сглотнул, все еще хмуро глядя на меня сверху вниз, но я еще не закончила. Я чувствовала, как горячие слезы катятся по моему лицу, и знала, что они пунцовые, покрывая мои бледные щеки.
— Тебя заставляли позволять садисту трахать ночь за ночью, пока ты не истекал кровью и тебя рвало в душе, потому что он думал, что ты принадлежишь ему? Тебя выставляли напоказ, как движимое имущество, чтобы влиятельные люди глазели, тыкали и судили? Ты… — Я задохнулась, спотыкаясь о воспоминания, когда они нахлынули на меня все сразу. — Ты хоть представляешь, каково это, когда мужчина, которого ты двадцать четыре года считал своим отцом, обещает трахнуть тебя так сильно, что ты не сможешь этого вынести? Чувствовать его руки на своей коже и его пальцы, ползающие в тех местах, которые не должен видеть ни один отец? Ты знаешь, на что это похоже, ты, гребаный придурок!? Потому что я знаю, на что это похоже! Я знаю, каково это — не иметь другого выхода, жаждать тишины и чертовой свободы спрыгнуть с этого моста. Я знаю, что такое страдание, и если ты не можешь этого понять, то пошел ты!
Я не осознавала, что прижимаю его к раковине, но его руки были не скрещены, кисти сжаты в кулаки по бокам. Я видела, как напряглись его челюсти и участилось дыхание. Фауст уставился на меня, не потрудившись открыть свой большой глупый рот. Я догадалась, что ему нечего было на это сказать. Мудак. Прежде чем я успела сказать что-нибудь еще, чья-то рука легла мне на плечо. Я напряглась, и глаза Фауста метнулись к тому, кто был позади меня, и сверкнули.
— Давай, девочка, оденем тебя, — мягко сказала Меррик. Он мягко потянул меня назад, но я стряхнула его руку.
— Я могу сделать это сама, — отрезала я. Меррик нахмурился, но отступил, когда я пробормотала себе под нос несколько ругательств.
— Да, Меррик, она может сама надеть свою одежду, — внезапно сказал Фауст, и в его голосе прозвучала невероятная горечь, но я предположила, что в данный момент для него это было нормой, пока он не добавил: — Или это и твоя работа, раз она позволяет тебе снимать ее?
Задержав дыхание, я резко развернулась, пригвоздив его взглядом, когда Меррик шагнул вперед, расправляя плечи.
— Пошел ты, чувак. — Рявкнул он.
Фауст горько улыбнулся.
— Если я вежливо попрошу, возможно, Сиренити именно это и сделает.
— О чем, черт возьми, ты говоришь? — Спросил Атлас, переводя взгляд с нас троих. — Меррик, что случилось? — Меррик молчал, стиснув челюсти, когда они с Фаустом, казалось, переглянулись, поэтому Атлас снова спросил: — Меррик, я задал тебе вопрос. Ты… — Он кашлянул, на долю секунды переведя взгляд на меня. — Ты трахнул нашу заключенную?
Я фыркнула.
— О, это здорово слышать от тебя. — Все взгляды обратились ко мне, когда я покачала головой, глядя на Атласа. Я подошла к стоящей вешалке и сняла одежду с крючка, пока все они смотрели. По крайней мере, на этот раз там было нижнее белье, пара джинсов, которые удивительно сидели, и черная майка. — Не притворяйся таким высокомерным, лидер ковена, как будто ты не пробовал то же самое в этой самой комнате.
Атлас поперхнулся, его глаза расширились, прежде чем он нахмурился. Моя улыбка исчезла при виде растерянного выражения его лица.
— О чем, черт возьми, ты говоришь?
— Можешь не нести чушь, Атлас, — усмехнулась я.
— Я серьезно, — настаивал он. — Я не прикасался к тебе так со времен «Ру».
Что? Это было неправдой. Я помнила очень ясно. Я все еще чувствовала, как эти пальцы в перчатках играли с моим клитором, и как я так быстро кончила в этом самом месте. Это был не Меррик. Мужчина говорил с американским акцентом, но я подумала… — В этом нет никакого смысла. — Я покачала головой взад-вперед. — Мы…были здесь… ты. — заикаясь, пробормотала я, пытаясь разгадать это, но безуспешно.
Раскатистый смех заставил меня резко развернуться лицом к двум другим. У Меррика были слезы на глазах, когда он запрокинул голову от смеха, а Фауст все это время просто стоял там, скрестив руки на груди, сжав челюсти так сильно, что я подумала, что у него вот-вот сломаются зубы.
— О, черт! — Меррик практически прохрипел. — Я не хочу больше слышать от тебя ни единого гребаного слова, тупое дерьмо.
Я хмуро смотрела на них двоих, казалось бы, потерявшись, пока меня, блядь, не осенило. Я встретилась взглядом с Фаустом, и ярость захлестнула меня.
— Боже мой, это был ты?! — Срань господня… Все это время это был Фауст?! У меня голова шла кругом. Я думала, что это Атлас заставил меня почувствовать все это, прикасаясь ко мне с опытной легкостью, но все это время это был Фауст. Человек, который заявил, что ненавидит меня, который, вероятно, предпочел бы, чтобы меня выбросили на улицу, чем присоединиться к их шабашу.
Я бросилась к Фаусту, планируя повалить большого ублюдка на землю, но прежде чем я успела сделать хоть шаг, раздался мощный грохот, сотрясший здание. Стены задрожали, и Меррик потянулся ко мне, пытаясь поддержать нас двоих, когда я поскользнулась на кафеле.
Еще два удара сотрясли комнату.
— Что, черт возьми, это было?!
— Давай! — Крикнул Атлас, уже срывая дверь с петель.
— Что происходит? — Спросила я, когда мы выбежали в темный коридор. Меррик схватил меня за руку и потащил за собой так быстро, что стены вокруг нас расплылись.
Замигали красные огни, и над головой зазвучал сигнал тревоги. Грязь дождем посыпалась нам на головы, когда глухие удары эхом прокатились по туннелям.
— На нас напали, — процедил Меррик сквозь зубы, пока мы поворачивали из угла в угол. Я понятия не имела, как глубоко мы были под землей, и было слишком трудно сориентироваться в этом гребаном лабиринте.
— Кто? — Спросила я, затаив дыхание. Очередной толчок заставил нас вцепиться в стены, когда туннель затрясся.
— Кто, черт возьми, думаешь?! — Фауст бросил через плечо. Я уставилась на него и удержалась от возражения. — Нам нужно выбраться на поверхность сейчас, пока туннели не обрушились. Похоже, они используют не только самодельные бомбы.
— Ты думаешь, это делают протестующие люди? — Спросила я, перепрыгивая через груду обвалившегося бетона. Теперь я едва могла видеть, так как облако пыли заполнило тесное пространство. — Похоже, это нечто большее. Как далеко мы под землей? — Ответа не последовало. Мы просто продолжали бежать, поэтому я потребовала ответа. — Отвечайте мне, придурки!
— Три этажа! — Наконец прокричал в ответ Атлас. Лифты, мимо которых мы проходили, были закрыты, поэтому нам пришлось искать любую доступную лестницу.
— Сиренити, они здесь ради тебя, — сказал он. — Ты позволишь им забрать тебя.
— Ты с ума сошел? — Я стряхнула крепкую хватку Меррика, пытаясь сохранить равновесие. — Тогда для чего, черт возьми, все это было? Ты ожидаешь, что я вернусь к нему? Пошел ты, Атлас!
— Мы все равно собирались провернуть это. Налево! — крикнул он, и мы сразу же повернули налево, когда на нас посыпались обломки. — Если ты действительно хочешь помочь нам, ты можешь сделать это лучше изнутри.
— Ты не можешь заставить меня. — Я закашляла, вдохнув пыль. Я выдохлась, и мои глаза щипало, пока мы пробивались сквозь толпу. — Я не собираюсь туда возвращаться…
Фауст позволил Атласу догнать себя и повернулся ко мне. Он крепко схватил меня за руку и притянул к себе, пока я пыталась вырваться.
— Ты будешь делать то, что тебе, блядь, скажут, принцесса.
— Или что? — Рявкнула я. Они больше ничего не могли мне сделать. Худшее я уже видела.
— Или твоя кузина может оказаться следующей женщиной, которая окажется мертвой.
Я резко затормозила, мир все еще сотрясался вокруг нас.
— Что, черт возьми, ты мне только что сказал? Ты угрожаешь Трикс? — Мои клыки удлинились, и я почувствовал, как ногти заострились. — Если ты прикоснешься к ней…
— Ты бы поняла это дерьмо, если бы просто сотрудничала, а не вела себя как плаксивая маленькая принцесса. Твоя кузина пропала. Первая известная нам человеческая женщина. Мы собирались рассказать тебе позже, но, думаю, сейчас самое подходящее время. Возьми себя в руки, Сиренити. Происходят более важные вещи, и мы не всегда можем потакать твоим хрупким чувствам. — Его лицо было рядом с моим, а глаза горели красным. Его слова были подобны удару по лицу, но…он был прав.
Мое сердце ушло в пятки, когда я подумала о Трикс в руках доктора Беллами. Какими бы ни были эти учреждения.…что бы они ни делали с этим сумасшедшим наркотиком, это не могло означать для нее ничего хорошего. Черт… Трикс была человеком. Была ли моя вина, что они забрали ее? Чтобы спровоцировать меня? Я не думала, что смогу жить в мире с собой, если они причинят ей боль из-за меня.
— У нас нет на это времени! — Впереди крикнул Атлас. Он тоже был прав — у нас не было на это времени. — Давайте же!
Фауст развернулся и продолжил путь по туннелю, но прежде чем я успела последовать за ним, туннель снова содрогнулся, когда над головой раздался мощный взрыв. Потолок между нами рухнул, обрушившись водопадом из бетона, дерева и грязи. Я закричала и услышала отчаянные крики парней. Чем больше падало бетона, тем тише становились их голоса, пока я не перестала слышать ничего, кроме звука осыпающейся земли.
Повернувшись назад, я побежала прочь от падающего потолка, петляя по углам, хотя понятия не имела, куда иду. Это был только вопрос времени, когда какое бы здание ни находилось наверху, рухнет на нас. Я просто надеялась, что ребята не будут тратить свое время, пытаясь добраться до меня. Я надеялась, что у них хватит ума убраться вовремя. Я решила, что попытка вернуться к ним не сработает, и почувствовала дуновение воздуха из тоннеля. Я почувствовала в воздухе запах сосны и последовала за ним — первый, который я почувствовала с тех пор, как меня увели с моста.
Должно быть, я оказалась в ловушке с правой стороны завала, потому что сквозь дым и обломки я едва могла различить мягкий белый свет того, что, как я предположила, было либо уличным фонарем, либо луной, поэтому я последовала за ним. От кашля и вдыхания пыли у меня горели легкие, а из глаз текли алые слезы, когда мне казалось, что я моргаю, натыкаясь на наждачную бумагу.
Когда я переступала через упавший бетон, над головой раздался еще один грохот, и я ударилась о стену тоннеля, врезавшись в лопнувшую трубу, которая разорвала кожу на моей руке. Я закричала от внезапной жгучей боли, но продолжала идти. Я заживала быстрее, чем обычно, благодаря недавнему перееданию кровью, но все равно было чертовски больно.
После того, как я отодвинула в сторону шлакоблоки и перепрыгнула через поваленные стены и двери, этот луч света стал более четким. Там была груда щебня, ведущая вверх по крутому склону, а на вершине была дыра размером с собачью конуру. Через нее я могла видеть ночное небо и несколько деревьев. Мое сердце воспарило, но горечь поселилась у меня внутри, когда я задалась вопросом, должна ли я вернуться к парням. Они все еще были бы в ловушке там, внизу, если бы не было другого выхода с другой стороны.
Я не думала, что смогу жить в мире с собой, если брошу их. Они похитили меня, солгали и заставили пройти через ад, но…Я просто не могла этого сделать. Я не могла оставить их. Я уже приняла решение помочь их делу и не собиралась оставлять их умирать. Отвернувшись от выхода, я пробиралась обратно по куче, выкрикивая каждое из их имен так громко, как только могла, не зная, разнесется ли звук даже сквозь грохот и сотрясение фундамента здания. Над головой бушевала война, и я уже боялась увидеть последствия, как только выберусь на поверхность. У меня внутри все сжалось, когда я поняла, что стала катализатором стольких разрушений.
Я была на полпути к куче мусора, когда очередной взрыв потряс туннели, обрушив потолок. Это оказалось между мной и тем путем, которым мне нужно было идти, чтобы вернуться к ребятам. Я отползла назад как раз в тот момент, когда над головой обрушился ряд труб, вода хлынула достаточно быстро, чтобы сбить меня с ног. Я повернулась, изо всех сил карабкаясь вверх по склону, отчаянно пытаясь добраться до входа. Я поскальзывалась и падала каждые несколько футов, но двигалась быстрее, чем когда-либо прежде, быстрее, чем могла бы, будучи человеком.
С силой, о которой и не подозревала, я наконец добралась до верха, брыкаясь ногами в узкое отверстие, пока не начала выбивать шлакоблоки наружу. Я проделала дыру побольше, ухватившись за металлическую перекладину над головой и вытащила себя наружу, в ночь. Свежий воздух ударил мне в лицо, и я изо всех сил попыталась вдохнуть полные легкие воздуха, вдыхая крошки бетона и дым.
Однако опасность еще не совсем миновала. На поверхности царил хаос. Над головой кружили вертолеты с символом городской полиции Нок по бокам. Их прожекторы шарили по окрестным лесам, и я быстро поняла, что эти туннели вывели меня за пределы городских стен. Я никогда раньше не покидала город в одиночку, и даже тогда всегда летала на частном самолете. Лес вокруг меня был густым, диким и слишком темным, чтобы что-то разглядеть в проблесках лунного света, пробивающегося сквозь него.
Я знала, что мне нужно убираться отсюда до того, как какой-нибудь наземный патруль сможет меня найти. Если Атлас был прав и они действительно были здесь из-за меня, никто не мог сказать, что произойдет, когда меня поймают. Вероятно, меня передали бы обратно Райану и, вероятно, доктору Беллами. Я была не в той форме, чтобы отбиваться от них. Поэтому я побежала дальше в лес, понятия не имея, в какую сторону мне нужно идти. Я просто знала, что чем дальше я буду от этих вертолетов, тем лучше.
Деревья мелькали передо мной как в тумане, и я запоздало заметила, что слегка прихрамываю, несмотря на то, как быстро я могла бежать. Боль пронзила мою ногу, и я поняла, что, должно быть, была ранена серьезнее, чем я первоначально думала. Кровь хлынула по моей руке, где металл прорвал кожу, но я не могла остановиться, чтобы зашить ее. Я просто продолжала бежать, следуя за луной, которая наблюдала за мной сверху.
Примерно через двадцать минут бега я замедлилась, запыхавшись, моя рука и нога пульсировали. Я согнулась в талии, тяжело дыша, пытаясь отдышаться. Я моргала сквозь слезы и боль, дрожа, когда адреналин спадал. Мне потребовалось слишком много времени, чтобы понять, что что-то было не совсем так…
В лесу стало тихо. Насекомые перестали стрекотать, и я вдруг почувствовала, что за мной наблюдают. Я не знала, откуда мне это стало известно, но от осознания этого у меня по коже побежали мурашки. Я вдохнула, принюхиваясь к воздуху на случай, если это был один из парней, которым, как я надеялась, удалось выбраться из тоннелей. Но…Я ошиблась. Я не чувствовала запаха вампира. Я почуяла волков.
Мое сердце дрогнуло, когда я рванула с места в бешеном спринте. Следующее, что я осознала — вой и рычание, раздирающие воздух. Я услышала топот лап позади себя и поняла, что волки бросились в погоню. Я сразу поняла, что они оборотни, и что нахожусь в самом сердце земель стаи оборотней. Я никогда не была здесь раньше, но, когда росла, слышала истории о злобных волчьих стаях, которые время от времени дрались друг с другом за то, кому принадлежит земля.
Я подумала о волчатах, которые были убиты в городе несколько дней назад, и ужас сковал меня изнутри. Если бы эти оборотни знали, кто я, у меня не было сомнений, что они жаждали бы моей крови, жаждали мести. Я мчалась дальше, спасая свою жизнь, в то время как волки приближались ко мне сзади. Впереди я наткнулась на небольшую поляну со сбитой листвой, но меня занесло и я остановилась, прежде чем смогла проебежать через нее.
Два огромных волка выскочили из тени, и шерсть на их спинах встала дыбом, а зубы сверкнули в лунном свете. Глаза, наполненные яростью и охотничьим инстинктом, уставились на меня, светясь синим и желтым в темноте. Я отпрянула назад, ударившись о дерево с такой силой, что у меня перехватило дыхание. Я огляделась, пытаясь найти способ сбежать, но все, что я обнаружила со всех сторон — это еще больше подкрадывающихся волков.
Я была сильнее, чем когда-либо прежде, но знала, что недостаточно сильна, чтобы справиться со стаей оборотней. У меня не было ни единого шанса. Для меня это был конец пути. Интересно, сколько от моего тела останется, чтобы власти могли его найти. Интересно, что будет с городом после моей смерти. Пострадают многие, как люди, так и дарклинги. Страх и печаль наполнили меня при мысли о моем наследии. Я была катализатором одной из крупнейших расовых войн в истории, и моя паника и глупость привели бы меня к гибели. Я прокляла себя в последний раз, наконец-то смирившись со своей судьбой.
Я уставилась в глаза волка со шрамами, которые уродовали его морду. У него не хватало глаза, и он выглядел так, словно истекал слюной после охоты. Вместо страха, волна тепла окатила меня, когда он подкрался ближе. Я была удивлена спокойствию внутри себя, как будто меня укрыли одеялом от пронизывающего ночного холода. Я была готова к такому концу, смирилась с ним. Онемела от этого. Поэтому я кивнула волку со шрамом, подзывая его забрать свою добычу. Он вцепился мне в горло, и мой мир погрузился во тьму.
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Я почувствовал ее запах прежде, чем увидел. Резкий запах крови смешивался с безошибочным запахом женщины. Я позвонил
Атласу Ноктюрну сразу после происшествия.
Его безумный голос, раздавшийся на другом конце провода, подтолкнул меня к действию. Девушка, которую они держали в плену, пропала, сбежала глубокой ночью, когда нападение на дом Ковена Ноктюрн превратило его в руины. Мы ожидали такого нападения, но оно произошло раньше, чем мы предполагали. Атлас и его люди отчаянно пытались найти пропавшую женщину после того, как их разделили при побеге. Я много слышал о ней за последние несколько дней, и она меня не слишком впечатлила. Из-за этой хныкающей маленькой сучки погибли двое щенков моей стаи. Ее семья была раковым заболеванием Нок-Сити, ее отец был тираном, а мать явно была пьяной, никчемной дурой.
Атлас, Фауст и Меррик, три главы Ковена Ноктюрн, были в некотором роде союзниками. Я не мог бы точно назвать их друзьями, но знал Атласа с начала семнадцатого века, когда мы впервые приехали в Нью-Йорк. Мы поддерживали хрупкое перемирие между Кровавой Луной и Ноктюрном, прикрывая спины друг друга и объединяясь против человеческих фракций в начале двадцатых, до р фр
подписания Доктрины Сосуществования. Меррик Ноктюрн был как брат лидеру ковена, обращенный вампир, которого оставили умирать во время ирландского восстания, а Фауст… ну, он был совсем другой историей. Я все еще не был до конца уверен, в чем именно заключалась сделка с ним, но он присоединился к Атласу в двадцатых годах прошлого века и никогда не уходил. Он был грубым человеком, холодным и высокомерным, но он был верен до конца, и я мог уважать это.
Они были убеждены, что Сиренити Харкер могла бы помочь нам найти объекты, которыми знаменитый доктор Беллами руководил под патронажем сенатора Райана Харкера. Она должна была стать ключом ко всему, а эти дураки-вампиры позволили ей ускользнуть у них из рук. Как бы я ни уважал Атласа, он становился распущенным. За эти годы он слишком освоился в этом шикарном, модернизированном городе, вдали от своих воинских корней и уязвимый для людей. Я ничего подобного не делал. Стая Кровавой Луны пустила глубокие корни в выкованных в боях поселениях от Европы до Соединенных Штатов. Мы вели бесчисленные войны с вращающейся дверью человеческих диктаторов. Конечно, в те времена дарклинги все еще оставались хорошо сохранившимся секретом.
Я мчался сквозь деревья, зная, что мои бета-версии были совсем рядом, чуть менее чем в полумиле позади. Моя правая рука — волк, Гарет, бежал рядом со мной, подстраиваясь под мой темп. Я бежал в волчьей форме, чувствуя, как пронизывающий ветер треплет мой черный мех. Деревья были густыми на этой дальней территории Кровавой Луны. Мы находились недалеко от Нок-Сити, в участке дикого леса, отведенном для двух волчьих стай, которые окружали поселение. Стая Кровавой Луны удерживала северную оконечность, в то время как стая Красного дерева удерживала южную. Я вертел головой, когда мы начали приближаться к границе между стаями. Альфа стаи Красного дерева был сукиным сыном и поднял бы ад, если бы один из моих волков посягнул на его землю.
Я чувствовал этот почти цветочный, медовый аромат женщины. Человеческий… но и не человеческий. От нее пахло на удивление приятно. Атлас сообщил мне, что девушка была дампиром, но я сам никогда не был близок ни к одной из них. Волки не особо общались с вампирами или людьми, за исключением молодых щенков, которые направлялись в города на поиски своих самок. Пары часто можно было найти среди людей, и вместе они рождали щенков-полукровок. Для меня это не имело большого значения, волк есть волк в любой форме, но я так и не нашел свою пару. Более тысячи лет я искал по всему миру, и был уверен, что такой девушки не существует.
Пока мы бежали, деревья размывались со всех сторон, я почуял кого-то еще в дуновении ветра, и низкое рычание вырвалось из моего оскаленного рта. В то же время Гарет издал рычание, и я посмотрел в сторону, встретившись с его ярко-голубыми волчьими глазами. Я почувствовал запах волков стаи Красного дерева рядом с самкой, их ароматы смешались, и я уже отсюда чувствовал исходящее от них возбуждение. Подняв голову, я завыл так громко, как только мог, в звездное небо, и долю секунды спустя меня встретил хор ответных криков моих бета-версий. Это было предупреждение. Они должны были быть готовы к драке, если волки стаи Красного дерева были здесь, чтобы затеять какую-то хрень.
Для человеческого глаза мы были бы не более чем размытым пятном. Когда мы пробились через небольшую поляну среди высоких деревьев, я отчетливо разглядел стройную женщину, безвольно лежащую на лесной подстилке. На ней практически не было одежды, за исключением крошечной черной майки и джинсов, которые были разорваны, ее бледная кожа пропиталась запекшейся кровью. Ее длинные, снежно-белые волосы были в беспорядке спутаны вокруг лица и также отливали малиновым. Когда мы приблизились, я не увидел никаких видимых ран на ее теле, но она, скорее всего, уже зажила, учитывая, что была наполовину бессмертной.
Прежде чем мы добрались до нее, несколько крупных волков выскочили из окружающей листвы, подняв шерсть и открыв пасти, из которых капала слюна. Их взгляды были прикованы ко мне и Гарету, который подкрался ко мне сбоку, чтобы убедиться, что он будет готов прыгнуть перед своим альфой, если понадобится. Я ценил его защиту, но не нуждался в ней. Я держал себя в руках тысячу лет и до сих пор не пал. По их запаху я мог сказать, что имею дело не с высшим начальством. Это были хряки, вероятно, вышедшие на охоту, пока не наткнулись на эту беспомощную самку. Один из темно-коричневых волков справа от меня продолжал поглядывать на ее распростертую фигуру, как будто планировал утащить в тот момент, когда мы отвлечемся.
Я знал их уловки и понимал, что какими бы умными они себя ни считали, я был стратегом и мог видеть каждое их движение за милю. Волк в начале шеренги сделал выпад, собираясь вцепиться мне в горло. Я двигался размытым пятном, прежде чем он успел зарычать. Моя челюсть вжалась в его мех, и я почувствовал, как ломаются кости, когда мой рот наполнился горячей, медного цвета кровью. Волк заскулил и обмяк, что побудило меня бросить его в грязь замертво в одно мгновение.
Другие волки заскулили и прекратили атаку, переглянувшись друг с другом, и я понял, что они принимали решение, задаваясь вопросом, стоило ли тратить время на прямой вызов Альфе Кровавой Луны. Это было бы глупо с их стороны. Я убивал с того дня, как научился превращаться, и мое имя не зря стало легендарным. Прежде чем оставшиеся волки смогли принять решение, мои беты прорвались сквозь деревья на поляну. Теперь за моей спиной их было десять. Если бы я мог улыбнуться в волчьей форме, я бы так и сделал. Вместо этого я пристально смотрел на волков, которые, казалось, снова замкнулись в себе, очевидно осознав, что проиграли.
Мои волки зарычали, образовав плотную линию рядом со мной сплошную стену смерти — и я почувствовал запах нового страха, витающий в свежем лесном воздухе. Один за другим волки стаи Красного дерева начали отступать, скрываясь за деревьями. Один волк остался и смотрел на меня слишком долго для волка с таким низким рейтингом. Я чуял, что он не был бета или кем-то еще, даже близко не стоящим в иерархии. Он был отбросом. У него был сероватый мех с небольшими пятнами там, где куски были вырваны в предыдущих боях. У него не хватало правого глаза, а на другом была глубокая рана. Уродливый сукин сын, к тому же тощий. Его когти отросли до такой степени, что ломались зазубренными концами. Чертова шавка. После слишком долгой минуты волк фыркнул и, развернувшись, помчался прочь, к деревьям. Хотя он исчез через несколько секунд, у меня было предчувствие, что мы увидим его очень скоро.
Когда волки ушли, мы с моими людьми с легкостью приняли человеческий облик, обнаженные, как в день своего рождения. Нагота не была большой проблемой среди волков, поскольку половину нашего времени мы проводили как животные. Когда я подошел ближе к бледной женщине, мне стало немного легче разглядеть ее черты. На вид ей было не больше двадцати пяти. Ее лицо, хотя и было покрыто кровью и пятнами засыхающей грязи, было бесспорно красивым. У нее была тонкая кость и легкие веснушки, разбросанные по носу. Ее бледная кожа выглядела мягкой и эластичной, но что действительно заставило меня задуматься, так это ее ногти. Под каждым ногтем была густая, застывающая кровь, и не ее собственная. Что бы с ней ни случилось, это произошло не без борьбы с ее стороны.
Гарет заговорил первым.
— Приказания, Альфа? — Он подошел ко мне, также изучая женщину, нахмурив свои светло-русые брови.
Я оглянулся и сказал:
— Коди и Эш, поднимите ее и давайте отнесем к Кристофу. Как только мы убедимся, что она не умирает, решим, что с ней делать. Я позвоню Атласу, когда мы вернемся. — Два моих самых крупных волка немедленно наклонились и подняли ее на руки.
Менее чем через мгновение после того, как они подняли ее, что-то странное наполнило мой желудок — чувство неловкости, которое мне пришлось проглотить и проигнорировать. Должно быть, я издал какойто звук от дискомфорта, потому что Гарет странно посмотрел на меня. Я покачал головой, отмахиваясь от него.
Вместе мы побежали обратно через территорию Кровавой Луны, чувствуя себя более непринужденно по мере приближения к нашему дому. Я был озадачен этой женщиной. Эти леса были густыми, и она, должно быть, тащила свою задницу, чтобы забраться так далеко так быстро, особенно если она столкнулась с волками стаи Красного дерева на охоте. Я был искренне удивлен, что она все еще жива. Я знал, что владения Атласа примыкают к границе Нок-Сити и что на протяжении десятилетий существовало множество путей как внутрь, так и наружу, о чем люди не подозревали.
Я поймал себя на том, что смотрю на девушку в объятиях моих товарищей по стае. Ее длинные серебристо-белые волосы практически светились в лунном свете, а кожа отливала перламутром. Я видел ее изображение по телевизору несколько раз, как и большинство. Она была знаменитостью в самом прямом смысле этого слова, но я никогда не задумывался о ней. Они называли ее ангелом Нок-Сити. Драгоценная и нежная.… Что ж, мы проверим это здесь очень скоро. То, что она оказалась наполовину бессмертной, было неприятно. Сенатор Харкер действительно хранил больше секретов, чем мы первоначально думали.
Вдалеке показалась наша деревня. Маленькие домики были разбросаны по кругу, который окружал дом стаи в центре. Огромный дом был местом, где жили я и моя семья и где стая проводила важные встречи и мероприятия. Гарет тоже жил там, поскольку у него все еще не было партнера. Пара моих волков ушла вперед, зовя Кристофа, врача стаи. Он жил не слишком далеко от дома стаи со своей женой и дочерью. Когда мы вошли, приняв человеческий облик, Кристоф уже застелил диван накрахмаленной белой простыней и поставил медицинский стол. Это казалось немного излишним, учитывая тот факт, что, насколько я почуял, у нее не было никаких открытых ран.
Коди и Эш внесли ее внутрь и положили на диван, позволив ей безвольно упасть, рука свесилась вниз, а пальцы задели деревянный пол. Я не знал почему, но это заставило меня заскрежетать зубами. Отмахиваясь от странного ощущения, я обнаружил, что смотрю на ее обмякшее тело, когда один из моих волков протянул мне мой телефон. Я набрал номер Атласа, и он ответил после первого же гудка.
— Мы нашли твою беглянку. Приезжай в дом стаи Кровавой Луны как можно скорее. — Затем я повесил трубку, не дожидаясь его ответа. Я знал, что он, Меррик и Фауст скоро будут здесь.
Кристоф, почувствовав, что состояние пациентки стабильное, пощупал ее пульс и нет ли температуры, достал большой шприц из своей медицинской сумки. Она была вялой, как мертвое тело, и даже отсюда я мог сказать, что ее пульс был слабым. Через что бы она ни прошла, это было тяжело. И все же было трудно испытывать хоть какое-то сочувствие к дочери одного из самых презренных людей на планете.
Он подошел к ней с непринужденностью уверенного в себе и опытного врача и медленно ввел прозрачное вещество ей в предплечье. С того места, где я стоял, я почувствовал резкий запах — жидкий адреналин. Через несколько секунд девушка вскочила со своего места на диване, белые волосы развевались вокруг ее головы. Каждый волк в комнате пригнулся и был готов защищать своего альфу.
Она встала и двигалась быстрее, чем могла бы двигаться любая человеческая женщина, скорчившись в защитной позе на полу, лицом ко мне и моим охранникам. Когда я посмотрел Сиренити Харкер прямо в глаза, мне показалось, что время, мир и вселенная перестали существовать. Моя кровь закипела, а зубы вытянулись из десен. Когти заменили мои ногти, когда я частично превратился. Потребовалось огромное самообладание, чтобы не выпустить своего волка на свободу, когда я понюхал воздух. Еще больше этого медово-цветочного аромата ударило в меня, как взрывной шар, заставив мой член мгновенно затвердеть. Я почувствовал потребность трахаться, разрушать и брать.
Она не отводила взгляда. Не могла. Я тоже не мог. Мир потемнел со всех сторон, и единственный свет, казалось, исходил от ее белокурых волос, которые каскадом ниспадали на бедра. Боковым зрением я наблюдал, как Гарет потянулся к ней, прежде чем она успела издать хоть один рык. Он потянулся к ее шее, обхватив рукой за горло, и яростно прижал ее к стене.
Я двинулся с места прежде, чем осознал, что делаю, двигаясь так быстро, что казался размытым пятном. Вскоре я оторвал Гарета от Сиренити и швырнул через всю комнату, как будто он был не более чем мешком с камнями. Стена треснула в том месте, где он ударился, и он мгновенно превратился в своего волка, стряхивая осыпающуюся штукатурку и рыча. Рычание сорвалось с моих губ, когда другие волки сделали гигантские шаги назад, их взгляды метались между Гаретом, девушкой, а затем мной. Я тяжело дышал, мысленно пробегая милю в минуту, и не знал, на чем сосредоточиться.
Гнев прокатился по мне, когда мой мозг продолжал вспоминать руки Гарета на ее жемчужной коже, сжимающие трахею. Он был верным кузеном и правой рукой волка, и все же у меня возникло мгновенное желание оторвать ему руку начисто.
— Что ты делаешь, Альфа?! — Крикнул Кристоф, стоя в углу комнаты, все еще сжимая в руке шприц.
Я зарычал на него, и даже вырвавшийся из моего все еще человеческого рта звук был достаточно угрожающим, чтобы доктор отвел глаза в знак покорности. Я мгновенно понял, что происходит, но мой разум боролся зубами и ногтями, чтобы отвергнуть это. Я упорно боролся, чтобы подавить первобытную потребность, текущую по моим венам, потребность доминировать, требовать. Мои глаза снова встретились с глазами девушки — эти малиново-шоколадные глубины, такие глубокие, темные и полные боли, поглощали меня. Я злился на любого, кто осмеливался показывать это там. Кровь все еще покрывала ее ангельское личико, но ярости, сверкавшей в этих глазах, было достаточно, чтобы я чуть не упал на колени.
Вместо этого я двинулся вперед, расправив плечи и разминая наполовину сдвинутые когти. Ее глаза все это время не отрывались от моих. Я смутно ощутил изменение в воздухе, запах вампиров, когда в комнату вошли трое мужчин. В глубине души я знал, что Атлас, Меррик и Фауст присоединились к нам в доме стаи, но все это не имело значения прямо сейчас, когда я столкнулся нос к носу с Сиренити Харкер. Я почувствовал, как одно слово клокочет у меня в груди, готовое вырваться наружу подобно раскату грома.
Я больше не мог сдерживаться. Я не мог бороться с этим. Я отказывался бороться с этим. После более чем тысячи лет ожидания и надежды я позволил себе произнести слово — Пара.
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